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Talba. 



Ja Alla! li myd-daul ta Rufi yl Qdusia fial- 
lymt yl qlub ta dauk li jemmnu : aomel li myn 
dik yr-Ruh uafida jystaa jyna jkolli fehma seuua 
rial fiuejjjeg kolha, u jkolli oal dejjem hena fyuj- 
tqerka mqaddsa tafiha m’ fiabba f ' Gesu Krystu, 
hek jkun. 



A prayer . 

O God! who, by the light of the Holy Ghost, 
hast instructed the hearts of the faithful: grant, 
that by the same spirit, J may have a right un- 
derstanding in all things and evermore rejoice 
in his holy consolation: through Jesus Christ, 
Amen. 



I 
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Talba acd ly Skvlari qabel yt-taalim. 



J A. ynt li fylaqt kolloxq, u li afina ma nystauxq 
nyflimuk, ynti hu yn-nytqtqyria ta kol daul, u li 
mynnek bys tystaa yl fehma lilna tygi; li myl 
r\ana tal ayrf tiaak aamylt b* aaqal 1* aktar kbir u 
qyaydt seuua yd-dynjae % kolha : nytolbok jyna 
jkollok yl finyna, sabyxq daul tati fyl fehma [tiai 
myr-raggi tal ayrf tiaak, u byxq mynnha tnefifii 
yd-dlam kollu tad-dnub u tal belhyn. Ynt li 
gaaalt jytkellmurylsna ta ly mbykkmin, aallem 
yl lsyni u ati lyxq-xquftejn tiai yl finyna tal arasja 
tiaak. Rxifi fia aamel li tysmaa mynnek u byda, 
atini li fisa nyfhem yl buejjeg seuua, u li nzomm- 
hom geuua moljlji, yl aajnuna mbaaad myl finy- 
na tiaak dejjem atini, sabyxq nystaa nqyaed u 
ymmyxqxqi ly studju tiai kollu aal gyh tiaak, u 
nas-safifia ta dejjem tar-ruejfia tiai Mynfiabba 
V Gesu Sidna. Hek jkun. 
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A Prayer for Scholars before Study . 



O Incomprehensible Creator, the true foun- 
tain of light, and only author of all knowledge ; 
who out of the treasure of thy wisdom hast with 
wonderful harmony disposed and ordered all the 
parts of the universe : vouchsafe, I beseech thee, 
to enlighten my understanding with the rays of 
thy wisdom, and to expel from it all darkness of 
sin and ignorance. Thou who makest eloquent 
the tongues of those that want utterance, in- 
struct my tongue, and pour on my lips the gra- 
ce of thy blessing. Give me a diligent and 
obedient spirit, quickness of apprehending, capa- 
city of retaining, and the continual assistance of 
thy holy grace, that I may apply all my studies 
to thy honour and the everlasting salvation of 
my own soul. Thro’ Christ our Lord. Amen. 
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Fuq yl Providen^a t 9 Alla. 

Kif yl Ijalqyn tad-dynja hu fiamil t’Alla, hek 
majynsab tqejn fiha li ma hutq mfiarrek myrinha, 
ybda myn dar ys-sultan u temm fyd-djar ta Y ak- 
tar foqra. flajnejha huma qyudin u jylfiqu sa 
fuq yd-dud li jydhrylna li hu l’aktar ta tqejn. 
Yl mondijyt tatq-xqemiq, tal qamar, u tal kuy- 
keb huma ymmyrqrqia mynnlia. Kol ny£s H 
afina nyljdu, — fehmytna, — finyna, u f kelma uafi- 
da, dak kollu li jaid aalina seuua aar-rufi u seu- 
ua aal gysem, f din yd-dynja eu fylli gejjae, hua 
T effett tal Providen3a. flalyuj ymmela aandna 
afina ndejqu qlubna aal fiuejjeg ta din yd-dynja? 
Yl Patriarka Guseppi, fyt-tbatijyt tiau kolha, 
aajnuna kellu myl Providen 3 a ; tafit V ard ukol 
hia uaqfet miau . Ktyb tal aerf x. L’ Israeliti 
sabuProviden 3 afyd-dyzert; nyzlet fuqhom tqyta 
tal manna mys-sema, Esod. xvi. Hames ljobzyt 
tatq-xqair u zeug fiutyt zdydu myl Providen3a 
hekda bosta li saru aktar myn byz-zejjed aal 
ykel ta Ijames t* elef rufi, S. Mat. xiv. fiuejjeg 
hekda bosta jystau jyssemmeu byuj jqauuuna 
qalbna sabytq nytymau fyl Providen3a. 

Kem bosta huma yt-tryqat li yl Providen3a 
fetfiytylna mynkem aar-ruyfina ! flasbet hia 
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On Providence . 

As the creation of the world is the work of 
God, so there is nothing in it but what is influ- 
enced by his all-wise providence, which reaches 
from the throne to the cottage. Its regards are 
fixed on the most vile and contemptible insects. 
The courses of the sun, moon, and stars, are 
guided by it. Each breath we draw, — our un- 
derstanding, — grace, and, in a word, whatever 
concerns soul or body, this world or the 
next, is the effect of Providence. Why then 
should we be so solicitous for the things of this 
world, since we have aji all-helping Providence 
to rely upon? The Patriarch Joseph, in all his 
sufferings, was assisted by Providence ; even into 
the pit it descended with him , Wisd. x. The 
Israelites found the effects of Providence in the 
wilderness; it showered down upon them man- 
na from heaven. Exod. xvi. Five barley loaves 
and two fishes were multiplied by Providence 
to such a degree as to furnish more than suffi- 
cient food for five thousand people. St. Matt, 
xiv. Innumerable instances might be produced 
to encourage us to rely on Providence. 

, How many and various are the ways by which 
divine Providence has provided for our souls! 

1 * 
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fina qabel bosta ma afina syrna. Daul tatna myn 
tuemmin tajjeb, rialkem syrna u kbyma fost nys 
mr^allta u mqarqa: tatna yl aajnuna nat-talb, 
ys-sairamenti, tusijyt, esempi tajba, u koljum 
okkasjonijyt li narimlu fiuejjeg tajba. Kem 
bosta ruyfi ma sejfiytuj hia myl qzyz tad-dnub ! 
Kem bosta reggnet hia rial fehma seuua tan- 
hom nfnshom b' tqi taijbit eu l)ryb li bantytyl- 
hom ! Kem drabi geu qlubna mymsusa f ’ daqqa 
uafida b* in spiral onijyt myn geuua, meta afina 
I’ ynqas kyn jyst&oqqulna ! O yl Providensa 
t’ Alla ! li byl qauua kolha tfiarrek, u byl fileuua 
V aktar kbira tqyaed seuua yl fiuejjeg kolha . 
flerf viii. 

Trid hia yd-dynja yggibna tafit P Nafisbu fyl 
Providen3a. Ma&qurin afina myt-tygrib? Ny- 
tymau fyl Providenja. Nfiossu ruyfina mfias- 
srin meta nfiarsu lejn dnubytna? Tama jkollna 
fyl Providen3a. Nynsabu afina m^abbtin fy 
fiuejjygna, fl’ ysem tarma, eu fyr-religjon taanaP 
bys-sabar kollu nystennau dak li trid yl Provi- 
den3a. 

f^arblu ruyfikom, u fyttnju aqalau li jkollkom 
ys-sabar kollu, sabytq tafimlu kol ma jygi mys- 
sema. Qyadu ruyfikom tafit yl Providen 3 a 
tas-smeuuyt u zommu fy qlubkom u t” fommkom 
daun yl kelmyt : Jyntaamel ddk li trid ynt kif 
fys-sema hekda ft* ard . S. Mat. vi. 
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It thought of us long before we had a being. It 
has enlightened us with true faith, though bom 
and bred amidst a people seduced by error : it 
has afforded us the help of prayer, the sacra- 
ments, exhortations, pious examples, and daily 
opportunities of doing good. How many souls 
has it reclaimed from the depth of sin ! How 
many has it brought to a right understanding 
of themselves by temporal calamities ! How of- 
ten have our own hearts been suddenly touched 
with secret inspirations when we least deserved 
them ! O the providence of God ! which strong- 
ly moves and sweetly disposes of all beings . 
Wisd. viii. 

Does the world frown upon us? let us rely on 
Providence. Are we molested whith tempta- 
tions ? let us trust in Providence. Are we aba- 
sed at the sight of our sins ? let us confide in 
Providence. Are we persecuted in estate, good 
name, or religion? let us patiently wait the will 
of divine Providence. 

Examine yourself, and labour to obtain an 
humble and patient resignation under all the 
appointments of heaven. Cast yourself into 
the kind arms of Providence, having these words 
stampt upon your heart, and on your lips : Thy 
will be done on earth , as it is in heaven . St. 
Matt. vi. 
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Fuq yz-zmyn. 

Ma hemtq fiaga li tysua daqs yz-zmyn, aalyuj 
mytqtri kyn hua byd-dem ta Krystu. Yz-zmyn 
jysua hua uysq, aalyuj, linna jynsab hua monti 
bytq fih afina nal)dmu ys-salvayoni u yl Ijelsyn 
taana. Nystau afina nkunu hek bla naqal sa 
ymmorru nytylfu qana hekda kbir? Nystau afina 
naadduh fy fiuejjeg ta tqejn, u fyl aazz, u hek 
nl)arrbu ruyfina, u fiiqna nygbdu yl qadab t’Alla? 
Ohme ! Afina qat ma narau seuua kem jysua 
yz-zmyn ljlyf meta ymmorru fyd-dynja ta dejjem. 

Yz-zmyn hua qasir: hua aktarrq ujejn. Li 
mrioddi ma hutq aktar myn fiolma, eu fiaga 
bfialli kyku qat ma kynet. Dak li nandu jygi 
ma huuj f * idejna ; ma nystautq afina nuyadu 
1 ’ ebda ftit mynnu; dak bys li hua aaddej li hua 
taana, u kem byl gyri dan hua aaddej ! Yl gyri 
ta keukba, bastiment byl qlua myftufia, yt-taarair 
ta upnara, Y easafar ta V ajru b’ guynafihom myf- 
tufia ma jygrutq daqs yz-zmyn. Yz-zmyn li aad- 
dej hu ta ftit deumyn; fuq dan yzda aandha taa- 
mel F eternity ; aandna aalhek nytylfuh? uji 
pre53 ma tatiuj hia rufi li tynsab fl’ ynfern byuj 
kyku tyuitri ftit myn dan yz-zmyn ? 

Dak li taadda fiazin ma jystauj jargaa jytaad- 
da, mytluf jybqa sejjer aal dejjem. Dan yl uaqt 
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On Time. 

Time is invaluable, because purchased by the 
blood of Christ. Time is precious, because it is 
given us to work out our salvation. Can we be 
so senseless as to lose so precious a treasure as 
time? Can we spend it in vain amusements, 
sloth, idleness, in ruining our souls, and in draw- 
ing on our heads the wrath of GodP Alas! 
we shall never be convinced of the true value of 
time till we enter upon eternity. 

Time is short : it is almost nothing. The past 
is no more than a dream, or as if it had never 
had a being. The future is not in our power; 
we cannot promise ourselves a moment of it ; 
it is only the present that is at our command, and 
how quickly does it pass away ! The shooting of 
a star, a ship under sail, the rapidity of a tor- 
rent, or of a bird on the wing, is not so swift as 
time. The present time exists but a moment; 
yet on this moment depends an eternity ; and 
shall we lose it ? What price would not a soul 
in hell give for the purchase of this moment? 

Time mispent is irrevocable; it cannot be 
recalled. The moment wherein we read this line 
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li qyndin afina naqrau yssa dan yl ktyb hua nad- 
dej, u qat mbafiad qat ma jargan jnaddi. HI’ 
nandna ymmela afina nanmlu, meta fiazin afina 
naddejna yz-zmyn tanna? Jafityg li afina nyf- 
duh bl’ yndyma : Alla rialhek myl finyna tiiu 
jtaulynna fiajjytna, u jnidylna, ddna hu yz-zmyn 
tankom, 2. Kor. vi. u li vara d&n zmyn majlcumq 
hem aalina yzjed . Rev. x. 

Oqnod ymmela afiseb jyk ynt naddejtrq yz- 
zmyn tinak myir aljjar li stajt ; jyk mahuiq hek, 
fyttenj seuui, yndokra li zmynek taaddi tajjeb 
nalli gej. Zomm qoddym aajnejk li yz-zmyn 
jysua uysq u hua qasir, u li kol ftit li tytlef myn- 
nu jybqa mytluf aala dejjem. Aamel li kol 
nykta mynnu ynti taraha bfialli kyku hia 1’ a^- 
l)ar tal fiajja tiaak. 



Fuq yl meut . 

Yl meut ma ttyalli yl Bad : Hua mylctvb li yl 
bnydmin kolha aandhom jmutu. Lhud ix. Yl 
bnydem ma jystauj jraggan Y ura din yl kytba. 
Tygbed hia myn dar ys-sultan sa myd-djar ta V 
aktar fqar, kbar u zr\ar, qonja u foqra, zqazaq 
u ujjul). Jasal riandu jum li gysymna jsir ykel 
tad-dud; fialyuj ymmela noqoadu afina hek 
ndelluh ? Tygi ys-svria li nsellu fiha riandna nal 
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is passing, never, no, never more to return. 
What then shall we do, who have mispent so 
much of our time ? We must redeem it by re- 
pentance : God prolongs our lives for this pur- 
pose; he tells us, now is the acceptable time , 
2. Cor. vi.. and that hereafter there will be no 
time for us. Rev. x. 

Examine whether you have made the best 
use of your time ; if not, make speedy amends, 
by employing it well for the future. Remember 
time is precious and short, and that whatever 
you lose of it is lost for ever. Let every minute 
be as religiously husbanded as if you were assu- 
red it would be the last of your life. 



On the Certainty of Death . 

Death spares no one: It is decreed that all 
men must die . Heb. ix. It is out of the power of 
man to reverse this decree : it extends from the 
throne to the cottage, and universally includes all 
mankind, great and little, rich and poor, young 
and old. The day will arrive, when our bodies 
shall become the food of worms ; why then do we 
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dak kollu li aktar hua aal qalbna f ’ hydi yd- 
dynja: oalyrq ymmela nzommu ruyfina hekda 
marbuta miau? Jafitygylna natu V a^ar tya- 
limalyl mara, yl zeugna, l’ulydna yl mafibubin, 
lyl fibybna yt-tajba, lyr-rabaa u yl gonna taana, 
u meljudin nmmorru F pajis yljor, fejn daun yl 
fiuejj e g ma jkunu jsarfu tqejn yzjed. 

O Alla tajjeb ! Jysta jkun hua li yl bnydmin 
jafisbu hek ftit fuq yl meutP li aandhom 
juaddu fiajjythom fyd-dnub bfial k$ku ma fiand- 
homtq huma jmutu ? Li yl kburia, yl qadab, yl 
klym fiazin, yl qzyz aandhom jkunu bys yl fiuej- 
jeg li huma jaamlu ? O aomel li yl fiajja tiai 
tystaa tkun thejjia seuua aal al)l)ar syaa tioi. 
Naaraf yssa jyna yt-toqol talli uyfied jmut taj- 
jeb. Nemmen iua jyna li eluf marru mytlufa, li 
bfiali kynu aarfu li meuta tajba ma tystaui 
tkun Ijlyf uara fiajja tajba. 

Ja Nsara, up thejjia qyadin afina naomlu aal 
dik ys-syoa li gaolet bosta fost yl qaddisin 
ukol jytryadu ? “fladdi yl qoddym, ja rufi tioi,” 
oajjat San Glormu F uaqt yl meut tiau, “ tq’ 
ynti tybzaa ? Grejt uara yl Mulej Alla tiaak fuq 
ys-sebain sena, u tybzaa ynti myl meut? Jyk 
dan yl qaddis hekda kbir kyn hekda jytbazzaa 
myl meut kem aandna afina aktar nybzou myn- 
nha? f\arbel lilek yn-nyfeek ymmela, ti zomm 
dejjem qoddym aajnejk yl meut. Aomel aassa 
seuua fuq yl fisybijyt tiaak, fuq klymek, oamilek, 
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pamper them? The hour will come, wherein 
we must take a long farewell of whatever is 
dear to us in this world ; why then do we fix 
our affections on them ? We must bid adieu to 
wife, husband, beloved children, good friends, 
and plentiful estates, and take our flight into 
another country, where all we set such a value 
upon here will vanish like smoke. 

Good God! is it then possible that men 
should think so little on death ? That they should 
live and sin as if they were immortal? That 
pride, anger, detraction, impurity, &c. should 
be the constant practice of their lives ? O grant 
that my life may be a continual preparation for 
my last hour. I am sensible of the difficulty 
of dying well ; I believe thousands have unhap- 
pily miscarried, who knew as I do, that a happy 
death entirely depends on a good life. 

Christians, what preparation do we make for 
that hour which has caused even the greatest 
saints to tremble? “Go forth, my soul,” cried 
St. Hilarion at the point of death, "why art 
thou afraid? Thou hast served thy God near 
upon seventy years, and dost thou fear death? ” 
If this great saint was thus fearful of death, how 
much greater cause have we not to dread it? 
Fix death always before your eyes. Be as watch- 
ful over your thoughts, words, and actions, as 
if you knew them to be the last of your life : 

2 
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bfialli ynti kyku taf li huma 1* al)l)ar ta fiajtek; 
ftakar, ja bnydem, li ynt ynti trdb, u f' trdb 
targaa tmur. Gen. iii. 



Fuq yl mevta tal mydneb. 

Qyaed yl mydneb jmut. O iq’ byzan geuua 
fib jkollu hua! F’lyma dyqa hua jynsab! Jyk 
jati daqqa ta aajn fuq fiajtu maoddia, yt-taauig 
taaha juaqqau u j^abblu: jyk jersaq bynj ma^ 
fra hua jkollu, jsib yl buyb tal finyna maqluqa 
qoddymu: jyk ja&seb fuq dak li fisa jkollu, yl 
fiaqq ta Alla aalih maqdub jl)abbyllu rasu. 

Jygi yl qassis : juyddbu^li jyqaf aai meut byl 
Buejjeg t* Alla, yzda daun yl Buejjeg hua majaa- 
rafcq kif aandu jqyaydhom. Jgaalu hua jaamel 
att tat-tuymmin; yzda hua ma jystatq; aalyui 
hua ftit drabi eu aktanq qat ma gyb seuua 
fisyb Alla qoddym aajnejh. Jrid li hua qalbu 
jarfaa lejn AUa b* att tal mfiabba, yzda ohme ! 
ma jystaui; qalbu marbuta dejjem kynet mal 
Buejjeg tad-dynja. Jgibu byuj jaamel attji bih 
jynBall u jfyalli yl Buejjeg tad-dynja, u bytq b’ 
qalb tajba jati ruBu 1’ Alla. O dan hua li jmar- 
rarluruBu. Ja meut kyfra ! hekda ynt taqlaani 
barra ? 1. Slaten xv. 
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remember, man* thou art dust , and that to dust 
thou shalt return . Gen. iii. 



On the Death of the Sinner . 

The sinner is dying. O what dread oppres- 
ses his conscience ! what anguish seizes his soul! 
If he casts an eye on his past life, the disorders 
thereof throw him into despair : if he sues for 
pardon, he finds the gates of mercy locked 
against him : if he thinks on his future lot, the 
judgments of a provoked God reach his thoughts. 

The priest arrives: he exhorts him to arm 
himself against death with acts of devotion ; but 
these are arms he knows not how to use. He 
solicits him to make an act of faith; but he can- 
not; for he has seldom or never entertained 
a serious thought of God or heaven. He ad- 
vises him to raise up liis heart to God by an 
act of divine love, but alas! he cannot; it has 
been too strongly fixed on creatures. He pres- 
ses him to make an act of resignation, and to 
pay the debt of nature with an humble submis- 
sion to the will of God. O this it is that galls 
his soul. Cruel death ! dost thou thus force me 
away ? 1 . Kings xv. 
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Y1 meuta tal mydneb hia fost yl meutijyt V 
ol)ra kolha V aktar msejkna: myskina, aalycq 
meta hua jara qoddymu yl Ijtijyt ly maoddia, 
jytljabbel : myskina, rialytq jkun hua byuj jyd- 
l)ol f’ fiajja mrquma aal dejjem, mn’Alla maozul, 
u miau maqdub. La t^ailiuj, ja Mulej, li jyna 
ymmut yl meuta tal mydneb. Hudni fyt-tylqyn 
tifii myn hydi yl fiajja mfiares tafit yl guynafi 
tiaak bfiala myssyr, u meta ynt dikylfiin hekda 
tajjeb mini, tystaa yl bqia tal fiajja tiai tkun dej- 
jem mymlia bys-slaleb u byt-taljbit. 

Oqaod yssa afiseb, jyk yntiuj b’ fiajja tajba 
qyried ynt tfytterq li ma tmutuj yl meuta tal 
mydymbin. Ftakar fyl kelmy t ta San Glormu : 
“ Myn myt-elf rufi, li ma aarquiq seuua kif kyn 
jmysshom, kemkem uyfied finyna jsib f ’ uaqt 
yl incut.” Afina nafisbu li kollorq jmur aalina 
tajjeb, jyk nystau fyl uaqt jkonna qassis li jyqaf 
maona, eu jyk nystau dikylfiin nuru li afina 
ndymna: yzda, ja Alla fianin! kem yl gudfyji 
tiaak ma huma iqejn bfial ma huma tal bnyd- 
min! 



Fuq yl meut tat-tajjeb . 

Yr-ragel yt-tajjeb myt: gy hua temm tajjeb 
ym-iqoqol tiau: qaleb kollotq u gy myn fuq: 
Nkurunat jynsab bys-sebfi u byl iloija. Tysoa 
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The death of a sinner is of all other deaths 
the most unhappy, because the sight of his past 
crimes fill him with confusion: unhappy, be- 
cause he is about to enter on a miserable eter- 
nity, to be reserved as an object of God’s indig- 
nation. Suffer me not, O Lord, to die the 
death of a sinner. Take me at the hour of my 
departure out of this life, under the wings of 
thy paternal , protection, and, provided thou art 
then favourable to me, let the rest of my life 
be with crosses and afflictions. 

Examine whether by a virtuous life you en- 
deavour to avoid the death of a sinner. Re- 
member the word of St. Jerom: “Of an hun- 
dred thousand men, whose lives have been 
habitually wicked, scarce one shall find mercy 
at his death.” We think all will be well with us, 
provided we can get the assistance of a priest, 
make our confession, or give some signs of 
repentance: but, gracious God! how different 
are thy judgments from those of men ! 



On the Death of the Just. 

The just man is dead: he has put a happy 
period to his labours : he has obtained the vic- 
tory: he is crowned with glory. Precious in 

2 * 
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hia uysq qoddym AUa yl meut tal qaddisin tiau. 
Salm. cxv. Legjuni ta qaddisin u ta Angli jys- 
tenneu kynu qyadin bynj jylqfiuh, u qtyai ta 
bosta sebfi byrq jyfyduh fyl hena ta dejjem. O 
rufi mbyrka ! ynti mort sa fl’ aljljar rebby aa myl 
meut: ma tkumq yzjed mljabbta myl fiuejjeg 
fyrqa tad-dynja fiazina, lanqas byzari yzjed jkollok 
myt-tygrib tad-dymonju eu myt-tbatijyt ta dej- 
jem: ynt dl)alt bys-safifia fyl hena ta Alla tiaak. 

Kem fiaga oljra hia yl meut tal mydneb myn 
dik ta bnydem tajjeb ! dak jmut bla tama u fyl 
qadab, u dan jaqlaq aajnejh byl fileuua, u kollu 
hyni jfiares lejn yl Mulej li fdyh. Aamel, ja 
Mulej f li jyna ymmut yl meuta tan-nys yt-tajba , u 
li V al)l)ar tiaijkun bfial V al)l)ar tmhom. Num. iii. 

Jyk afina yrridu li yl meut taana tkun kif nytq- 
tyquha qoddym Alla, fiajjytna jafitygylha yssa 
tkun tajba mal bnydmin. Naiuju ymmela seuua, 
u afina ymmutu tajjeb ; naiuiu fyl byzari t’Alla, u 
afina ymmutu b’ qalbna qauuia. Oh ! Nystau 
afina naidu maa S. Paul, Jyna ymmut kol jum ; 
1. Kor. xv. mynkem aad-dnub, u aat-tymjil 
fiazin tiai; ymmut jyna koljum, myn kem aad- 
dynja, u aal fruqijyt taaha. Dikylfiin ymmutu 
afina hynjin. 

n,arbel lilek yn-nyfsek, u sabyuj tmut yl meu- 
ta tat-t ajjeb, qyaed qoddymek u f’moljljok seuua 
yl fiaga u ys-sura tal meut qoddym yl aajnejn 
tiaak. 
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the sight cf God is the death of his saints , Ps. 
cxv. Legions of saints and angels stood ready 
to receive him, and in a glorious train to accom- 
pany him to eternal bliss* O blessed soul! 
thou hast at length triumphed over death : no 
longer shalt thou be molested with the vain 
threats of a wretched world, nor stand in fear 
of the attempts of Satan, or eternal torments; 
thou art safely entered into the joy of thy Lord. 

How opposite is the death of the sinner to 
that of the just man ! Let me die , O Lord, the 
death of the just, and let my end be like to theirs. 
Numb. iii. 

If we desire that our death should be precious 
in the sight of God, our lives must be edifying 
in the sight of men. Let us then live piously, 
and we shall die comfortably ; let us live in the 
fear of God, and we shall die with courage. Ah ! 
could we say with St. Paul, I die daily, 1 . Cor. 
xv. to sin, to my passions ; I die daily, to the 
world, and to its vanities : then should we die 
happily. 

Examine yourself, and, in order to die the 
death of the just, place, by constant meditation, 
the image of death before your eyes. 
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Fuq y l fizunia tad-dynja. 

Yd-dynja kolha hia qyada fuq yl fiazen . 1. S. 
Guan v. Li jkollu uyfied xq 9 jaamel bosta mad- 
dynja, hia fiaga li yggib dejjem yd-deni. Yl 
najdyt tanha huma ta min juarrabhom, u Y en- 
uejjed tanha ta min jobqodhom. Tymuji hia dej- 
jem byl kburia, byz-zyna, u b’ tqeuqat kbar nal kol 
fiaga : u yl lsyn Bazin tanha, yl qtil, yt-tfiaqqiq 
tanha, ma hemni tarf nalihom. Tqauui yl qalb 
nat-tynjkik u ly skandali, nalkem thyddit qauui 
nandna kontra dauk li mynhom yt-tyrqkik jygi. 
Hia nadut’Alla, u tal qaddisin tinu. Ohme! Kem 
man kollymkyn yd-drauua yl fiazina u yl qzyz 
miqerda jynsabu fyd-dynja nysrania ? flandna 
afina dejjem ymmela nzommu qliibna marbuta 
manhaP Y^lysna, ja Gesu,myn deni hekda kbir. 

Jyk yn-nys montia nal fiuejjeg tad-dynja tyt- 
kellem tmur fuq Alla, ma jkuntq klymha kfir u 
fialf bl* ysem mqaddes tinu? Jyk jygri li tmur 
tysman yl kelma tinu, ma jkuntq li hia yddauuar 
u yggib kolloui nad-dafik? Jyk jydljlu geuua 
yl knejjes tinu, ma jkasbruhoimq huma bylmyn- 
gyba fiazina u bys-sakrileggi tanhom ? Jyk jafis- 
bu up ftit fuq yl foqra, ma jkumq dak byuj jnyz- 
zluhom u j^abbtuhom ? Bnid tynsab mynnhom, 
ohme ! rufi sybra u kif jmyssha. Fosthom Y yn- 
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On the Wickedness of the World . 

The whole world is seated in wickedness . 1. 

John v. To hold any intercourse with the 
world is always dangerous. Its maxims are 
detestable ; its customs pernicious. It is over- 
whelmed with pride, luxury, and ambition ; and 
its detraction, murder, perjury and over-reaching, 
know no bounds. It encourages scandals, in de- 
fiance to the woes pronounced against those 
from whom scandals come. It is at enmity 
with God and his saints. Alas ! how generally 
does vice and profaneness reign in the Christian 
world? Can we then fix our affections on it? 
Deliver us, O Jesus, from so consummate a 
misfortune. 

If worldly men chance to speak of God, is it 
not to curse and blaspheme his holy name ? If 
they happen to hear his word, do they not turn 
it into ridicule ? If they enter into his churches, 
do they not profane them by their sacrileges 
and lewd behaviour? Should they sometimes 
think of the poor, is it not to revile or oppress 
them? They are unacquainted, alas! with a 
mortified spirit. With them the gospel is be- 
come a folly ; — innocence, ill-nature; — humility, 
meannes of spirit ; — patience, a subject more fit 
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gil hu bfial fiaga ta iqejn; — ruB bla l)tia, Baga 
barra myl bnydem ; — 1’ umiltk, nuqqas ta! na - 
qal; — ys-sabar, Baga li nandha aktanq tynsab 
mar-riB eu fost yl bnydmin. U tq’ noqla ta 
qalb nandu jkollna meta narau li Y akbar u 1’ afy- 
jar bycca fost yl bnydmin nandha tkun ymmynj- 
njia myl kburia, tkun nandha ml)assra myl frur\a 
tad-dynja, u zmynha kollu tnaddi qalb yt-tkasbir 
tanlia ! 

Ja Nsara, nal fejn yssa yntom? Tystnu yn- 
tom tystqarru Y ysem mqaddes tinu, u sejrin tyb- 
qnu tmorru uara yl bandyri tad-dynja ml)assra, u 
u fyl gemb t^allu Y Alla ? fliduli ; min Ijlaq- 
kom? Alla, eu yd-dynja? Min fyda yr-ruejBa 
tankom myt-tbatijyt ta 1* ynfern? Minjzommkom 
qyned man kol uaqt tal Bajja tankom li ma taq- 
nuuj fyl fiofra ta Y akbar kruha tat-telfyn tan- 
kom nal dejjem ? Hua Alla, eu yd-dynja ? flal- 
yrq ymmela ma tygrmq urajh? Lyl min yl 
kelma tankom yntom tajtu fys-sanrament tal 
ManmudiaP l’Alla, eu lyd-dynja? Tajtuha l’Alla. 

f^arblu lilkom nfuskom, u mybr\da rabbu fy 
qlubkom nal hydi yd-dynja Bazina : stmerruha, 
nalyiq nadu hia t’ Alla u tar-ruejfia tankom; 
yl nalyiq hia qarqet b Y aktar bosta li nalihom 
Krystu gy u myt. Ytolbu nan-nys mqarqa 
o^ra myd-dynja, li fyl nama sejrin tarauhom 
nat-telfyn tanhom ta dejjem. 
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to be preached to the winds than to men. And 
what a misfortune it is that even the better sort 
should be so puffed up with pride, corrupted by 
vanity, and led away with pleasures! 

Christians, what are you about ? Can you 
own this sacred name, and rank yourselves un- 
der the banner of a depraved world, in opposi- 
tion to God? Tell me, who created you? Was 
it God, or the world? Who redeemed your 
souls from the torments of hell ? Who preser- 
ves you each moment of your lives from falling 
into that unhappy gulph of eternal perdition ? 
Is it God, or the world ? Why then do you not 
serve him? 

Examine yourself and conceive a detestation 
of this criminal world : abhor it, because it is an 
enemy to God and your soul; because it has 
deceived infinite numbers, for whom Christ died. 
Pray for deluded worldlings, who blindly run 
on to eternal perdition. 
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Fuq d&k li yd-dnub jaameL 

Yl finyna hia fiaga li tysua hekda bosta li bad 
l)lyf Alla ma jystan jatiha, Bad l)lyf Alla ma jaf 
kem tysua ; lyl Bad l)lyf lilu ma tystan tystBoqq ; 
myiqtria hia kynet byd-demm mqaddes tinu. Y1 
finyna hia yn-nytqtqyria ta kol barka; tanmylna 
ulyd Alla, u yggib li nystnu afina seuua nyrtu 
ys-saltna tas-smeuuyt : yzda, Ohme ! yr-rufi tyt- 
lef daun yl privileggi kolha mynfiabba fyd- 
dnub. 

Kol rufi meta hi fT yst&t tal finyna, sehem 
jkollha fys-sairamenti u myt-talb tal knisja, 
jkollha yd-daul tar-rufi yl Qdusia, tkun mda^^la 
fyl meriti ta Krystu; dan kollu jsir tqejn myn- 
fiabba fy dnub uyfied. Jyk tmur tafiseb li 
tuemmin hia fiandha byz-zejjed byiq tmynjnii yl 
gebel, eu qalb hekda tajba safiansytra bynj tati 
dak li fiandha kollu lyl foqra ; afiseb ukol li hia 
fiandha tati gysymha bym jyljteraq, mywyijr ly 
mbabba dan kollu ma jroddylha tqejn. 1. Kor. 
xiii. Tynsab mejta aal Alla, rsira tacq-ujitan, 
u qyada bytq tmur f ’ turmenti uafida miriu. 
O tq’ telfyn ma jkollhyrq hia mynnu tnaddi yr- 
rufi mynfiabba fyd-dnub! Ma narauhui afina 
dan? Nystnu afina noqondu u ma nnidu tqejn 
uara telfa hekda kbira ? 
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On ike Effects of Sin . 

Grace is so precious a gift that none but God 
can give it; none but God knows its value; 
none but himself could merit it; it was purchased 
at the price of his blood. Grace is the fountain 
of all blessing; it makes us children of God, and 
confers on us an indubitable claim to the inheri- 
tance of the kingdom of heaven: but, alas! the 
soul loses all these privileges by sin. 

Every soul, in the state of grace, partakes of 
the benefit of the sacraments and prayers of the 
Church; she is illuminated with the fire of the 
Holy Ghost; she participates in the merits of 
Jesus Christ; but all this she forfeits by sin. 
Suppose her to have faith strong enough to 
remove mountains, or a heart so generous as to 
give all her substance to the poor; suppose she 
should deliver up her body to be burnt, without 
charity it will avail her nothing. 1. Cor. xiii. 
She is dead to God, a slave to the devil, and 
liable to suffer the same torments with him. O 
what a loss does not a soul sustain by sin ! Are 
we insensible of it? Can we rest at ease after 
so great a loss? 

Examine whether, in the practice of your life, 
you avoid sin and all the immediate occasions 

3 . 
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Oqnod afisybha ymmela, jyk fyl namil ta fiaj- 
tek yntirq tahrab yd-dnub, u"dak kollu li fialih 
jyl)u. Oqnod b’ najnejk myftufia fuqek yn-nyf- 
sek, sabytq yl meut ma jkollhyuj li tydljol fost 
yl namil tinak. 



Fuq yl Kruha tad-dnub. 

Yd-dnub hua denili yl bnydem janmel kontra 
yl maest& kbira t’Alla, u nalhek yl fizunia tinu 
hia euuylla hia kbira daqs li kbir hua yn-nyfeu. 
Hua bys janraf seuua yl kruha tad-dnub, u had 
Ijlyf yd-dymonji ma jystnu jmysshom nal byl 
aani joffenduh. Jyk uii uyfied janmel uji fiaga 
lys-sultan tinu, ^ati jkun ta kastin kbir, iq’ kastiT 
ma nandutq hua jkollu yl bnydem bfial duda 
ta l’ard li hua, meta hua jafiseb li jystan jahrab 
mn’ Alla li jystan kollotq ? Oh ! Ma nystangbu 
tqejn li yl fizunia tad-dnub li ma tystarq tkun 
ykreh mylli hi kellha tafityg yd-demm t’ Allat 
byiq tkun mnefifiia ! 

Alla Ijlaqna bytq minu afina ymmorru fyl hena 
tinu: nalhek hua fdyna byd-demm mqaddes 
tinu; sejfiylna nat-tuemmin seuua, jqaddysna V 
ruyfina byl finyna tinu tas-smeuuyt, jatina l’ykel 
byuj nyUu, V ajru byuj nyfyiu yn-nyfe, yl ftajja 
li nnixqu; u nystnu nalhek afina b’qalb fiazina 
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thereof! Keep a guard upon yourself! that death 
enter not through the avenues of your senses. 



On the Grievousness of Sin. 



Sin is an offence against the infinite majesty 
of God, and therefore its malice is in a manner 
as infinite as God himself. He only knows the 
enormity of sin, and none but devils can deli- 
berately offend him. If an insult given by a 
vassal to his sovereign be deemed worthy of the 
severest punishment, what punishment does not 
that wretched worm of the earth deserve, who 
dares to fly in the face of the Almighty? Ah ! 
no wonder the malice of sin should be so enor- 
mous as to require the blood of God to cancel it ! 

God has created us to be the companions of 
his happiness; for this purpose he has redeemed 
us with the price of his most precious blood; 
called us to true faith ; sanctifies our soul with 
his heavenly grace; gives us the food we eat, 
the air we breathe, the life we spend ; and can 
we ungratefully prefer the brutal satisfaction of 
a shameful passion before him ? Can we be so 
unnatural as to convert his blessings into arms 
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nzommu manj-njeuqat fizyna u koroh taona, u 
lilu nfyallu fyl gemb ? Nystau afina nkimu hek 
barra mynna nfusna, li yl barka tiau nyl)du 
ndauru aad-deni tiau yn-nyfsu, bylli namnlu kol 
bycca myn gysymna bfiala fiodda tad-dnub? 
Oh! Nfyttuju li qat ma nkunu yzjed fyatjin ta 
qalb hekda jybsa. 

Jyk ynt iqi nafia tystaa yssib fejn Alla ma 
jystacq jarak meta tydneb, kont naidlek li kont 
ynt tystaa taamlu; yzda fejn nystau nsibuha din 
yn-na&a ? Jyk tytlaa ynti fys-sema, hua hu hem ; 
jyk tynzel fl* ynfern, hua hu hem ; jyk taamel 
guynafi u yttir aal aktar baid ta Y ard, hua hu 
hem. Salm cxxxviii. Yl aamil tiaak ta kol- 
jum, yl fisybijy t tiaak ukol 1’ aktar moljbia jyn- 
sabu kolha qoddymu mykuiufa; u aandek ynt 
fiila lilu li jystaa kollonj qoddymu toffendih ? 

f\arbel lilek yn-nyfsek, u aamylha V rasek 
myn haun yl qoddym li tobf\od aandek yd-dnub. 
Yd-dnub kyn li gaaal fyl gnyn yl Krystu jeareq 
aaraq tad-demm; kyn yd-dnub li demm gaalu 
jarmi marbut ful kolonna u fuq ys-salib. Oqaod 
dejjem b* aajnejk myftufia, u kol meta yssib 
rufiek fyt-tygrib, aid: tqyn hu! aandi nkun j$na 
hek dazin , li toM saqajja naamel yd-demm ta 
Krystu . Lhud x. 
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against himself, by making our bodily senses 
the instruments of sin ? Ah ! let us never more 
be guilty of such base ingratitude. 

If you can find out a place where God cannot 
be a witness to your sins, you may sin with im- 
punity; but where is that place to be found? 
If you ascend to heaven, he is there ; if you take 
wing and fly to the remotest comers of the earth, 
he is there ; Ps. cxxxviii. Your daily actions* 
nay your most secret thoughts, are all laid open 
to his adorable eye; and dare you offend him 
in his almighty presence ? 

Examine yourself, and be careful hencefor- 
ward to detest sin. It was sin that made Jesus 
sweat blood in the garden; it was sin that cau- 
sed him to bleed at the pillar and on the cross. 
Be always on the watch; and whenever you 
find yourself tempted, say, What ! shall I be so 
base as to trample on the blood of Christ. Heb. x. 



3* 
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Fuq yl mybyla f Alla (lad-dnub. 

Yl mybqda Y aktar kbira u qadima li yl bnyd- 
min jystaa jkollbom uyfied aal yljor f’hydi yd- 
dynja, eu yl qadab kbir tad-dymonji u tar-ruyfi 
dannati m’Alla, ma aandhom ugejn cqf jarunlu ma 
yl mybqda li Alla aandu aad-dnub. Hua jfiobb 
lilu yn-nyfsu b’ mfiabba bla tmym ; yl mybqda 
tifiu ymmela aad-dnub aandha tkun bla tmym, 
ma hem 1’ ebda fiaga hekda kuntraija daqsu aat- 
tjubia bla tmym tiiu. 

flalyuj Alla kecca barra mys-sema Y angli yl 
fizyna, ma huuj aalytq huma dynbu? flalyuj 
sel)et hua Y Adam u l’Eva, u keccyhom myrgenna 
ta l’ard? Mnejn hua gej yt-ta^bit u yd-deni kbir 
li myn hem hua byda, u li aandu jybqa jljabbat 
yt-dynja sa V al)l)ar ? flalyrq yd-dynja hua qar- 
raq b Y ylma tad-dulluvju ; u aaly uj jykkundanna 
bla ma jehda nys hekda bosta aal ynfern ? flal- 
yuj dana kollu, jyk ma huuj byuj jykkastha 
yd-dnub ? 

Alla hua Myssyr 1’ aktar fianin, u yl bnydmin 
huma ulydu yl mafibuba. Hua fiabbhom myl 
bydu tad-dynja, u tahom dak kollu li yl aerf tiau 
sataa jaamel, byiq jqyaydhom tajjeb : b’dan kollu 
aal kem jfiobb hua sa daqs hek yl bnydem, dnub 
uyfied bys hua byz-zejjed byiq jykkundannah 
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On the Hatred God hears to Sin. 

The most inveterate hatred that men can 
bear to each other in tliis world, or the impla- 
cable enmity of devils and damned souls towards 
God, bear no comparison to that utter aversion 
God has for sin. He loves himself with an infi- 
nite love; his hatred of sin must therefore be 
infinite, since nothing is so opposite to his infi- 
nite goodness. 

Why did God banish the rebel angels from 
heaven, and cast them into eternal darkness, 
but because they had sinned? Why did he curse 
our first parents, and turn them out of Para- 
dise? Whence proceed the innumerable evils 
which have thence ensued, and which the world 
to its final destruction must undergo ? Why has 
he buried the world in waters of the deluge; 
and why does he daily condemn innumerable 
souls to hell? Why all this, but in punishment 
of sin. 

God is a most tender Father, and man his 
beloved child. He has ' loved him from the 
beginning of the world, and has done whatever 
his wisdom could invent, or omnipotence effect, 
to make him happy: nevertheless, though he 
loves him to such a degree, yet for one sin, 
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nan-nar ta V yiifern. Nsara! Nystnu afina nniuju 
fyd-dnub, — fl’ enuejjed tad-dnub, — bla byzan u 
bla tryflid? O Alla tiai , jyk ma konttq ynt sa yssa 
fimyUni, zm$n tuil kyku kyn li jyna fl 9 ynfem, 
Salxn xxxix. 

Afiseb ymmela byuj yd-dmir tifiak kollu tai- 
mel sabyxq tahrab yd-dnub, li hekda bosta Alla 
jobor\du. Ma jkunrq li bylli hua hek tajjeb u 
hekda aal zmyn tuil jafimel, tybqa tydneb u 
tybqa sejjer f’ fiajtek yl fiazina. 

Fuq li uyfied jaamylha maa nys fizyna. 

Dak li uyfied janmylha mal fiazin hua bfiala 
nytqxqyfia rial kol deni. Hia bfiala fiagra fyl 
bafiar li fiiqha bosta u bosta nys jmorru myt- 
lufa. Yl mystfiia, yl l)emda, u yl byzaa, li yl 
fiajja jzommu bla l)tia, jygu jonqsu u • jyntylfo 
b’ kollorq myn fiabba fyn-nys fizyna li jyntna- 
mylha manhom. Ohme! kem bosta jynsabti 
yssa mkasbra f ’ enuejjed fizyna u mydymba, 
ma kynu kyku qat aarfuhom, jyk ma kynuuj 
namluha man nys fizyna? kem bosta kyn kyku 
kellhom u kymi ukol jzommu mybr\da seuua nal 
fiuejjeg koroh li huma namlu, jyk ma kynuuj 
marru mljassra myl esempju fiazin ta o^rajn ? 
Kem bosta kyn hem li mystfiia kellhom nal fiuej- 
jeg fizyna, li kynet kyku tybqnylhom sa yllum. 
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unrepented of, he condemns him for ever to the 
flames of hell. Christians ! can we then live in 
sin, — in habitual sin* — without fear and trem- 
bling? 0 Lord, if thou hadst not borne with me, 
my soul ere this had dwelt in hell . Ps. x&iix. 

Examine whether you be extremely careful 
to avoid sin, which so much provokes the anger 
of God. Let not his goodness and forbearance 
be the motive of your sinning with more 
freedom. 



On bad Company . 



Wicked company is the source of every eviL 
It is the rock against which millions of souls have 
irreparably been wrecked. Simplicity, shame, 
and fear, the bulwarks of innocence, are all sub- 
verted by evil company. Alas ! how many are 
now engaged in habits of sin, which they had 
never known, had it not been for the example 
of wicked companions. How many have had 
and would still retain a natural abhorrence of 
the blackest crimes, had they not been corrupted 
by the evil example of others ! How many have 
had an inbred shame of vice, which would have 
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jyk ma kellhomnj qoddymhom yl aamil Bazin 
ta ofyrajn, li yssa saru ukol jystfiu aktanq myl 
aamil tajjeb eu myl Bazin taohom. 

Hekda kynu yl Buejjjeg darba maa Santa Uys- 
tin : u Mort kont jyna b* kollotq, bua qal, fT aa- 
mil yl Bazin, u b’ aama hekda kbir, li kont nystfii 
nydher anqas Bazin myn oljrajn tas-snin tiai; 
u aktanq hek meta kont nysmaohom jytaaiqqu 
f ’ dnubythom : meta ma kontiq nknn nystaa 
nydher Bazin daqs dauka li kont naomylha maa- 
hom, nfytteuj kont nun dnubyt li ma kontiq 
naamylhom, sabyiq myn dauk ma kontiq nystaa 
nkun yujmaqdar.” K.2. Qrar c. 3. Ja Alla tajjeb, 
yljlysni myn deni hekda ykrah : jkun li fiajjytna 
tkuntajbamaa kolfiad; jkun lima ymmomnq 
myiqiqijin myn-nys mydymba. 

JaBtyg li afina naharbu myn-nofs tal Bahilo - 
nia . Ger. v. Li ngibu yn-nar geuua sydyrna, 
u naharbu li ma nynfiarquiq; li noqoadu fys- 
s^ana ta mard li jyttyljed, u li ma nyljduhiq, hia 
fiaga li ma tystauj tkun. Li uyfied jaomylha 
mal Bazin, jystaa jyupqebbeh maa qyrd eu pesta 
qauuia; naBsbuha kif yrridu, jyk ma naharbu- 
hytq, j aBtygylna, yrridu jeu ma yrriduiq, ny^duha. 

f\arbel jlilek yn-nyfsek, u aomylha f ’ rasek li 
tytbyaed aandek myn dauk li juaqqauk jystau 
fyd-dnub, eu jzommuk byl klym taahom fyl 
batal u Bazin. Taomylha qat maa dauk li fiaj- 
jythom jaamluha miquma; yzda aktanq maa 
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still continued, were it not stifled by the exam- 
ple of the wicked; and that to such a degree 
as to be oftentimes ashamed, not of vice, but 
of appearing virtuous. 

Such was the once unhappy case of St. Au- 
gustine: “I went,” says he, “headlong into 
vice, and with such blindness, that I was asha- 
med to be less wicked than those of my age ; 
especially when I heard them glory in their 
sins: when I could not equal the most impious 
of my Companions, I feigned sins, lest my inno- 
cence should render me the more contemptible.” 
L. 2. Confes. c. 3. Good God, deliver us from 
this damning evil : may our lives be inoffensive 
to every body ; may we never be led away by 
sinful company. 

We must fly from the midst of Babylon. Jer.v. 
To carry fire in our bosoms, and escape from 
being burnt; to live in the heat of a contagious 
distemper, and not be infected with it, is a thing 
morally impossible. Bad company may be 
justly compared to a raging pestilence; let us 
imagine what we will, if we avoid it not, it will 
certainly infect us. 

Examine yourself, and resolve to avoid the 
company of those who wotild solicit you to sin, 
or entertain you with immodest and unprofit- 
able discourses. Be not the companion of 
those who lead an undisciplined profligate life. 
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dauk li joiiqu seuva u kif jmysshom, oalyui 
bosta oandu dana iq* jaomel rial gid tifiak. 



Fuq yt-taAdit tcyjeb, man nys tajba. 

“La turinj qalbek yl kol bnydem, yzda dak II 
taomel l)allih jyntoaraf man-nys yt-tajba, u li 
nandhom geuua fihom yl byzaa t 9 Alla” Tyujbyh ta 
Krystu. K. I. c. 8. L’ esempju hia fiaga li nandha 
uj’ taomel uysq mar-rufi ; yzda qat daqs meta 
jygi muettaq myt-ta&dit . Yl ldym u yt-tafidit 
tajjjeb huma bfial ooqda oal oamil yt-tajjeb; 
jgibuna dauna li noboqdu yd-dnub, li mynna 
jytuarrab yn-nuqqas tal fehma, u yl oazz fyl fiuej- 
jeg tar-rub : jgib li frott kif jmysshom jaomlu 
fina yl virtu nytrania kolha, u jbyoydna myl 
buejjeg tad-dynja: Nzommu ymmela fib. 

Bbala Nsara, jmyssna abna nkunu bbala bosta 
mnajjar, bytq daul natu lyd-dynja : 1* eomejjel 
tajbin taona oandhom jyddu qoddym yl bnyd- 
mm. Mat, v. U nystou abna natu iqhyda aktar 
qauuia oal din yl fiaga, daqs meta naomluha 
man-nys yt-tajba uli jfiobbul*Alla? Ma huiq 
iua li yd-dynja, meta tarana naomluha mat-taj- 
jeb, mal ^ymed, mas-syber, mao ufi fiad mooti 
l’Alla; meta yssibna marbuta mao dauk li bsyb- 
hom hua fys-sema, u yl byzaa t’ Alla qyoed 
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but rather of such as are regular and virtuous, 
as the welfare of your soul depends upon it. 



On pious Conversation. 

“Reveal not thy heart to every man, but treat 
of thine affairs with the wise , and him who 
feareth God” Imit. Chr. lib. 1. cap. 8. Example 
has at all times a commanding influence over the 
soul; but never so effectually as when streng- 
thened by conversation. Pious conversation is the 
nursery of virtue; it enables us to conceive a 
detestation of sin, to shake off ignorance and 
sloth in the way of devotion: it fertilises and 
brings the Christian virtues implanted in our 
hearts to maturity, and weans our affections 
from a distracting world: let us therefore em- 
brace it. 

As Christians, we should be like so many 
luminaries to enlighten the world: our good 
works ought to shine before men; Matt. v. and 
can we give a brighter testimony of these duties;, 
than by frequenting the company of pious per- 
sons? Will not the world, when it beholds us 
conversing with the chaste and humble, with the 
meek end patient, with the sober and religious ; 
when it finds us attached to the company of 

4 



Digitized by VjOOQIC 




38 

qoddym najnejhom, ma hutq, nnid jyna, li hia 
triid li a&na ukol afina nys tajba P 

Ja Alla, jyna nara seuua yuj-tqejn tini, u nara 
rufii kem jyna iva mljassar, sahansytra ymmur 
man dauk ukol li manhom aktar nytljassar, nat- 
telfyn tar-ruej&a tini. O mlyni byl Trajja tinak, 
bytq ma ymmur qat ma narunylha man bad l)lyf 
mat-tajjeb, sabytq man daun jyna ukol nabseb u 
nytkellem noqnod fuqek; u hek fl’ard nystan 
jyna nybda dak yl qnad tajjeb, li qat tmym ma 
jkollu fys-sema. 

r\arbel lilek yn-nyfeek, u ara jyk tanmylnj ynt 
yd-dmir tinak kollu bytq ma tanmylhyiq ljlyf 
mat-tajbin. Fyl klym u yt-tafidit tinak, ara li 
klymek jkun seuua u bla tytia, anmel li V esem- 
pju tajjeb tan-nys yt-tajba jybqa qoddym naj- 
nejk, u bib ynti tymup. 



Fuq yl fiaqq, ev yl Gudi$ju. 

Uara yl meut jygi yl fiaqq. Malli yr-rufi tljalK 
yl gysem tmur qoddym yl fiaqq t* Alla, u hem 
byl qylla kolha tun jkollhakol ma sar fyl bajja. 
O xq* dyhra tal byzaa dam hia dint yssir t^ar- 
bila kbira fuq dak kollu li tkun hia namlet myd- 
dehen u byl fehma tanha: kif tkun myrqcqyt ya> 
send tanha, u yl kif tkun hia namlet dak il kynet 
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those who have their thoughts fixed on heaven, 
and the fear of God before their eyes; will it 
not, I say, conclude that we also are virtuous? 

O God, I*am convinced of my weakness, 
and feel my nature so very corrupt, as to induce 
me to embrace that company which favours its 
inclinations, though to the prejudice of my 
soul. O grant me thy grace, to hold no con* 
versation but with the just; that with them I 
may ever think and speak of thee; that on earth 
I may begin that happy entertainment which 
shall never cease in heaven. 

Examine whether you take care to engage in 
other company but that of the good l In your 
conversation, let a modest behaviour accompany 
your words; imprint the good example of the 
virtuous deep in your mind, and strive to imitate 
them by a holy emulation. 



On Judgment 

After death follows judgment. The soul no 
sooner departs from the body, but she is at that 
very instant arraigned before the tribunal of 
God, there to give a rigorous account of her 
past life. O how dreadful must this arraign- 
ment be! An examination is made into the 
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f’ din yl fiajja jmyssha tarimel: kif tkun naddyt 
yl qoddym yl fiaqal li nnatalha, kif ljadet ys- 
Sairamenti, u kif hia uygbet nas-sejBat li kellha 
mys-sema. Oh ! tqi tkun tystan hia tnid ? 

Yl kburia tanha myn geuua, u yl fizunia tal 
qalb; — yl qzuzijyt tanha, li rial rqi zmyn moljbia 
baqnu fyd-dlam; — yl klym Bazin tanha, u yl 
najn Bazina li bosta drabi hia tant; — yl Ball 
tanha; — ys-sokor ykrah tanha; — yt-tqarbin safari- 
lenu tanha; — F kelma uafida, yd-dnubyt tanha 
kolha ly mnoddia, li saru eu qoddym kolBad eu 
byl mo^bi; — kbar eu ckejknin ; talli kynjmyssa 
jsir u ma sanq, u talli kyn u ma kelluuj jkun;— 
myn-nuqqas tad-dehen, tal qauua, eu myl Ba- 
zen; — kollonj dik yn-nhar naliha jkun fyd-dyher. 

.Jkun li hia tytlob ? Ahme ! yt-talb ma jynsa- 
maiq yzjed. Jkun li hia tarmi yd-dmun ta ly 
ndyma ? Dauna yssa ma humytq yzjed f’ uaqt- 
hom. Jkun li hia tytlob najnuna lyl Bbybha ? 
Yssa tynsab fost ly ndeuua. Tystan hia tyqaf nal 
dak li jynnad jkun kontra tanha? Dan ma jystauj 
jkun ; nalyuj Alla li jara kollorq ly mfiallef jkun 
tanha. Tytbykka hia nal finyna? Yz-zmyn nal 
dan nadda, u yssa ma baqatq l)lyf yl Baqq. 

f\arbel lilek yn-nyfsek, u fytteuj zomm mhejjia 
yl kontijyt tinak, la darba ma tafcq jyk ma 
jkollokcq euuylla yllum bla Bsyb kont tdti tal 
bQdja tinak. S. Luqa xvi. Aamel Raqq aalik yn- 
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manner in which she has exercised her faculties 
of will, memory, and understanding: how she 
has employed her senses, and discharged the 
obligations of her state of life: how she has 
improved her talents, benefited from the sacra- 
ments, and answered to calls and inspirations of 
heaven. Alas ! what plea can she make ? 

Her inward pride and malice of heart;— her 
imp urities, which for a time lay concealed in the 
shades of darkness; — her detractions, and the 
scandal she has so often given; — her oaths; — her 
brutal drunkenness; — her sacrilegious commu- 
nions; — in a word, all the sins of her life past, 
whether public or private; — little or great; of 
omission or commission; — through ignorance, 
frailty, or malice; — all are now laid open to her 
charge. 

Does she pray? Alas! prayer comes too late. 
Does she break forth into penitential tears? 
They are now unseasonable. Has she recourse 
to the help of friends? She is in the midst of 
enemies. Can she deny the accusations? It is 
impossible; an allseeing God is her judge. Does 
she cry for mercy? The season is past. It is 
now the time for justice. 

Examine yourself, and be careful to get your 
accounts in readiness, since you know not but 
that this very night you may unexpectedly be 
cited to the bar of divine justice, to render an 

4 * 
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nyfsek yssa bylli koljum toqnod tafiseh u myb- 
nda trabbi nad-dnub, u fiaqq ynti tajjeb jkollok 
uara hydi yl fiajja. S. Luqa vi. 



Fuq yl fidga tal fyelsyn ea ys-salvaqjoni tar-Ru/L 

“Alla Ijalaqna myn qajma, yzda ma jatinyrq 
ys-saltna tiau myn qajr ma nanmlu yd-dmir 
taona aaliha.” S. Uystin. Ruyfina huma taana, 
u aalhek hia fiaga bys taana li afina nsalvau- 
hom; uyfied li aandu process fyl qorti, jystaa, 
bylH jaamel Avukat, jmyxqnii yl kausa tiau. 
Sultan jystaa jmur rebbyfi byl fiila tan-nys u tal 
Generali tiau; ma huiq yzda hek fyl fiaga tas- 
salvajjoni. Dandna afina yd-dynja, yl gysem, 
u yd-dymonju uj’ naqalbu; afina yzda mhejjia 
aal ljabta? 

tfT konna naidu fuq bnydem li jytljabat, u 
jaamel dak li jystaa kollu aal uyfied myl fibyb 
tiau, u aalih ma jfytteiq iqejn meta myn dak 
tyddependi fiajtu u kol ma aandu? U ma hiuj 
aal hek fiaga tal aageb li yl bnydmin huma yl 
kol aktanq hekda maamula? Kem bostab’fiilyt- 
hom kolha ma jaamlutq fylyf jafisbu aal din yd- 
dynja bellia, b’ deni kbir ta ruyfihom? Kem 
bosta ma jfyttupmj ^lyf jatu aost yl gsymhom, 
b* telfyn aal dejjem tar-ruejfia taahom? Kem 
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account cf your stewardship. Lukexvi. Judge 
yourself now by a daily examination and detes- 
tation of sin, and you shall not be judged here- 
after. Luke vi. 



On the Affair of Salvation. 

“ God has created us without ourselves, but he 
will not save us unless by or own concurrence .* 9 
St. Aug. Our souls are our own, and therefore it 
is our own business to save them : a person that 
has a suit at law may, by means of an advocate, 
carry his cause; a prince may become victorious 
by the valour of his generals ; but this is not the 
case in the affair of salvation. We have the 
world, the flesh, and devils to engage with; but 
are we prepared for the conflict ? 

What should we think of the man, who being 
very active in soliciting a trifling matter for his 
friend, should at the same time let his own 
cause fail, upon the success whereof his life and 
fortune entirely depends? And yet is it not sur- 
prising that this should be the general case of 
mankind? How many solicitously provide for 
this foolish world, to the prejudice of their soul! 
How many eagerly indulge their carcases to the 
eternal loss of their souls! How many spend 
their time in vain amusements, when they 
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bosta zmynhom jnadduh fyl frur\a u fyl luej- 
jeg ta iqejn, meta huma kellhom zmynhom 
jnadduh fyl ljydma tas-salvajjoni tanhom, byt- 
tryaid u byl byzaa kollu ! Ojme ! Jyk konna afina 
bys nyfydu robbu tat-ta^bit li yl bydui jytfyabat 
fyl l)edma tar-raban tinu; yl bejjyn u yuj-njerrej 
fyl bejn u yiq-iqyri tinu; yl bnydem ta man duar 
ys-sultan bynj jybqa fyl qalb tas- sultan tinu; eu 
yr-ragel ta daru bytq jnaddi yl qoddym u jnaj- 
jetq yl daru : konna yl kol nkunu afina qaddisin. 

Jyk kynet rufi dannata tystan myn gdid targan 
tigi fyl fiajjja, tq* ma kynytuj hia tanmel bytq 
yssalva rufiha? Kynet hia tmur tiemiem mn’ 
Alla yl nalytq tynsab mfyabbta? eu, aktanq, 
bys-sabar jythenna fyt-tal)bit tanha, u yggibu 
tanlim jatiha nas-sebfi u nloija li nandha tygi? 
Kynet tygri uara yl fiuejjeg tad-dynja yl hazina, 
u ma tfytteuj iqejn dak li mynnha nandu jnaddi 
nal dejjem fyd-dynja Y oljra ? Oh ! le. 

(\arbel lilek yn-nyfeek, u tkun yl fiaga V akbar 
tinak li yssalva yr-ruejfia tinak: maljluq ynt 
kont nal dana bys : din hia 1’ unuvn necessarium , 
li mynqajru ynti mytluf, u mytluf nal dejjem. 



Fuq kem hua tqil li afina nsalvau. 

Dak li afina nsalvau ruyfina ma hia fiaga 
iqejn ^afifa. Din yl haga narauha aktar seuua 
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should be employed in working out their salva- 
tion with fear and trembling ! Alas ! did we but 
take one quarter of that pains the farmer under- 
goes in cultivating his land; the merchant in the 
purchasing his commodities; the courtier to 
gain the favour of his prince; or the gentleman 
to support his family, we should all be saints. 

Were a damned soul permitted to return 
to life again, what would it not undergo to 
save itself? Would it murmur at Providence, 
because it is afflicted ? or, rather, would it not 
resignedly rejoice in its sufferings, and convert 
them into the instruments of its future glory ? 
Would it think prayer tedious ? Would it again 
follow the suggestions of a corrupt world, and 
neglect its eternity? Ah ! No. 

Examine yourself and let it be your chief 
concern to save your soul : you were created for 
this end only: it is unum necessarium , without 
which you are lost, and lost for ever. 



On the Difficulty of Salvation . 



The saving our souls is no easy task. This 
ruth will mor evidently appeare, when we reflect 
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meta noqoadu nafisbu u narau kem mai bosta 
eadeuua fizyna aandna afina naamluha. Kem 
bosta njeuqyt fizyna n qauuia nandhom jytaad- 
deu! kem drauuyt qodma bosta jafitygylhom 
jynqatrm qabel ma nystnu naqalau yl genna! 
uj’ aassa kbira nandna afina nzommu fuq ys- 
sensi tarma ! tq* tygrib ma aandnytq afina myn- 
nu naaddua aas-salvajjoni taana! ma jafityguj 
dan tqoqol l’aktar qauui? finyna kbira? 

Yd-dynja, yl gysem, u yd-dymonju jafityg- 
ylhom jyngybu tafit. Yd-dynja taamel yl qauua 
taaha kolha byiq tqabbina byt-turijyt taaha-^- 
bynj taqlybna by tbeddidha, — byiq tqarraq bina 
b’taalimha, — u byiq tfyassarna bl’esempju taaha. 
Yl gysem, aadu seuua f ' darna, jaqbad mynqajr 
ma jehda fina u jgibna aaupiqeuqat u dnubyt 
tiau; yuj-iqitan, aadu 1* aktar kbir tal bnydmin, 
jaamel d$k kollu li jystaa byiq jfyabbylna u jgar- 
rafha fyl aaks tiau. Kif aandna ymmela afina 
naqalbuhom ? Huma daun eadeuua li fihom ma 
aandna nafisbu tqejn? Nystau afina nafisbu li 
hia fiaga ta tqejn li uyfied jzommhom myn tafit? 
Nystau afina nygu myn fuq byl qauua li aandna 
mynna nfusna? Le; u jynfityg li afina nzommu 
ruyfina myn fuq, jyklile yr-ruejfia taana tmur 
fyn-nofs. Li afina ymmela ymmorru salvi ma 
hitq fiaga ckejkna. 

Ys-Salvatur taana jaidylnali yl genna aandha 
tytty^ed b* qauua kbira. S, Mat. xi, Li yl byb 
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on the many and implacable enemies we are 
unavoidably to encounter. How many violent 
passions must be retrenched! How many inve- 
terate habits must be overcome, before we can 
obtain heaven! How strict a watch* must we 
keep over our senses! How many dangerous 
occasions must be avoided, in order to sal- 
vation ! Does not this require indefatigable 
labour? — great grace? 

The world, the flesh, and the devil, must be 
subdued. The world strives with all its might 
to allure us by promises, — to gain us by 
threats, — to seduce us by its maxims, — and to 
corrupt us by its example. The flesh, our do- 
mestic enemy, ceases not to attack us with its 
sensual charms; the devil, that watchful and 
declared enemy of mankind, exerts his utmost 
vigour to involve us in bis own misery. How 
then shall we overcome them? Are these ene- 
mies to be disregarded? Can we think it an 
easy matter to conquer them? Can they be 
vanquished by our natural strength ? No : and 
yet they must be subdued, otherwise we lose 
our souls. Salvation then is certainly a difficult 
business. 

Our Saviour tells us that heaven is to be ta- 
ken by main force. St. Matt. xi. That the gate 
that leads to bliss is narrow, and few find it. 
St. Matt. yiL He compared the kingdom of 
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li j^lju aalhenahu dejjaq, uftit jsibuh. S. Mat.vii. 
Ulebbeh hua ys-saltna tas-smeuuyt yl fiagra pre- 
jjusa. S. Mat. xiii. Ma tystaiq tabylfiaqq tkun 
aktar prejjusa meta afina jafitygylna mbyau yl 
fiuejjeg 1’ ofyra kolha byiq nyrqtruha : yd-dmir 
taona kollu jafityglu jyntaamel qabel ma nystau 
afina naqalauha. 

Ydfyol fik yn-nyfsek, u staageb byl bluha ta 
aktarnj myl bnydmin, li jafisbu li jaqalau yl 
genna mynqajr iqejn ma jytljabtu, Ma tystaa 
ynti iqejn taamel mynnek yn-nyfsek ; yzda myl 
finyna t’ Alla yl fiuejjeg kolha jystau jkunu, 
S. Mat xix. Ytlobha ymmela byl qalb u byl 
firara kolha, u ma tybqaiq ynti li ma taqlaahyiq. 



Fuq kern nystau afina ymmorru salvi . 

Hia fiaga V aktar ta tabylfiaq, li byl finyna 
t’Alla nystau afina nkunu salvi. Krystu yn-nyfeu 
jystydinna ; ejjeu aandi yntom yl kol li tafydmu u 
li yntom maobbia , u nserrehkom. Mat. xi. Mbyrka 
huma yl foqra tar-rufi, aalyiq taahom hia ys- 
saltna tas-smeuuyt. S. Mat. v. Kyn kyku Krystu 
sejfiylna aas-saltna tiau mqaddsa jyk ma konnyiq 
qyadin afina fyt-tryq byiq nkunu salvi P Kyn 
kyku hua qalylna li yl fqir, yl l)ymed, yn-nadif, u 
yc-ckejken jyd^ol fys-sema, jyk sema ma kymq 
hem byiq jylqau? Le, Alla ma kyn qat Ijlaqna* 
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heaven to a precious stone. St. Matt. xiii. It is 
immensely precious indeed, since we must relin- 
quish every thing to purchase it; we must strive 
with all our force before we can obtain it. 

Examine yourself, and be amazed at the infa- 
tuation of the greatest part of mankind, who 
vainly expect to obtain heaven without taking 
pains. You can do nothing of yourself; but 
through the grace of God all things are possible. 
St. Matt. xix. Ask it then in fervent and humble 
prayer, and you will assuredly obtain it. 



On the Possibility of being saved. 

It is an infallible truth, that through the grace 
of God we may all be saved , Christ himself in- 
vites us: Come unto me all you that labour and 
ate burdened, and I will refresh you. Matt. xi. 
Blessed are the poor in spirit , for theirs is tKe 
kingdom of heaven . St. Matt. v. Would Christ 
have thus called us to his glorious kingdom, 
were we not in a way of being saved ? Would 
he have informed us, that the poor, the meek, 
the chaste and humble enter heaven, were there 
no heaven for their reception ? No, God would 
never have created us, nor would Christ have 
redeemed us, were we not capable of salvation. 

5 
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lanqas Krystu fdyna jyk ma kelnytq abna bila 
aas-sahrajjoni. 

Ma huuj ynqas mylli uybed jydni jyk jnid li 
Alla ma huuj f* kollorq seuua; yzda hia baga 
bazina uysq li kyn kyku ljalla hu lilna li nsalvau 
ruybna,uli mynqajrha nandna ymmorm mytlufin 
rial dejjem, jyk ma kymq hua tana f' idejna yl 
me5si byuj naqalnuha. Ys-salvajjoni hia baga 
tqila tabylbaq: hekda hu ukol li fiandna abna 
yd-dymonju u endeuua o^ra tal byzaa flymkyn 
marbuta byuj janmlulna yd-deni; yzda b' dan 
kollu? Ma huuj Alla aktar qauui myd-dymonju? 
U rialkem abna ma nystfiuiq naqalbuh myl qauua 
li nandna mynna-nfusna, ma aandnyuj abna myl 
finyna tinu qauua byuj nybqnu myn fuq? Ma 
jridiq hua jkun manna fyt-taljbit kollu? Ma 
jytnamnyui hua fyt-tygrib kbir kollu tanna ? 

Abna nandna qoddym najnejna yt-tbatijyt ko- 
roh u borouj tad-dannati, ]i jmysshom jnebbhuna 
myl nazz tanna; nandna abna yt-tuynid tal bajja 
ta dejjem, li jqauuilna qalbna fyt-taljbita, HI* 
nystnu abna nycqtyqu aktar? 

n,arbel lilek yn-nyfeek, u qynydha V rasek H 
nandek tanmel kollotq byrq yssalva rubek. Hua 
f’ idejk li tmur salv; u hek jyk ynti tyntylef, 
yl htia tkun tinak uabdek; u ftakar H aktar 
ma lilek nadta aal aktar aandek ynti taameL 
§. liUqaxii. 
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It is blasphemy to charge God with the least 
injustice ; and yet it must be a great injustice to 
lay an injunction on us of saving our souls, un- 
der pain of damnation, and leave us destitute 
of the means to effect it. The way of salvation 
is difficult it is true : it is no less certain that we 
have the devil, and other implacable enemies, 
confederate against us; but what then? Is not 
God more powerful than the devil? And though 
we cannot defeat him by our natural strength, 
are we not enabled by his grace to obtain the 
victory ? Does it not support us under the shar- 
pest conflicts? Is it not our comfort in the most 
threatening dangers ? 

We have the dreadful torments of the dam- 
ned set before us, to quicken our sloth; we 
have the promise of everlasting bliss, to encou- 
rage us in the combat What then can we 
desire more? 

Examine yourself and resolve to do your 
utmost for the saving of your soul. It is in 
your power to be saved ; therefore, if you should 
be lost, it will be entirely your own fault; and 
remember, the more you have received , the more 
you have to answer for . St. Luke. xii. 
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Fuq yl mezzi tas-salvazioni. 

Hia fiaga kbira u tajba aalina li afina muel- 
din mylT ynsara, meta narau li bycca kbira tal 
bnydmin hia mydfuna V idolatria. Hia ukol 
fiaga aalina kbira li konna afina maallmin myn 
tfulitna, li koljum naatalna V idejna byuj nystou 
nsalvau ruyfina. 

m* noidu aandna afina mys-Sairamenti ? Ma 
humytq huma bfiala aajnunyt aas-salvajjoni ? 
Ma kynunj buma maomula aal fejqyn tal mard 
tar-ruejfiyt taona fyd-demna mqaddes ta Krystu 
li kolloiq jfejjaq P 

Kem klym tajjeb u tuyddib nysymau afina! 
Kem kotba tajba aandna afina f idejna, li juys- 
suna u joidulna kif aandna afina nytuarrbu 
myn hydi yd-dynja qarryqa, u kif aandna nymuju 
aal fiajja ta dejjem! kem myn kmyni konna 
maallmin afina kif aandna nytolbu bytq naqalau 
yl genna ! Kem esempi aandna byiq jgibuna u 
jnjmzuna aal fiuejjeg tajba. 

f^arbel ymmela lilek yn-nyfsek, u ara jyk ^al~ 
lejtiq jmorru fyl batal daun yl fiuejjeg li lilek 
naatau. Yndem li ynti ftit fyttynjthom: u 
zommha b’fiaga bosta kbira li Alla ma rqefitykiq 
barra myn fiabba fihom. Min hu li jsib rufiu 
tajjeb fyl hena tiaak ^lyfek? Mahuiq Alla. 
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On the Means of Salvation. 

It is a great favour to be bom of Christian 
parents, whilst so great a part of mankind lies 
buried in idolatry. It is a singular mercy to 
have been instructed in our youth, and to have 
had' daily opportunities of saving our souls. 

What shall We say of the sacraments? Are 
they not given us as helps to salvation? Are 
they not instituted for the cure of the disorders 
of our souls in the all healing blood of Christ? 

How many comfortable exhortations do we 
hear! How many good books have we not at 
hand, to wean our affections from a deceitful 
world, and to fix them on eternity ! How soon 
were we taught to pray as the means to 
obtain heaven! How many examples have we 
to excite us to virtues ! Nay, even our respec- 
tive states of life, — every sickness, or unfortu- 
nate calamity; nay, even our very passions, f 
rightly managed, serve as so many helps to 
salvation. 

Examine yourself, whether you have abused 
these distinguishing favours. Repent of past 
neglects; and consider it as a singular mercy 
that God has not cast you off in revenge of 
them. Who is bettered for your happiness 
besides yourself ? God is not. 

5* 
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Fuq yl mzla myd-dynja. 

Jflna m ynitq ta din yd-dynja. S. Guan viiL 
Jyna ma nyilobiq aad-dynja. S. Guan xvii. lucg 
aadrdynja. Mat. xvii. Yntom ta hydi yd-dynja. 
Naidylkom It aalhek tmutu aandkom fyd-dnubyt 
taakom . S. Guan. viii. Dan yl klym hua ta Gesn 
Krystu, li bib hua jykkondanna dak li hia tnid 
yd-dynja. U ma hurq dan byz-zejjed rial kol 
Nysrani byxq hua jytuarrab mynnha? Mahiiq 
hia bfiala aadu ta Krystu; u nystuu afina li nys- 
sejfiu nys tinu nfiobbu yl aadu tinu geuua qlubna? 

Dak li Krystu qal aad-dynja, gy hua uettqu 
byl kif uera hua rufiu yn-nyfsu : aazel hua li 
jytuyled geuua maqjel £’ nofs yl lejl: aal tlytin 
sena qaaad tafit ys-saqaf ta mastrudarqcqa. Meta 
deher fyl publiku, ma kyntq jmur ^lyf aand yl 
Lhud foqra u msejkna. Hatar bfiala dirqujipli 
tiau nys bla aerf u bla kburia, u fl’ al)l}ar myt 
meuta tan-nys Y aktar fizyna. Ma aallymnyuj 
hu dikylfiin b’ dik yt-turia li nynaazlu aandna 
afina myd-dynja ? Ma l)allyrq hua fyl gemb dak 
kollu li sataa k£n jaaudi mynnha? Noqoadu 
ymmela nfiarsu lejn dana yl mudel taana. Afina 
afina Nsara, u aalhek aktar afina jmyssna ym- 
morru uara 1* esempju tiau, seuua seuua bfialma 
yl bcejjec ta gysymna jmorru uara dak li taid 
yr-ras. 
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On a Separation from the World . 

I am not of this world . John viii. I pray not 
for the world . John xvii. Woe be to the world . 
Matt. xvii. You are of this world . I said therefore 
you shall die in your sins . John viii. These are 
the words of Jesus Christ, wherein he repeatedly 
cond emns the maxims of the world. And is not 
this a sufficient motive for any Christian to 
separate himself from it? Is it not an enemy to 
Christ; and can we, who pretend to be his fol- 
lowers, cherish his enemy within our breasts ? 

What Christ has said in regard to the world, 
he has confirmed by his own example: he chose 
to be bora in a miserable stable at midnight: he 
led an obscure and private life under a carpen- 
ter’ s roof for the space of thirty years. When he 
appeared in public, he modestly frequented the 
company of the poor and inferior Jews. He 
chose mean and ignorant persons for his disci- 
ples, and suffered the death of the most crimi- 
nal malefactors. Has not Christ then taught 
us by his example to separate ourselves from 
the world ? Was he not wholly estranged from 
its pleasures and its indulging ease? Let us 
therefore imitate our model. We are Christians, 
and for this reason as much obliged to follow 
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Kem bosta nys tajba u qaddisin ljalleu yd- 
dynja byiq jymitau yl Sidna Gesu! Naomlu 
afina kif riamlu huma? Nybzaa li le. Yzda 
afina jafitygylna, jyk mahuiq yljor, nl^allu yd- 
dynja uara dharaa f ’ qlubna, ynklyle ma jkollna 
lebda sehem mal qaddisin t’ Alla. 

f\arblu lilkom nfuskom, u morru nidu : iqyn 
huP riandi jyna nkun hek yblah li nytlef rufii 
aal fiuejjeg ta hydi yd-dynja? Oh ! Jyk jygri li 
jyna nytlef rufii, xq joid ntalia jyk nkun rbafit 
yd-dynja kolhaP ^5’ hedu, tq’ mystryfi tystan 
Ilia yggibli dynja hekda fiazina u hekda qar- 
ryqaP Hudni ja Alla tifii barra myd-dynja, eu 
aktaruj, l>u yd-dynja mynni ; O aomel li ymmut 
jyna nystaa naliha sabyxq fik fiajja jyna jkolli. 



Fuq yt-taulyn aal yndyma. 

14 Alla, li yl maqfra uyned lyl dauk li jyndmu 
myn dnubythom, ma uyaed qat ndyma seuua 
lyl dauk li jtauluha.” S. Tinor. Uafida myl ak- 
tar fizunijyt kbar tauj-cqitan, u nasba li jamnel 
biha F akbar deni byiq jzommylna ruyfina tafit 
idejh, hia li ngebbdu myn zmyn mal zmyn V yn- 
dyma taana; safiansytra yz-zmyn kollu jkun 
aadda. Hua qylt fost 1* o^rajn kolha 1’ aktar li 
jafimel deni, aalytq hua f ? fifiga V aktar kbira; 
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his example, as it is natural for the members to 
follow their head. 

How many glorious saints have voluntarily 
forsaken the world, in imitation of our Lord! 

Do we imitate the saints? I fear we do not. 
But we must at least resolve to renounce the 
world in heart and affection, otherwise we shall 
have no share in the glory of the saints. 

Examine yourself, and conclude with these 
reflections: what, shall I be so mad as to damn 
my soul for the short pleasures of this life? Ah! 
should I be so unfortunate as to lose my soul, 
what will it avail me to have gained the whole 
world? What solid repose can a vain, wicked, 
and deceitful world afford me ? Take m§ O my 
God, out of the world, or rather, take the world 
from me ; O let me die to it, that I may live 
only to thee. 

On the Delay of Repentance . 

“God, who has promised pardon to those 
who repent, has never promised true repentance 
to those who defer it.” St. Greg. One of the 
most crafty artifices of the devil, one of the 
most dangerous snares he lays to entrap and 
keep our unhappy souls in his possession, is the 
deferring our repentance from time to time, till 
all time be past. It is an error, of all others 
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liua r\ylt fost Y ol)rajn Y aktar fiazin, aalycq hua 
jygi ma huuj myn-nuqqas tal fehma, mylli yl 
fiaga yssir f ’ daqqa, eu ma narauhytq, yzda 
seuua myl fiazen taana nfusna. 

Kyku tyl)u yn-nar dar ta iqi had, u fiabib tinu 
jydl)ol byl gyri jnidlu bih qabel ma yd-dar tybda 
tyfiteraq seuua, ma kynytiq tkun fiaga V aktar 
belha kyku hua qal: “Ma hemtq riagla, l)alli 
sa yn-nar jylfiaq ys-saqaf mbanad gibu 1* ylma.” 
Ulejn anqas myn dan ma juri yl mydneb li jtau- 
ual ; rufiu hia mafiruqa b’ auejjed qodma tad- 
dnub ; qynda yssir rmyd myxq-tqeuqyt mnauga 
taoha, li jatarqu aktar myn-nar ; hua hu muyd- 
deb byuj jyndem; yzda hua j aid, “ ma nystatq 
aal yssa;” Ijalli yn-nar reuuel jynzel u jasal 
aal qya tar-ruejfia tini, u dikylfiin jyna nahseb 
fih.” O rah msejkna! Hia hi fiaga kbira li ynt 
targaa lejn Alla mynnek offis ? Hia fiaga ma hiiq 
seuua li melius tkun ynti myr-rbit tal firarat 
tiaak yl fizyna, myl jasar tatq-tqitan, u myt- 
tygrif ta V ynfern ? 

Ymma ynt trid tyndem yl qoddym : kif taf 
li nandek ynti taiuj sa r\ada ? uysq ynqas li nan- 
dek tyndem yl qoddym. Huma f idejk yz- 
zmyn u yl uaqt? Ma jystaiq jkun li nandek 
tkun hek kburi safiansytra tafiseb dan. Yd- 
dannati fl* ynfern kynu qalu li jridu yl qoddym 
jyndmu; yzda baqnu mqarqin. Kif ynti taf li 
dak li gara lilhom ma nandurq jygri lilek ukol ? 
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the most pernicious, because in a matter of the 
highest concern ; it is an error, of all others the 
most impious, as it arises, not from ignorance, 
surprise, or inadvertency, but from absolute 
malice. 

Should a man’ s house take fire, and a friend 
run in to give him notice thereof before the 
spreading flames had laid hold of the main tim- 
ber, would it not be an argument of the greatest 
folly in him to reply, “ Be not in haste, let it 
burn on till the fire has reached the foundation, 
and then bring the engines/’ Yet such is the 
very case of the delaying sinner ; his soul is 
inflamed with a long habit of sin; it is consu- 
ming with lawless passions, more raging than 
fire; he is advised to repent; he replies, “he 
cannot at present ; let the fire first sink,’* says 
he, “into the bottom of my soul, and then I 
will think on it.” Unhappy soul ! is it an un- 
easy thing to return to thy offended God? Is it 
irksome to be delivered from the fetters of thy 
passions, from the slavery of the devil, and from 
the precipice of hell ? 

But thou wilt repent hereafter: how dost thou 
know thou wilt live till to-morrow, much less 
that thou wilt repent hereafter ? Are the times 
and moments at thy disposal ? Thou canst not 
be so presumptuous as to think so. The damned 
in hell said they would repent hereafter; but 
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Lebda fiaga ma hi hekda kerha qoddym Alla 
daqs yl qalb ybsa. 

Afiseb fuqek yn-nyfeek u ara Alla tqi joidlek : 
La tybqdq bla ma yddur lein Alla, u la fyaUit# 
yl ddga yttvl mynjum aal Qbor. Ecel. v. Ftakar 
li yl Nysrani ma aanduiq r\ada : Fytteiq li yt- 

taulyn yblah tad-dannati fl’ ynfem jnebbhek u 
fisa jgibek bytq seuua ynti tyndem. 



Fuq li aandna nyqfu aat-tygrib. 

Nynsabu afina mgarbin? (landna nytuarbu : 
ma jkumq jygifyri li afina ta qalb zryra, eu li afina 
bla fiila, li naharbu meta jygi fuqna yt-tygrib, 
yzda aktartq juri li afina byl fiila u li qalbna 
qauuia. Yl Patriarka Guseppi kyn ragel ta 
qalb kbira ta tabylfiaq, aalyxq fiila hua kellu 
li jahrab. Gen. xxxix. Afina afina mgarbin P 
noqoadu nytolbu: YtoUm, sabytq ma tydfyluvi 
f yt-tygrib. S. Luqa. Hek joidylna SidnaGesu: 
Kol najnuna aandha tygi mn’ Alla, u din nandha 
bys tynqalaa byt talb. Afina afina mgarbin? 
Jyk yt-talb ma hutq byzzejjed, nyssarau: San 
Paul talab aktar myn darba, yzda yt-talb tinu 
ma kyntq mysmim; jynfityg H kellu jyssara. 
Kor. xii. Yssarajna afina bfiala Nsara? (lalyiq 
aandna afina nybzriu, meta Alla jynsab man 
duama bytq jaomlynna yl qalb, u aandu hua 
kuruna aar-rasna ? 
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they were deceived. How dost thou know but 
their lot may be thine also ? Nothing provokes 
God more than an impenitent heart. 

Examine yourself, and reflect on advice ; Do 
not slacken to be converted to the Lord , nor put 
it off from day to day . Eccl. v. Remember a 
Christian has no to-morrow : let the wretched 
delay of the damned in hell awaken you to a 
speedy and effectual repentance. 



On resisting Temptation. 

Are we tempted ? we must fly: it is no mark 
of cowardice to run away upon these occasions, 
but rather a test of bravery and courage. The 
patriarch Joseph was truly brave, because he 
had the courage to run away. Gen. xxxik. 
Are we tempted? let us pray : Pray , lest ye en- 
ter into temptation . St. Luke xxiii. It is the ad- 
vice of our Saviour. All succour must come 
from God, and it is to be obtained only by 
prayer. Are we tempted? If prayer will not 
do, let us fight : St. Paul prayed repeatedly, but 
his request was not granted ; — it was necessary 
he should fight. 2. Cor. xii. Have we fought 
like Christians ? What reason have we to fear, 
when God stands by to encourage us, and holds 
a crown over our heads ? 

6 
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Jkunu ymmela daun yl Buejjeg li nedna V ar- 
xni tafina. ^lyn hu! flandi ymmur jyna nytlef 
yl finyna mn’ Alla mfiabba fyd-dnub, u tafitu 
jyna noqnod mar\dub mini? flandi. ymmur jynae 
mytluf mal dejjem nal fiaga ckejkna u ta tqejn, 
rial fisyb Bazin, eu njeuqa li ma hiuj rqyrqa? 
iQyn hu ! Jkun hua li jyna, duda tal'ard, ymmur 
nqum kontra Alla Banin ? flandi jyna b 9 qalb 
gyfja nanmel tafit saqajja yd-demm ta Gesu, li 
b’ qalb hekda tajba tqerred hua, u yl byb fetafili 
tal genna? Le; jkun li yl nadu yl Bazin tal 
bnydmin jrid jeljodni myn kollymkyn, jyna 
aktaruj yrrid ymmut, eu nysmanmyn dak li hua 
joid. 

JaBtygylna aBna ukol nyssarau man kol tygrib, 
li jydhrylna li hu ckejken, fialyrq jyk ma ngibuiq 
ruyfina tajjeb fyl Buejjeg yc-ckejknin ma nku- 
nuuj nystnu nar\albu meta jygu fuqna yl kbar. 

f\arbel lilek yn-nyfsek, u bBal ma hua nal 
qalbek yr-rebfiyn ta rufiek, yftaB najnejk ynti 
tajjeb li tyqaf seuua nal kol tygrib kbir eu zryr, 
u aBseb bla ma tehda fuqek yn-nyfsek, u fuq 
fejn yllum tynsab yr-ruejfia tinak. Ahrab kol 
tygrif nad-dnub. F * uaqt y t-tygrib, lju afiseb u 
aninel uji Baga tajba, sabyxq yl nadu, meta jara 
ruBu maqbud bl* armi tinu yn-nyfeu ma jersaq 
yzjed qat byuj janmyllek yd-deni 
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Let these reflections then be our weapons. 
What ! shall I forfeit the grace of God by sin, 
and make myself the object of his just indigna- 
tion? Shall I damn myself eternally for the 
wretched pleasure of a wicked thought or an un- 
chaste desire ? What ! shall I, vile worm, basely 
rebel against a merciful God ? Shall I barbar- 
ously trample on the blood of Jesus, which he 
hath so freely shed for my salvation ? No : let 
the malicious enemy of mankind attack me 
on all sides, I will rather die than yield to his 
suggestions. 

We must also struggle against small tempta- 
tions. We must vigorously defend ourselves 
against them, if we mean to conquer in greater 
trials. It may be as great an advantage to 
overthrow these little detached parties as the 
main body of our enemies, because they are far 
more numerous. 

Examine yourself and as you value the sal- 
vation. of your soul, be careful in opposing all 
temptations, great or small; and by frequent 
examination take a particular review of the state 
of your soul. Shun all occasions of sin. In time 
of temptation, apply yourself to some virtuous 
exercise, that the enemy, perceiving himself 
vanquished by his own arms, may never attempt 
to insult you more. 
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Fuq ly rnhabba t’Alla. 

flandna afina nfiobbu V Alla fuq kolloiq : nfiob- 
buh fiandna aktar myn nysna, myn fibybna, myn 
ta maduarna, myl r\ana, aktar ukol mynna nfus- 
na. Min jystan jaazylni , jnid San Paul, myl 
mfiabba V Alla? Jaazylni auylla yl fyryb, yt-tal)- 
bit 9 eu yl gua; yd-duqjaq, yl persekuqjoni , eu 
ys-sejf? La yl fiajja , lanqas yl meat ; lebda Hdga 
ma yccelclcen tystaa ly mfiabba li jyna aandi aal 
Krystu. Rum. viii. Nystuu nnidu li afina hek ? 
Nystnu naiduh meta ukol yt-tygrib Y ynqas 
qauui tad-dymonju, meta yt-tymjil fiazin tal gy- 
sem, u yl pjaciri qarryqa ta dynja mljarba, jyr- 
bfiu lyl qlubna, u lyl daima liuma b’ kollouj 
jauzlu myn ly mfiabba t’Alla ? 

Mynr\ajr ly mfiabba t’Alla, dak li afina nanmlu 
ma fihiq fiajja. Nemmnu afina f ’ Gesd Krystu? 
Nainu b’idejna mymlia lyl foqra? Tatina qalbna 
sa li nyujtefitu fyn-nar? S. Paul, I Kur. xiii. 
joidylna, li mynr^ajr ly mfiabba t’Alla dan kollu 
ma jaumel aalina tqejn. Nnaddu yl fiajja taona 
kif jmyssna? Natu ruyfina nytolbu, eu nuakksu 
gysymna byl peniten3a ? B’ dan ukol ma afina 
tqejn mynapjr ly rnhabba t’ Alla, 

Ymmorru ymmela nfiobbuh b’ qalbna kolha. 
Lebda fiaga ma tynsab tqila aal dak li jfiobb 
tabylfiaq. Yl qaddisin sabu dan ta tabylfiaq. 
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On the Love <tf God. 

We must love God above all things : we must 
love him more than our parents, friends, com- 
pany, riches, pleasures, nay or even our very 
selves. Who shall separate me, says St. Paul, 
from the love of God ? Shall tribulation , distress , 
or famine; shall danger, persecution, or the sword f 
neither life nor death ; nothing shall diminish the 
love I bear to Jesus Christ. Rom. viii. Are we 
in this resolute disposition ? Can we say it, when 
even the weakest temptations of the devil, the 
basest suggestions of the flesh, and the false 
pleasures of a vain world, gain upon our hearts, 
and wholly separate them from the love of God? 

Without the love of God, our works are dead. 
Do we believe in Jesus Christ? Do we plenti- 
fully relieve the poor ? Have we the courage to 
deliver our bodies up to the flames ? St. Paul, 
1 Cor. jLiii. assures us, that without the love of 
God all this will avail us nothing. Are we 
regular in our lives ? Do we pray, or undertake 
volutary mortifications? We are still nothing 
without the love of God . 

Let us therefore love him with our whole 
hearts. Nothing is hard to him that truly loves ; 
the saints found this true by experience. Though 
their torments were in themselves cruel, love 

6 * 
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meta garbuh huma nfushom. flalkem yl mot 
qiyn sabuh fihom bosta qalil, ly mfiabba gam- 
lytu jydher bfiala uard aalihom. 

Oqriod afiseb ftit, jyk ly mfiabba t’Alla hiuj 
myn fuq yl fisybijyt tiaak kolha; ara jyk dfoi 
jmytqiqitq yl aamil tiaak ta kol jum ; ytlob oal 
din yl fiaga fyt-talb tirlak Y aktar qauui, u aid 
bla ma tehda byl fomm tal Knisja: Ejja, ja Rufi 
yl qdusia , ymlflnna qlubna , u gtuua fihom ytqael 
yn-ndr ta ly mfiabba tiaak. 



Fuq ly mfiabba tal bnydmin bfialna. 

Ma nystau afina qat nfiobbu 1* Alla, mynqajr 
ma n&obbu yl bnydmin bfialna. Ddk li jaid li 
jfiobb V Alla, u jobnpd yl buh, jhm iyddi)b. 
I Guan. iv. Sidna ly mbyrek aal ebda fidga 
ma jaomel hekda qauui daqs aal ly mfiabba ta 
uyfied maa l'yljor. Myn ddn yd-dynja taaraf- 
kom V dytqiqipli fiat, j$k yrdom tfiobbu u$fied 
V yfyor. Guan. xiii. 

Yl bnydem hua yl fi&ga ma^luqa Y aktar 
kbira, tqbyha ta Alla yn-nyfsu, maljluq aal hena, 
u byiq jkanta u jfaljljar yl ddk li aamlu, maa 
TAngli tas-sema; u ma aandnycq afina nfiobbuh? 
K£n hua myfdi byd-demm mqaddes ta Krystu, u 
hua ljuna; u ma aandnytq afina nfiobbuh? Ah ! 
ymmela jkun li afina nfiobbu yl qajrna bfialna 
itfu&na. Mat .xxi. 
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changed them into roses ; — though their hair- 
shirts were mortifying, love sweetened them 
into pleasures. 

Examine whether the love of God predomi- 
nates over your thoughts: see if it be the rule 
of your daily actions; implore this grace in your 
most fervent prayers, saying often, in the lan- 
guage of the Church, Come , Holy Ghost, reple- 
nish our hearts, and kindle within them the fire of 
thy love. 



On the Love of our Neighbour. 

We can never love God without loving our 
neighbour. He that says he loves God, and 
hates his brother, is a liar . I John iv. Our bles- 
sed Saviour never urged any precept more upon 
us, than that of fraternal charity : By this, the 
world shall know you to be my disciples, if you 
love one another. Johnxiii. 

Our neighbour is the noblest work of the 
creation, a lively image of God himself, created 
to be happy, and to sing forth the praises of his 
Maker, with the angels in heaven; and shall we 
not love him ? He has been redeemed by the 
blood of Christ, is our brother, and shall we not 
love him? Ah! let us then love our neighbour 
as ourselves. Matt. xxii. 
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Kem ftit yzda f’din yd-dynja mqarba jysymriu 
u jafimlu kif jmysshom din yl Mga! Kem bosta 
mbanad, by qlubhom mymlia b* kol fiazen, jaq- 
bdu jytfiaddtu u jriidu kol deni fiiq oljrajn, u 
b* aajn kyfra jdurulu, jyk jystau, rial fiuejgu, 
u rial dak li hua tinu! bosta, li jnaddu b* nfs 
aktar tajba, nandhom ukol jafisbu li jonqsu myl 
ly mfiabba, meta jafimlu yn-nuqqasijyt ta qajr- 
hom yl Mga li fuqha T aktar jytkellmu f* uaqt 
yl mejda u f * uaqt yt-tafidit taahom. 

Afiseb ynt yssa jyk tfiobbnj seuua yl kolfiad, 
jyk tafimyhq yn-nuqqasijyt ta kol uyfied bfial 
Ijuk bys-sabar, Y aktar meta taf li ynti riandek 
mynnhom ukol ujejn anqas mynnu. La toq- 
aoduj b’ najnejk kolha myftufia nalih, rialyuj 
min jylju jraqqaq zejjed man qajru ma jystauj 
jkun li jfiobbu. Jkun li yt-taalima : Aamel b/tal 
ma trid jyntaamel minak, Luqavi. tydljol seuua 
geuua mo^ok, u tmyiqiqik yt-tryq kolha tal 
fcajja tiaak. 



Fuq kem jynUtyg li a/lna nytoUm . 

Bfial ma tystacq yl genna tyrtebafi mynqajr 
yl finyna t’Alla, hek ma hemui mod algor li bih 
nystau afina naqalriu din yl finyna daqs byt-talb 
seuua u tal qalb : Ytlob, u lilek jyntaaia. Luqaxi. 
Jafityg li afina nytolbu: O kem fiaga tajba 



Digitized by vjOOQlC 




69 



Alas ! how few in this dissipated world reli- 
giously comply with this pressing duty ! What 
number, on the contrary, bearing malice in their 
hearts, murder their neighbours’ s character by 
detraction, and through avarice commit violence 
on his goods and possessions! Many, even of 
the better sort, have reason to apprehend a 
want of charity, when they make the failings of 
their neighbour the subject of their table-talk 
and ordinary conversation. 

Examine whether you be in charity with 
every neighbour. Bear with his foibles, since 
you are perhaps subject to many imperfections. 
Be not censorious ; for rash judgment betrays 
an uncharitable heart. Let the maxim, Do as 
you would be done by, Luke vii. be the object of 
your thoughts, and your rule of life. 



On the Necessity of Prayer . 

As there is no heaven without the grace of 
God, so there is no surer means of obtaining 
this grace, than by hearty and humble prayer : 
Ask and it shall be given to you. Luke xi. Pray 
we must : O happy necessity ! which forces us 
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tynfityg ! li ygganal li afina nystqarru li nyd- 
dypenda mtf Alla, u yggibna seuua li bl* umiltk 
seuua nanmlu dak li jmyssna nanmlu. Afina 
mynna nfusna nynsabu mygjubin nad-dnub ; 
mdaurin nynsabu myn kollymkyn b’ eadeuua 
I* aktar kbar : yd-dynja, yl gysem, u yuq-iqitan, 
li kolhom flymkyn marbuta jynsabu aat-telfyn 
taana : DT riandna ymmela afina nanmlu ? Na- 

harbu; yzda fejn? fland Alla, — merfimin fuq yl 
guynafi tat-talb. 

Yl fiajja ta sidna Gesu kynet kolha mymlia 
byt-talb. Uara yuj-tqor\ol tan-nhar kollu aal 
gid tar-ruyfi, yl l$li kQnjiiaddi fyt-talb. LuqavL 
Bfial ma f ’fiajtu dejjjem kyn jytlob, hek fl* al^ar 
rufiu garget byt-talb, ujfiin talab ukol rial en- 
deuua tiau : Ja myssyr , curfrylhom. Luq. xxiii. 
flalyuj talab hua hek, bla ma heda ? Talab hua 
aalih? Le; yzda byrq jurina kem jynfityg li 
afina nytolbu. 

Atina ynt ymmela, ja Mulej, li nystnu afina 
jkollna li byr-rufi nytolbu myn rufi yl qdusia. 
Yl fiuejjeg li koljum afina nafitygu juruna kem 
jmyssna afina nytolbu. Dan afina nzommuh bfial 
fiaga li tysua uysq, mljollia myn myssyr fianin 
T ulydu; yrridu afina naozzu u nzommu dan yr- 
rahan mqaddes tal mfiabba tinak sa 1’ aljljar tal 
fiajja tarma; nalyiq meta afina ma noitquuj yzjed 
bys, n^allu li nytolbu. 

Ara yssa jyk yntinj byzel kif jmywek aal din 
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to acknowledge our dependance on God, and 
puts us in the method of practising true humi- 
lity. We have a natural propensity to sin ; we 
are beset on every side with formidable ene- 
mies; the world, the flesh and the devil, with 
united force, conspire our ruin : what then must 
we do? Fly:. but whither? To God, — borne on 
the wings of prayer. 

Our Saviour* s life was an uninterrupted course 
of prayer: After labouring the whole day in the 
conversion of souls, he spent the night in prayer, 
Luke vi. ' As he lived in the exercise of prayer, 
so he gave up his soul in praying even for his 
enemies: Father, forgive them. Lukexxiii. Why 
prayed he thus without intermission? Was it 
for himself? No; but to convince us of the 
necessity of prayer. 

Grant, O sweetest Saviour, that we may re- 
ceive the divine spirit of prayer with gratitude. 
Our daily wants convince us of its necessity. 
We embrace it as a legacy bequeathed us by a 
most tender parent: we will cherish and pre- 
serve this sacred pledge of thy love to the end 
of our days; for it is only when we cease to 
live, that we should cease to pray. 

Examine whether you be diligent in this 
holy exercise, and pray that you may vanquish 
the enemies of your souls. Pray that you be 
no more slaves to pride, covetousness, drunk- 
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yl fiaga, u ytlob li tmur tystan ynt tar\leb V en- 
deuua tar-ruejfia tifiak. Ytlob li ma tybqauj 
ynti rsir tas-suppervia, tatq-tqefifia, tas-sokor, 
tad-dan, eu tal qzyzijyt tal gysem. Ytlob sabyrq 
tystafi yzzomm ynt rufiek mafilul myt-tal)sir tad- 
dynja. F kelma uafida ; Ytlob dejjem. Luqa xviii. 



Fuq yt-talb ta fyl npdu. 

Yt-talb ta fyl qodu hia fiaga li nandha tynt- 
namel, u Y aktar li tynfityg nal Nysrani. Yl 
Mulej hu Alla tanna, nandna afina nkunu dej- 
jem man duaru : hna hu 1* al^ar tmym tanna, u 
nalhek nandu hua jkun V euuel uyfied dejjem fyl 
fisybijyt tanna. Yl bnydem tal aaqal nandu 
fyl npdu Icmflni jyftafi qalbu m Alla, li aamlu . 
Eccl. xxxix. Nanmlu afina hek? Oh! Nsara 
la t^alluiq yl Paiani janmlu aljjar mynkom, li 
fyl qodu jysbfiu qima jatu lyl iduli tanhom. . 

Man kol uaqt ta fiajjytna narau afina fiuejjeg 
godda myn (land Alla fianin; u nkunu nanmlu 
afina yz-zejjed jyk nyzzu lilu l>ajr ? Bosta marru 
jorqdu b’ safifiythom kolha, u ma qamutq yzjed. 
Meut f * daqqa ukol, u jystanjkun meut ta dej- 
jem, setnet fuqna tygi myn zmyn tuil, jyk ma 
konnyiq afina mfiarsa byl finyna myn fuq : ma 
nandnyrq ymmela afina myn qodu nybdeu byl 
qalb kolha nyzzu ljajr Y Alla nal finynyt tint* 
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enness, swearing, or brutal impurities. Pray, 
in order that you may disengage yourselves 
from a corrupt world. In a word, Pray always . 
Luke xviii. 



On Morning-Prayer. 

Morning-Prayer is one of the most essential 
duties of a Christian. God is our Lord, and 
therefore we must serve him: he is our last 
end, and therefore he ought to be the first object 
of our thoughts. The wise man shall in the morn- 
ing early give his heart to God, who made him . 
Eccl.xxxix. Is this our practice ? Ah! Chris- 
tians, be not excelled by pagans, who pay an 
early homage to their idols. 

Each moment of our lives affords us fresh 
instances of divine blessings ; and can we be too 
forward in returning thanks for them? Many 
have gone to sleep in perfect health, and never 
waked more. A death equally sudden, and per- 
haps an eternal one too, might have been long 
since our unhappy lot, had we not been preser- 
ved by a providential mercy : and shall not an 
humble thanksgiving for so signal a mercy oc- 
cupy the first thoughts of our awakened hearts? 

7 
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hekda kbar? Jyk nandna mfiabba seuua rial 
Alla, eu fisyb kif jmyssna tanna nfusna, 1’ euuel 
fiaga li nandna naomlu fyl qodu nandhn. tkun li 
noqondu nafisbu fih. 

/ Ymmorru nafisbu fuq yt-tygrib ykrah nad- 
dnub, li fihbla hedu afina nynsabu, fuq 1’ eadeuua 
li mdaurin nandna manna, fuq yt-tfiabrik tad- 
dynja li koljum joktor geuua ijusna, dikylMn 
jafityg li afina nystqarru kem lilna jynfityg yt- 
talb ta fyl qodu : fyl nodu, ja Mulej, ynti tysmaa 
yl leHen tiai. Sal. v. Iva, ja Alla tini, ynid jyna 
nati tabylfiaq 1* euuel fisybjyt tini lilek, sabyuj yl 
jam nystan jyna nnaddi fys-servijju mqaddes 
tinak. 

Hares yssa haun, jyk din yl fiaga yntitq ynti 
tanmylha kif jmyssek, jyk tfiobbtq tanmel l’attijyt 
tal mfiabba, tat-tama, tal yndyma nal fytijyt tinak 
ly mnoddia. Anmel offerta tinak yn-nyfeek, u 
ta dak kollu li nandu jsir mynnek man till yn- 
shar, fyl qodu koljum tal fiajja tinak, u hekda 
ukol nandek ynti tanmel fyl natqia. Yfli kol 
lejla yl kuncenjja tinak, u nal lebda fiaga ma 
nandek ynti tjjalliha. Temm kol jam bfialli 
kyku ha 1’ a^ftar jum ta fiajtek. 
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Had we a true love for God, or serious concern 
for ourselves, our first morning thoughts would 
always be directed to him. 

Let us but consider the dangerous occasions 
of sin to which we are daily exposed, the violent 
temptations wherewith we are beset, the business 
of the world which almost engrosses our thoughts, 
and we shall be forced to acknowledge the ab- 
solute necessity of morning prayer: In the rnorn- 
ing , Lord , thou shalt hear my voice . Ps. v. Yes, 
O my God, I will consecrate my first thoughts 
to thee, that I may be enabled to spend the day 
in thy service. 

Examine whether you be faithful in the per- 
formance of this indispensable duty, by making 
frequent acts of adoration, — love, — thanksgiv- 
ing, — sorrow and detestation for past offences. 
Make an offering of yourself, and of all the ac- 
tions of the day, every morning of your life, and 
let a like devotion be your exercise in the even- 
ing. Examine your conscience every night, and 
on no pretence omit this duty. Finish each day 
as if it were the last of your life. 



Digitized by 



Google 




76 



Talba. 

O Alla tiai, jyna iva nemmen fik, uettaq fia yt- 
tuymmin tiai. Kattar ja Mulej yt-tuemmin tins. 
Ja Mulej jyna nemmen, aajnuna atlni fyn-nuq- 
qas tat-tuemmin tiai. Fik, O Mulej, hia qyada 
yt-tama tiai kolha; O la tljaUkq li nkun qat 
mljabbel. 

Jyna nadurak bfial leuuel bydu tiai. Lejk 
jyna nfiares bfial Y afyfyar tmym tiai. Lilek jyna 
nyzzi fyajr'bfiala benefattur tiai. Maa du&rek 
jyna ndur bfiala Sultan tiai. Kun ynt, ja Mulej, 
li tyqaf aalia, u zommni li ma naqatq fyd-dnub. 
Jkollok, ja Sidi, mynni finyna bfiala mydneb. 
O jkun li jyna aktaruj ymmut myt darba eu nyt- 
byaed mynnek. O meta aandu jkun li yd-dnub 
ma jaadditq yzjed yl qoddym ? 

Lilek yrrid nykkunsaara yl bsybijyt, yl klyro, 
yl aamil, u yt-tbatijyt kolha tiai; sabynj myllum 
yl qoddym nystaa jyna nafiseb fik, nytkellem 
mynnek, dak kollu li jyna naamel naamlu aal 
akbar gyh tiaak, u mbati ukol jyk jkun jynlityg. 

Nytolbok li daul tatini fyl fehma ta mo^i, 
atini, ja Mulej, yd-daul fyl aajnejn tiai, sabyiq 
ma norqod qat rqad tal meut. Yd-dnubyt taz- 
zr\uzia tiai, yn-nuqqas tal fehma la tyftakar- 
homxq, ja Mulej. Myd-dnubyt yl mo^bia tiai 
naddafhi, O Mulej; u myd-dnubyt ta olprajn 
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A prayer . 

0 my God, I believe in thee, do thou strengthen 
my faith. Lord, increase my faith. Lord, I 
believe, help thou mine unbelief. In thee, O 
Lord, is all my hope; O let me never be con- 
founded. 

1 adore thee as my first beginning. I aspire 
after thee as my last end. I give thee thanks as 
my constant Benefactor. I call upon thee as my 
sovereign Protector. Lord, be thou my keeper, 
and keep me from sin. Lord be merciful to me 
a sinner. O let me rather die a thousand deaths 
than offend thee. O when shall sin have an end ? 

To thee I desire to consecrate all my thoughts, 
words, actions, and sufferings; that hence- 
forward I may think of thee, speak of thee, 
willingly refer all my actions to thy greater 
glory; and suffer willingly whatever thou shalt 
appoint. 

I beg of thee to enlighten my understanding, 

0 Lord enlighten mine eyes, that I may never 
sleep in death. The sins of my youth and my 
ignorances remember not, O Lord. From my 
secret sins cleanse me, O Lord; and for the sins 
of others spare thy servant. Lord, save me, or 

1 perish. Lord, make haste to help me. Say 
to my soul, I am thy salvation. Turn away 

7 * 
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zomm baid ys-serv tiiak. Yljlysni, ja Mulej, 
ynklyle jyna nyntylef. Fisa ja Mulej, yqaf 
mini. Did lyr-ruejfia tini, jyna haun nal ljylsyn 
tiri&k. Dawarii uycci yn-nafia 1’ oljra, sabytq 
ma nfiarysnj yzjed legn yl frur\a. Y1 qalb tini 
ymla by mfiabba kbira nas-secua tinak, b’ myb- 
n,da nal dnubyti, by mfiabba ta qajri, b’ najn 
fiazina lejn yl fiuejjeg tad-dynja. Atini li nysmaa 
dejjem myn min hu akbar mynni, li nkun tajjeb 
maa min hu anqas mynni, li ma nonqostq man yl 
fibyb tini, u li deni ma nyudpqm lyl adeuua tiai. 

Atini aajnuna kontra yd-dnub taz-zyna, taoj- 
ujefifia, tal korla, u tal aazz. Anmel li l’ykel u 
yaj-ujorb tiai jkun byl qfjs, li bjjzel nkun fyuj- 
xqoqol tiai, u li tkan kelmti sfiifia oal dak li nndd. 
Ganal li yl kuncenjja tiai tkun seuua u safja, yt- 
turia tini byl qima, tafiditi byl gyb, u li ngib ruAi 
kif jmyssni. Urini, O Alla tini, yiq-viejn ta hydi 
yd-dynja, yl kburia tcu-smeuutft, yl qosor taz- 
zmtfn, a yt-tul tal tlajja ta dejjem. Atini li nyt- 
hejja nal mevt, li nybzan myl Aaqq tinak, li 
nahrab 1’ ynfern, u nyrbafi fl’ a^fiar ys-sema, 
mfiabba f’Gesd Krystu. O Alla tal qalb tini, 
u sefimi nala dejjem. Rufii hia byl nattq ta Alla 
tini, yl <uyn tal fiajja ta dejjem. Oh! meta nandu 
jkun li jyna nygi, ja Alla tini, u nydher qod- 
dymek! 

Sebfi jkun lyl Mysayr, u lyl Yben, u lyr-Rufi 
yl qduaia. Hek jkun. 
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my eyes, that they may not look on vanity. Fill 
my heart with a tender affection for thy good- 
ness, a hatred for my faults, a love for my neigh- 
bour, and a contempt of the world. Let me 
always remember to be submissive to my supe- 
riors, condescending to my inferiors , faithful to 
my friends, and charitable to my enemies. 

Assist me to overcome sensuality, avarice, an- 
ger and tepidity. Grant that I may be ever tem- 
perate at my meals, diligent in my employments, 
and constant in my resolutions. Let my con- 
science be ever upright and pure , my exterior 
modest , my conversation edifying , and my com- 
portment regular. Discover to me, O my God, 
the nothingness of this world, the greatness of 
heaven, the shortness of time, and the length of 
eternity . Grant that I may prepare for death , 
that I may fear thy judgements, that I may 
escape hell, and in the end obtain heaven, 
through Jesug Christ. Ohl the God of my heart, 
and my portion for ever. My soul hath thirst- 
ed after my God, the fountain of life eternal. 
Oh ! when shall I come and appear in the pre- 
sence of my God! 

Glory be to the Father, and to the Son, and 
to the Holy Ghost. Amen. 
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Fuq ddk li jmysshom jaamlu yl myssyrijyt u 
V ommijjjt, u ly Maalmin . 

Yl Myssyrijyt u V Ommijyt nandhom tanbia 
kbira fiiqhom mfiabba f* ulydhom myl kun- 
cenjja taahom. Kem bosta jynsabu jyfiterqu 
fyn-nar ta V ynfern bylli ma gybutq seuua din 
yt-taabia? flarsu lejkom nfuskom, ja Myssy- 
rijyt u ommijyt, u arau jyk byl firmqia yggibutq 
yntom, eu bly mfiabba bosta taamluuj yl qalb 
V ulydkom, byrq jel)du tryqat fizyna P Ma huuj 
yntom li tqejn ma tfyttmu li trabbuhom tajjeb ? 
eu li ma taBsbutq aalihom kif jmysskom P Ma 
huiq yntom byl fiajja mytluqa taakom, u bl' 
esempju Bazin li tatuhom, yssiru yl qattyla tar- 
ruejfia taahom P Oh ! La tkimuiq hekda kyfrin ? 

Y^les, ja Mulej, yl myssyrijyt u V ommijyt 
kolha myn dan yl aama ykrah li jystau jynsabu 
fih: la tljallihomm jsirn yl qattyla kyfra ta dauk 
yr-ruejfiat, li huma gybu fyd-dynja, uliredau 
yl fialib ta sydyrhom. Aamel li jmorru huma 
jystau jrabbuhom fly* mfiabba u fyl byzaa tiaak, 
sabyxq lebda uyfied mynnhom ma jmur mytluf 
myn-nuqqas tad-dmir taahom. 

Dauk li aandhom yn-nys maa duarhom u syf- 
turi, aandhom ukol jarau kif jgibuha maahom. 
Ma aandhomrq huma ma jybqautq ma jtyalsu- 
homuj kif jmysshom fyiq-tqahar taahom — aand- 
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On the Obligations of Parents and Masters . 

Parents have a heavy charge upon them, as 
they must, in a great measure be accountable 
for the souls of their children. How many are 
now tormented in the flames of hell, for not 
acquitting themselves of this charge. Examine 
yourselves, O parents, whether you do not by 
severity compel, or by immoderate fondness 
encourage your children to pursue evil courses? 
Are you not careless in giving them a virtuous 
education ? Or in making a necessary provision 
for them ? Are you not, by an idle life, and vi- 
cious example, become the murderers of their 
souls? Ah! be less barbarous. 

Deliver, O Lord, all parents from this horrid 
and unnatural blindness: suffer them not to 
become the spiritual assassins of those infant 
souls, which they brought into the world, and 
suckled at their breasts. Grant that they com- 
ply whith their indispensable obligations of edu- 
cating them in thy service, and that none of 
them perish through their neglect. 

Masters have also their obligations, in regard 
to their servants. They are bound in strict jus- 
tice to pay them their wages;— to administer 
help and comfort to them in their infirmities 
and misfortunes; — to provide them necessary 
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bom jainuhom, u jatuhom dak li jafitygu meta 
huma morda ; oandhom kem jystriu jnallmuhom 
f* dak li jarimel oar-ruejfia taohom; — oandhom 
jarau jyk huma juiupiui seuua; jaraujyk oandhom 
yd-drauua li jytolbu l’Alla, u fl’al^ar jyk jao- 
mlutq dak kollu li oandhom jaomlu. flandhom 
ukol huma juyddbu u jcamfruhom meta jynhtyg; 
yzda fuq kollocq oandhom huma jatuhom oajn 
tajba. Jynoamel dan kollu? Ma hem had li ma 
jtyallastq kif jmyss lyl ta maduaru? li ma jatu- 
homui zmyn oat-talb, u oal huejjeg o^ra tar-rufi, 
li jybaotuhom meta ma humyiq tajbin yzjed, 
oandhom aktar finyna oal klyb u oaz-zuymel tao- 
hom ; eu li jyqyrdulhom ruyfihom byl oajn hazina 
li jatuhom ? Ohme! Nybzao li hem bosta myn 
daun! O ta kem fiaga kbira oandhom huma 
jatu kont fyl gudijju qalil t’ Alla ! 

Hares lejn lilek yn-nyfeek u ara jyk ynti tao- 
mylhycq kif jmyssek ta myssyr u ta omm f* kol- 
loxq, jyk Y Alla oogob li kellek tkun myssyr eu 
omm. flossu Y ulydkom meta huma ckejknin? 
rabbuhom mbaoad tajjeb, u atuhom l’a^jar esem- 
pju. Meta jaslu uji zmyn, arau kif oandkom 
tytyduhom; u kem tystou yntom oinuhom, seuua 
oar-rufi u seuua oal gysem. Jyk oandkom syf- 
turi maokom, fyttuju ukol li kif jmysskom yg- 
gibu ukol ruyfikom tajjeb maohom. 
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instructions for their souls; — to see they observe 
order, frequent their prayers, — and carefully 
comply with all family duties. They are also 
obliged to admonish and rebuke them when 
there is a necessity for it ; but above all, they 
must set them a good example. Is all this done? 
Are there none who defraud their servants of 
their wages? who grudge them time for prayer, 
and other spiritual duties? Who discharge them 
when they are unfit for service, having more 
compassion on their dogs and horses; or who 
ruin their souls by their bad example? Alas ! it 
is to be feared their number is too great! O 
what a heavy charge have they not to answer 
for, .at the tremendous judgment-seat of God ! 

Examine whether you comply with all the 
obligations of a parent, if it has pleased God to 
make you such. Be careful of your children 
in their infancy : give them a virtuous education, 
and set them a good example. When of a 
proper age, be discreet in disposing of them ; and 
help them as much as you can, both as to soul 
and body. If you have servants, let the dis- 
charge of the incumbent obligations of a mas- 
ter or mistress be your constant care. 



Digitized by vjOOQ LC 




84 



Fuq ddk li aandhom jaamlu Fulyd u ys-syfturi. 

Ueggeh yl mypstfrek u Vommok : hua uyfied myl 
aatqar tuyssijyt, li jyk afina ma nfiarsuhtq, ma 
nystamq ymmorru myrbufia. Assalun gyb 
rufiu ta fiadu man David myssyru, u mfiabba 
V dan yl r\adab tiau yt-tmym tiau mar Bazin. 
Ohme ! kem bosta jynsabu yssa m&abba V din yl 
Baga jy&terqu fP ynfem. Mysfyut iva hua ddk li 
majueggeh'tq yl myssyru u V ommu, Deut. xxvii. 
Hia ymmela Baga li aandna fuq kollotq nfiar- 
suha li nBobbu afina, natu qima, u nysymau 
myn myssyrna u mn* ommna. (landna aBna 
nytolbu nalihom, nyftBu qlubna manhom, u 
naamlu bfial ma buma jaidulna; aandna maa- 
horn ngibu ruyfina byl qima kolha, u dak li 
hua seuua u tajjeb aandna afina naamlu bfial 
ma lilhom narau jaamlu. flandna ukol afina 
nainuhom f * dak kollu li lilhom jystaa jonqos, 
seuua aar-rufi seuua nal gysem; aandna nan- 
mlulhom yl qalb fyd-duejjaq tanhom, u nyljdu 
yl fisyb taahom kollu fl’abbar taahom u fy ujju- 
Ijithom. Ohme ! kif nystau afina n^allu fyl 
gemb yl dauk, 11 uara Alla, mynhom afina nafii 
fiajjytna u dak li afina; li tauna dak kollu li kyn 
jynfitygylna fy tfulitna, u li byt-tabbit it byl 
nozza kolha huma rabbeuna? — Nystau afina 
nballuhom fyl gemb? 
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On the Duties of Children and Servants . 

Honour thy father and mother , is one of the 
ten commandments, which, unless we religiously 
observe, we cannot hope to be saved. Absalom 
was a rebel to his father David, and, in his 
punishment of his rebellion, was brought to a 
miserable end. Alas ! how many are now on 
the same account bewailing their misfortune 
amidst the flames of hell. Cursed is he that 
honours not his father and mother. Deut. xxvii. 
It is therefore our indispensable duty to love, 
honour, and obey our parents. We are bound 
to pray for them, to consult them, and to follow 
their good advice; to shew them on all occasions 
a becoming respect, and diligently imitate their 
virtuous example. We are obliged also to re- 
lieve them both in their spiritual and temporal 
necessities ; to comfort them in their afflictions, 
and take the best possible care of them in their 
helpless old age. Alas! how can we neglect 
those, who under God are the chief causes of 
our lives and being; who furnished us with 
necessaries, in our helpless infancy, and with 
pains and labour have brought us up? — Can we 
neglect them? 

8 
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Syfturi, oqondu seuva tafit ly maattmin iarikonu 
I. S. Pytru ii. Yggibu yntom ruyfikom byl qima 
kolha manhom, bfial ma jmysskom, f klymkom u 
fyl riamfl tankom? Taomlu u tysymnu yntom 
mynnhom byl fileuua bfial ma jmysskom? Yg- 
gibu ruyfikom b’ sabar nysrani meta huma 
jcamfrukom mynr\ajr ma jmysskom? Toqondu 
yntom nal tafit yt-tuyssijyt seuua tanhom? Tan- 
mlu tajjeb dak U nandkom tanmlu, u byl bzulia 
kolha tnaddu yl qoddym f ’ dak li aandkom V idej- 
kom? Tnitqu byl paci mas-syfturi l’ofyra bfial- 
kom? Tmyupqu yntom byl firara bfial ma jmyss- 
kom yl fiuejjeg tar-ruejfia tankom? Jyk hua hek, 
yntom yntom servi ta tabylfiaq, u yl frott yntom 
yssibu tatq-iqof\ol tankom f’ kuruna ta dejjem. 

Ati, ja Mulej, yl grajja tinak yl dauk li jyn- 
sabu hekda jservu tafit oljrajn, sabytq huma taj- 
j e b jgibu ruyfihom i* dak Ii nandhom janmlu, u 
hek fl* aljljar huma jaqalnu yl fiajja ta dejjem. 
Atihom sabar fyuj-iqof\ol myn tanhom, u tfyal- 
litq li bylli auylla jmorru huma jqassu u jiemimu 
myt-ta^bit tanhom, jkunu jytylfu yl gid li jystnu 
huma jkolhom myn Y ystat li Alla qynydhom fih. 

Oqnod afiseb jyk namylthyuj kif kyn jmyssek 
ta yben eu ta serv, jyk dana hua Y yst&t tinak 
fyl fiajja. Ftakar V dak li S. Paul jnidlek: Ul$d, 
ysymnu myn myssyrijjjtkom u mri ommijtftkom 
fyl fiuejjeg kolha . Koloss, iii. Servi, ysymau myl 
maattmin tankom byl byzaa u byt-tryaxd. Efes. vL 
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Servants, be subject to your masters . 1 Peter ii. 
Do you shew them proper respect in your words 
and actions? Do you obey their lawful com- 
mands with cheerfulness? Do you bear their 
unjust reproofs with Christian patience? Do 
you cheerfully submit to their just rebukes? 
Are you true to. your trust ? and diligent in the 
performance of what you have undertaken ? Do 
you live in peace with your fellow-servants? Do 
you zealously promote your own eternal con- 
cerns ? If so, you are servants indeed, and will 
find the fruit of your labours in a crown of eter- 
nal glory. 

Grant thy grace, 0 God, to such as are in a 
state of servitude to others, so faithfully to 
acquit themselves of their respective duties, that 
they may prove to them seeds of an eternal re- 
ward. Grant them patience in labours, and let 
them not by murmuring lose the advantages 
they may reap from the condition in which Pro- 
vidence has placed them. 

Examine whether you faithfully discharge the 
duties of a child or a servant, if such be your 
state of life. Call the advice of St. Paul often 
to mind: Children , obey your parents in all 
things . Coloss. iii. Servants, obey your masters 
with fear and trembling. Ephes. vi. 
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Myzsyma li ynti fys-smeuutft. 

6 Alla li tystaa kollouj, li ljlaqt ys-sema u 
T ard, ta kobor li ma bfialu, jystafi jkun li Fym- 
fiabba u yt-tjubia tiaak aalina kelha tkun hekda 
kbira sabyiq taamel li dud ta Fard bfial ma afina, 
nsejfiu lilek Myssyr ! O aomylna tfal bfial ma. 
jmyssna ta Myssyr bfiala dan ! O ruejfia tiai, 
ffcakar f ’ dan yl noli li fih ynti tynsab maollia, li 
ynti bynt Alla : u yndokra li ma taqan ynti qat 
bylli rsir taamel rufiek tad-dnub u tad-dymonju. 
O MyssyT F akbar qaddis, li tnammar fys-sema, 
u fyr-ruyfi mqaddsa, arfaa yr-ruejfia tiai lejk, u 
aallymni myl finyna tiaak ta geuua byuj lilek 
yllum nytlob bfial ma jmyssni byl qima, byd-de- 
vojjoni, u byt tuemmin. 

Jytqaddes ysmek. 

Leuuel fiaga li jyna nytolbok, ja Myssyr tas- 
smeuuyt, hia Fakbar gyh u sebfi ta l’ysem tiaak* 
Nythenna jyna b’ qalbi kolha li fik yn-nyfsek ynti 
ynt hyni bla tmym, u bla tmym aloijus, u If 
ynti myn dejjem sa dejjem adurat tynsab, mfal)- 
^ar u msebbefi myn l’Angli tiaak kolha, u myl 
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a Paraphrase on the lord’s prayer. 



Our Father who art in Heaven . 

O Almighty Lord, Maker of heaven and 
earth, infinite in majesty, is it possible that thy 
love and goodness for us should be so great as 
to suffer such poor worms as we are, to call thee 
Father! O make us ever dutiful children to such 
a Parent! O my soul, ever remember this dig- 
nity to which thou art raised, of being a child 
of God: and see thou never degenerate, by ma- 
king thyself a slave to sin and the devil. O 
most holy Father, who dwellest in heaven and 
in heavenly souls, raise my heart to thee, and 
teach me by thy interior grace to pray to thee 
this day with due attention, devotion, humility, 
and faith. 

Hallowed be thy Name . 

The first thing I beg of thee, O heavenly 
Father, is the greater honour and glory of thy 
name. I rejoice with all my soul, that in thy- 
self thou art infinitely happy, and infinitely 
glorious, and that tbou art eternally adored, 
praised, and glorified, by all thy angels and 

8 * 
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qaddisin. Ma ohme! O Mulej, kem ftit ynti 
mariruf f* din yd-dynja ml)arba! kem ftit ynti 
mafibub haun, kem ftit jyndar man duarek. Kif 
hua T ysem tinak koljum mydni, ukol myn dauk 
Ii nsyfiulhom Nsara! Kem bosta myljuni ta 
ruyfi man yd-dynja kolha, fialkem manmulin 
huma byiq-iqbiha tinak, u myfdijin byd-demm 
mqaddes ta Y Yben uafidu tinak, jnitqu u jmutu 
barra myn kol tuemmin, fyl rvylt, u fyt-tanuig, 
nal nar kbir ta Y ysem mqaddes tinak ! O meta 
deni kekda kbir nandu hua jynqatan! O li kont 
kyku nystan nanmel up fiaga bytq naqtnu ! O li 
kont nystan kif nyujtyq nnaddi yl qoddym yl gyh 
u ys-sebfi ta V ysem tinak ! O li kont nystan kyku 
nnarfu lyd-dynja kolha! O li kyku, bfiala yl qad- 
disin fys-sema, yl kol konna byl ferh marbuta 
nfal)^ru, nbyrku, u lilek n&obbu! Yzda dan jafi- 
tyglu jygi myl Enyna tinak, ja Mulej, u din yl 
nrajja jyna yllum nytolbok, seuua jyna u seuva 
yd-dynja kolha tystan dejjem tadura, tfa^^ar, u 
lilek tfiobb; le bys byl klym, ymma aktanq byl 
fiajja tanna turi ys-sebfi ta 1’ ysem tinak. 

Tygi ys-saltna tiaak, 

Ys^smeuuyt huma yl qandyn tas-saltna ta dej- 
jem tinak: hem ynti, ja Mulei,* tnammar u ys- 
saltan nal dejjem. Yzda meta afina nynsabu 
f’ hydi yl fiajja ta Y ard, ys-saltna tiaak tymdb 
geuua fina, kem yl darba ynti yssaltan geuua 
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saints. But, alas! O Lord, how little art thou 
known in this miserable world ! How little art 
thou loved here, how little art thou served. 
How is thy name blasphemed all the day, even 
by those that call themselves Christians! How 
many millions of souls in all parts of the world, 
though made in thy own image and likeness, and 
redeemed by the precious blood of thy only 
Son, live and die in infidelity, error, and vice, 
to the great dishonour of thy holy name ! O 
when shall so great an evil be remedied! O 
that I could do any thing to remedy it! O that 
I could worthily promote the honour and glory 
of thy name ! O that I could make it known to 
all nations! O that, like the blessed in heaven, 
we were all happily united in praising, blessing, 
and loving thee ! But this must be the work of 
thy grace, O Lord : and this grace I beg of thee 
this day, that so both I and all the world may 
ever adore, praise, and love thee ; not only in 
words, but much more in our lives, shew forth 
the glory of thy name. 

Thy kingdom come . 

Heaven is the seat of thy eternal kingdom: O 
Lord, there thou livest and reignest for ever. 
But whilst we are here in this mortal life, thy 
Kingdom is within vs, as often as thou reignest 
within our souls by thy grace and by thy love. 
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yr-ruejfia taona myl finyna a myl mfiabba tiaak. 
Byl firara kolha jyna nytlob seuua nalia u seuua 
rial o^rajn kolha bycca kbira mys-saltna ta dej- 
jem tiriak, sabyuj hem iqhyda nystria nkunu tas- 
sebfi tiriak, u narau, nfiobbu, nfa^ru, u nytaaqu 
miaak aala dejjem. Mam dan jyna nytlob li ys~ 
saltna tal finyna tiriak, u tal mfiabba tiriak, tkun 
tydljol fyr-ruejfia tarma; sabyrq tystaa ynti tkun 
yssaltan b’kollotq geuua fina; u taamylna yl kol 
bftal ma qalbek trid li afina nkunu, u hek Y ebda 
fiaga fina ma tkun tyqaf kontra tiaak, li ynt 
ys-sultan seuua tal qlub; u nystnu hek aala 
dejjem nkunu servi tajba u bfial ma nyrqtyqu 
mafibubin mynnek. 

Jyntaamel ddk li trid ynt kif fys-sema 
hekda ft 9 ard. 

Yl Qaddisin fys-sema ma jridul’ebda fiaga 
barra myn dak li trid ynti; dak li trid huma dej- 
jem jadurauh; dak dejjem jzommu u jfiobbu ; 
mynnu byl qalb u byl beffa kolha huma jysymau. 
O li kyn kyku li haun fl’ ard afina ulyd rasejkna 
ta Adam bfialhom nadurau, nzommu, u nfiobbu 
dak li ynti trid! O li mynnek afina bfialhom 
jkun li afina nysymnu! ja Mulej, yiq-iqeuqa tal 
qalb u yt-talb tar-rufi tini hua, li myllum 
yl qoddyui dak li ynti trid jyntaamel mynna 
fyl fiuejjeg kolha. O atina li myn dan yl uaqt 
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I earnestly beg, both for myself and for all 
others, a share in thy eternal kingdom, that we 
may there be witnesses of thy glory, and see, 
love, praise and enjoy thee for ever. In the 
mean time, I beg that the kingdom of thy grace, 
and of thy love, may come into our souls; that 
thou mayest ever reign in us without control; 
and make us all according to thy own heart, 
that nothing in us may any more presume to 
rebel against thee the true King of hearts ; but 
that we may be ever faithful servants and 
subjects of thy love. 



Thy will be done on earth , as it is in heaven . 

The blessed in heaven have no other will, O 
Lord, but thine; this will of thine they ever 
adore; this they eternally embrace and love; 
this they readily and cheerfully obey. O that 
we poor banished children of Adam here upon 
earth did in like manner adore, 'embrace, and 
love thy will ! O that we obeyed it in like man- 
ner ! Lord, it is my sincere desire and hearty 
prayer, that from henceforward thy holy will 
may be done by us in all things. O grant, that 
from this moment thy will may be the rule of 
all our actions; and that in all our delibera- 
tions, like the convert St. Paul, we may ever 
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dak li ynti trid mynna jkun fT omejjel taana 
kolha; u li nkunu f'kollotq nystfiu bfiala San 
Paul naidu : Ja Mtdej, iqi trid ynt lijfina naametf 
O atina, li fyt-tbatijyt taana kolha nzommu 
ruyfina miaak sabytq mynna jsir bfial ma ynti 
trid li hua jsir. 

H obxna ta koljum atihulna yllum . 

Y1 ljobz tar-ruejfia taana li linna aandu jyt- 
aamna maa tul dan yl jum tal fiajja taana fl’ard, 
u li aandu jymlyna, u yl fiajja aal dejjem jatina, 
ma hucq y^or l)lyf V Yben uyfied tiaak, li qal : 
Jyna hu yl l)obx tal frajja li nyxel mys-sema : ddk 
li jykol myn hyda yl l)obx jaity aandu aal dejjem: 
yl t)obx li jyna ndti hua gysmi aal fiajja tad - 
dynja . Dana yl Ijobz tal fiajja hua li afina byl 
qalb kolha nytolbu; dan afina nyiqtyqu li linna 
jynaata bfiala sairament; dan linna nyrqtyqu li 
jyntaata koljum fyr-ruejfia taana, sabytq ruyfina 
jyntleu byl finyna tiaak tas-smeuuyt, myn hydi 
yl aajn tal finyna. O ejja, mafibub Gesu, geuua 
ruejfia taana myskina u byl gua, tqabbaa yl gun 
haun taana yllum b’dana yl l)obz tas-sema, 
safiansytra nygu afina aal jum yzjed hyni ta dej- 
jem, fejn meta kol deni jygi mnefifii barra aal 
dejjem afina noqoadu nyklu u ma nynferqu qat 
mynnek, Mbaaad aal dak li afina nafitygu aal 
din yl fiajja, atina dak li fyl fehma tiaak tara li 
hu aljjar aalina, u li jgib Y aktar aal gyh tiaak, u 
aal gid taana ta dejjem. 
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cry out to thee, Lord, what wovldst thou have 
me to dot O grant, that in all our sufferings 
we may ever have a perfect conformity to thy 
holy will. 

Give us this day our daily bread. 

The bread of our souls which is to support us 
during this day of our mortality, and to feed 
and nourish us to life everlasting, is no other, 
O Lord, than thy only Son, who has said, I am 
the living bread that came down from heaven ; he 
that eateth of this bread shall live for ever : and 
the bread that I will give is my flesh for the life 
of the world. This fc bread of life we earnestly 
beg of thee ; this we desire often to receive sa- 
cramentally; this we desire daily to receive 
spiritually, for the nourishing of our souls with 
thy heavenly grace, from this fountain of grace. 
O come, dear Jesus, into our poor famished 
souls, satisfy our hunger here this day with this 
heavely bread, till we come to the more happy 
day of eternity, where all veils beingwithdrawn, 
we shall for ever feed upon thy divinity. In 
the mean time, as to the necessaries of this life, 
grant us what in thy wisdom thou seest best for 
us, and most conducive to thy honour and our 
eternal welfare. 
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U anfrylna myn dnubytna, bAal ma natfru 
yl min fata nalina. 

Yd-dnubyt tanna, O Mulej, huma bla tmyra ; 
yd-dejn tanna lejk hua bla tart u afina nyn- 
sabu b* ujejn u foqra, bla fiila mynna nfusna 
byuj nljallsu V aktar bycca ckejkna myn dan yfc 
dejn, eu byuj nseuuuha minak nal ycken ta 
daun yd-dnubyt. Myujfiutin yzda byr-rufi qoddy- 
mek lilek afina nytolbu finyna ; yrridu noffrulek 
ys-sakrificju ta qalb myksura u nydma. Lilek 
noffru yl meut u yt-tbatia ta 1* Yben tinak 
mqaddes, li qanad hua nalina u Dallas yd-djun 
tanna. U nalynj kyn hua uyned maqfra yl 
dauk li huma jar\fru, haun afina byl qalb kolha 
naqfru yl dauk li deni linna namlu, u nytymnu li 
mfiabba fib yl maqfra afina ukol mynnek linna 
tyntnata. ' 

La yddafaalna fyt-tygrib. 

Ohme! O Mulej, yl fiajja tal bnydem fuq 
I* ard ma hiuj ljlyf tygrib bla ma jehda. Mdau* 
rin afina nynsabu myn kollymkyn b’ endeuua tal 
meut: yd-dynja, yl gysem, u yd-dymonju, m a 
janmluui l)lyf jytqabdu manna byl fiila u yl 
qauua li jystan jkolhom kolha. Yt-tama tanna 
f’ dana yt-ta^bit kollu hia bys fyl qauua u fyl 
najnuna tinak. O yqaf ynti nalina, u fiad ma 
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And forgive us our trespasses , as we forgive 
them that trespass against us. 

Our sins, O Lord, are innumerable; the debt 
that we owe thee is infinite, and we are poor 
and miserable, unable of ourselves to discharge 
the least part of this debt, or to make satisfaction 
for the least of these sins* But prostrate in 
spirit before thee, we humbly implore thy mer- 
cy; we desire to offer thee the sacrifice of a 
contrite and humble heart. We offer thee the 
death and passion of thy only Son, which he 
has made for the discharge of our debts. And 
as he has promised forgiveness to those that 
forgive, we here from our hearts forgive all 
that have offended us, and hope through him to 
find forgiveness from thee. 

Lead us not into temptation. 

Alas 1 O Lord, man’ s life upon earth is a 
continual temptation. We are encompassed on 
all sides with mortal enemies : the world, the 
flesh and the devil, are ever attacking us with 
their united forces. Our only hope, in all these 
dangers and conflicts, is in thy strength and pro- 
tection. O stand thou for us, and we care not 
who is against us. We believe that thou art 

9 



Digitized by Google 




93 



jaimlynna ujejn. Afina nemmnu li ynti ma 
tfyallitq li afina nyggarrbu aktar mylli nyfylfiu. 
O la tljalli qat li afina mynnek nytuarrbu, u 
afina nafu li ynti ma tridcq tytuarrab mynna. 

La t^alliiq li yd-dymonju joqnod byl fyjyna u 
byl qerq tinu jljauuadna, lanqas li jmur jyftaljar 
li hua gy myn fuq manna. Atina qauua kontra yl 
byzan u yt-turijyt tad-dynja, u yt-tygrif kollu tat- 
tymjil ta qlubna u taaj-iqeuqat fizyna tanna. U 
yt-tygrib kollu li jongbok tybantylna, anmel li 
afina ymmorru ngibuh b* gid nar-ruejfia tanna, 
sabytq afina myl mfiabba u myl finyna tinak 
nystnu safiansytra yl meut nymtqu kif jmyssna, 
u hek yl kuruna tas-sebfi afina jkonna. 

Yzda yljlyma myd-deni. Amen. 

O Alla fuq kolfiad, yl najn tal gid tanna kollu, 
y^lysna myl fiuejjeg fizyna tanna kolha, myn 
dnubytna, u myl kastin li jystfioqqylna mfiabba 
fihom ; myl nuerri, myl pesta, myl gun, u fiuej- 
jeg koroh oljra bfial daun, li kolha jystnu jygu 
fuqna; myl fiaqq u yri-nuqqas tas-sabar tinak; 
myir ynzil u myli* eresia, u myn dak yl nama 
kollu tar-rufi li yl kburia u yl qerq tanna nfusna 
juaqqnuna fih. F Y a^ar myn qalb jybsa, myn- 
nuqqas ta Y yndyma ta V a^ar u yt-telfyn ta 
dejjem; myn dan yd-deni kollu, mfiabba fyl 
finyna tinak, ja Mulej, yljlysna, nytolbuhulek 
mfiabba fl’ Yben tinak Gesu Krystu Sidna. Amen. 
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faithful, and wilt not suffer us to be tempted 
above our strength. O never suffer us to for- 
sake thee, and we know thou wilt never forsake 
us. 

Let not the devil circumvent us by his frauds 
and deceits, nor ever glory that he has pre- 
vailed over us. Arm us both against the terrors 
and flatteries of the world, and all the dangers 
of our passions and concupiscences. And what- 
ever trials thou art pleased to send us, let thy 
supporting grace ever carry us through them 
with advantage to our souls, that by thy fa- 
vour and mercy we may be faithful unto death, 
and so receive the crown of life. 

But deliver us from evil. Amen. 

O Sovereign Good, the fountain of all our 
Good, deliver us from all our evils, from our 
sins, and the punishments we deserve from 
them: from wars, plagues, famine, and such like 
scourges, which we have too much reason to 
apprehend hanging over our heads; from thy 
justice and our impenitence ; from heresy and 
schism, and all that blindness of soul which self- 
conceit and pride expose us to. In fine, from 
a hardened heart, from final impenitence, and 
everlasting damnation; from all these evils, for 
thy own goodness sake, O Lord, deliver us, 
through Jesus Christ thy Son our Lord. Amen. 
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Fuq yl aazz. 

Ma nafvq jyk hemiq fyd-dynja taauig yljor 
aar-rufi barramyn dak li gej myn hyda yd-dnub : 
mfiabba bla qy 9 aal fiuejjeg ta hydi yd-dynja,— 
xmqqaa tal rrnqal myn kem rial fiucjjeg li jynfityg 
Ulna n&fu, — d&k li ma nyftakru afina ujejn f ’Alla 
u fywalvasjoni tanna, huma ficejjeg H jygu 
kolha myn dana yd-dnub. Blal ma hua yn- 
nyuiiq^aa tal fisybijyt yl fizyna, hua utdjnattem 
kal Azunia. Ecel.*xxiii. Ma hiiq fiaga kbira, 
M dnub yblah bfiala hyda kellu jmur hekda 
mkattar fest yl bnydmin, li yl bycca l’aktar 
kbira taohom aandha hia tahrab yiq-uior\ol bfial 
ma trid tahrab myl meut nfysha ! Oh ! Ma 
ymmommj afina naamlu bfialhom. Ruyfi naz- 
zyna, kem zmyn tuil tridu yntom tybqau ryqda ? 
Meta tridu tystembhu myn-mas ykrah tankom ? 
Qumu, ynklyle yl faqar, bfiala rdgel armdt, 
f ’daqqa ua&da tarauh jaqbad fikom. Prov. vi. 

Yl qaad tarxna fl’ ard hua bfial tas-suldSt fyl 
kamp tal battalja. Yl aadu li minu nandna 
ahna nyssarau hu bosta kbir u ta qalb fiazina. 
Ulna jafttygylna le bys li nykkumbattu, yzda 
ukol li nar\albu, qabel ma yl kuruna jystan jkoll- 
na, u jystan dan jsir mynr\air tafybit? Le: ys- 
sema ma jystau] jynrqtara mynr\ajr tljabitna. 
Mat xi. Kun mljauuad, u la t^aUitq li yt-tfia- 
brik rial fiuejjeg tad-dynja jykkundanna yl aazz 
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On Sloth . 

There are hardly'qny spiritual disorders in the 
world, which are not die unhappy consequences 
of sloth: an unbridled affection to the pleasures 
of this life, — a stupid ignorance of the most ne- 
cessary truths, — and a total forgetfulness of 
God and salvation, are die dismal effects of this 
sin. As it is the sink of wicked thoughts, it teach- 
es much malice , . Eccl. xxxiii. Is it not strange 
that this base sin should be so common amongst 
men, that the greatest part of them should fly 
from labour like death itself! Ah! let us not 
imitate thgm. Slothful souls, how long will 
you sleep ? When will you awake from your 
profound lethargy? Arise, or poverty , like an 
armed man , will suddenly surprise you. Prov. vi. 

Our condition on earth is like that of a sold- 
ier in the field of battle. The enemies we 
have to contend with are numerous and impla- 
cable. We must not only fight, but conquer, 
before we can be crowned; and can this be 
done without pains? No : heaven is not to be 
purchased but with violence. Matt.xi. Be con- 
founded, and let not a solicitude for worldly 
concerns condemn our sluggishness in the con- 
cerns of heaven : Cut doum the unprofitable tret; 
why does it stand ? Luke* xiii. 

9 * 
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tarina fyl fiuejjeg tas-sema: Aqtaa ys-sygra li 
frott ma taamyliq ; oaltfiq aandha hia tybqa ? 
Luqa xxiii. 

Afiseb kem Krystu tljabat fyl fiajja tifiu kolha 
mfiabba fina. Ara kem yl qaddisin aamlu byrq 
jaqalnu yl genna. Hares lejn ytq-iqemiq u yl 
qamar u ara kif yn huma dejjem sejrin: Ati 
daqqa ta aajn lejn yn-nemla, u Ara teem hia tan- 
dem. Prov. vi. U bys afina noqoadu naozzu li 
1’aktar jmyssna nkunu byzlin? Le, lilna myl 
leuuel nqataet li aandna naljdmu : Byl aaraq ta 
ghinek aandek ynt tQkel yl bobz. Gen. iii. 

Afisybha jyk yntiiq byzel kif jmyssek fyt-tryq 
yt-tajba. Ma hu tqejn byz-zejjed li uyfied jytby- 
ried myd-deni, yzda aandu hu ukol jaamel yl gid; 
aalyrq meta ynti gid ma taamyliq, tkun taamel 
yd-deni. Aamel yd-dmir tiaak bytq tyrbafi dak li 
ynti tlyft mfiabba fyd-dnub, n yndokra myd-dnub 
mn’ yssa yl qoddym. TIjabat byuj qauua aktar 
jkollok aal gid : “ Kun dejjem mehdi fyl aamil 
yt-tajjeb, sabyiq yxq-iqitan jystaa jsibek dejjem 
aandek tq’ taamel.” San Glormu. 



Kontra yl Kburia. 

Kontra yd-dnub tal Kburia (li ma huiq fiaga 
oljra l)lyf mfiabba bla qys ta uyfied yn-nyfsu, u 
yl fisyb kbir li jaamel fiiqu li bih jyfhem li hu 
iqi fiaga kbira) yl aurryf jatu yt-tusia li gejja: 
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Consider how Christ loboured throughout the 
whole course of his life for our sakes. See how 
the saints laboured to gain heaven. Behold 
how the sun and moon are in perpetual motion: 
Go to the emmet , and consider Us labours . Prov. vi. 
and shall we alone stand idle, who have the 
greatest reason to be industrious? No, we are 
doomed to labour: In the sweat of thy brow 
shalt thou eat thy bread . Gen. iii. 

Examine whether you be diligent in advacn- 
ing in the way of virtue. It is not enough 
merely to decline evil, you must also do good ; 
since not to do it, is to commit evil. Labour to 
repair what you have lost by sin, and endea- 
vour to avoid sin for the future. Labour to 
obtain an increase in virtue: “Be always well 
-employed, that the devil may always find you 
busy.” St. Jerom. 

Against Pride . 

Against the sin of Pride (which consists in 
an inordinate love of one’s own excellence, and 
in thinking too well of one’s self, as if one took 
one’s self to be somebody) divines prescribe the 
following remedies : 1. To study and know 

one’s self and often to consider the meanness 
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1. Li uyBed aandu jaBseb u jaoraf lilu yn-nyfsu, u 
jfiares dejjem lejn yaj-rqejn mnejn hua gy (myn- 
kem aal gysem, myl Ijmyg u myt-tatysir, u myn 
kem aar-ruB myn xqejn) yt-taljlit tad-dnub; yl 
aaks kbir ta kif afina yssa nynsabu ; yl mybqda 
aal Buejjeg tajba, u yt-tymjila aal Buejjeg fizyna ; 
li oandna ymmutu ta tabylfiaq, u li ma nafu tqejn 
iq* nandu jkun mynna aal dejjem; u fuq kolloiq, 
li naBsbu tq* sura kerha taomel yr-ruB fyd-dnub 
qoddym Alla ; u kem bosta drabi konna hekda 
aBna, u jyk ma afinyiq aBna yssa ukol. Oh ! 
vf tal)bila ymmela, rqi kruha, xxf telfyn aal dej- 
jem, kyn linna jystfioqq; u uara dan kollu, nand- 
na aBna Bila nerfau rasna byl Kburia ! 

2. Li aandna ngibu qoddym aajnejna dak li 
Krystu aamel, kif cekken lilu yn-nyfsu saBan- 
sytra aal meut fuq ys-salib, byiq jdeuui yl kburia 
taona, u li jsejjaB uyBed uyfied yl dauk kolha li 
jridu jmorru urajh byiq jkuii guejyed u rzin myl 
qalb . S. Matt. xi. 79. U jsemmi li fylyf jyk 
huma ma jsiruui bfiat-tfdl znflr, ma jyd^lutq fys- 
saltna tas-smeuuyt . S. Matt, xviii. 3. 

3. Li noqoadu naBsbu fuq yd-deni kbir li yr- 
ruB jkollha myl kburia, li b' kolloiq tl^assarha, u 
tyftfiylha yl byb aal kol deni, aalyui Alla jyqaf 
aal kburi, u mynnu juarrab yl finyna tiau. 

4. Li natu daqqa ta aajn fuq yLkastiii koroh 
li Lucifru u sBabu, li Adam u Eva kellhom 
mBabba fyl kburia. 



Digitized by Google 




105 



of our extraction (as to the body, from 
dirt and corruption, and, as to the soul) the 
infection of sin ; the many miseries of our pre- 
sent condition; our prepetual repugnance to 
good, and inclination to evil; the certainty of 
death, and uncertainty of our eternal lot ; and 
above all, to consider what a deplorable figure 
a soul in sin makes in die sight of God ; and 
how often this has been our case, if it be not so 
at present. Ah! what confusion then, what 
horror, what an eternal damnation, have we de* 
served ; and after all, dare we lift up our head 
by pride ! 

2. To set before our eyes the example of 
Christ, who humbled himself to the death of the 
cross, to cure our pride, and who particularly 
calls upon all his followers to learn of him to 
be meek and humble of heart . St. Matt. xi. 29. 
and declares that except they become as little 
ones, they shall not enter into the kingdom of 
heaven . St. Matt, xviii. 3. 

3. To meditate often upon the manifold dama- 
ges which the soul receives from pride, which 
corrupts its very vitals, and lays it open to all 
evils, because God resists the proud, and with- 
draws his graces from them. 

4. To consider the dreadful punishment which 
Lucifer and his companions, which our first 
parents, &c. have incurred by pride. 
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5. Li uyfied nandu jydra jgib rufiu seuua, u 
f ’ kollouj by rain, u bl* umilti, u jzomm lura lilu 
yn-nyfsu ; jkabbar kem jystan u jytlob dejjem 
l’Alla byiq jkollu din yl fiaga li hekda tynfityg. 

6. Myn kem rial fiuejjeg li aktarxq jzommu yl 
kburia tanna, nandna afina nafisbu kem ffcit jmys- 
sna nytkabbru fuqhom: kif aktanq huma fiuej- 
jeg fyrr\ li jyntemmu, u ma fihom tqejn ; 
bfial ma huma V unuri tad-dynja, yl qana, yl 
lbys sabifi &c. li ma jatu lebda safifia u qauua 
seuua yl dauk li jyntleu bihom, lanqas bihom 
ma jsiru nqejn aljjar ; le bys dan, yzda ukol jyk 
jytkabbru mfiabba fihom jydhru nys ckejkna u 
ta iqejn seuua qoddym Alla u seuua qoddym yl 
bnydmin. — Mbaaad mynkem rial fiuejjeg sfiafi, u 
tajba li afina nystnu jkollna, nandna afina dejjem 
nyftakru mnejn huma nnataulna, u tq’ kont nand- 
na afina nalihom natu meta jasal yz-zmyn. Li 
1* umiltA hia 1’ ysbafi fiaga fuqhom, u li tystan 
yzzommhom seuua ; u li yl kburia ma huui bys 
li tanmylhom ma jysueu uiejn, yzda ukol li jan- 
mlu yd-deni linna u lyl ofyrajn. 

7. Hia ukol fiaga kbira byui afina naqalbu yl 
kburia, li afina nkunu nfiossu seuua yt-tal)sir tan- 
na mynkem naliha. flalyui bosta ma jriduuj 
jemmnu li huma kburin, u ufiud bfiala daun 
huma qyndin fl’ anarr tryq li jystnu jynsabu : yl 
nalyui kif uyfied jystan janmylha f * moljlju li 
jy^u yd-dua jyk hua ma jemmymq li hu marid? 
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5. To accustom one’s self both to interior 
and exterior acts of humility, and contempt of 
ourselves ; highly to prize, and daily to beg of 
God this necessary virtue. 

6. With regard to the things which most 
commonly nourish our pride, to consider how 
little reason we have to be proud of them : that 
they are generally things empty and vain,' fad* 
ing and perishable ; such as worldly honours, 
riches, beauty, fine clothes, &c. which give no 
intrinsic value or worth to them that enjoy them, 
nor make them one whit the better; but, oh the 
contrary, if they are proud of them, make diem 
odious and comtemptible both to God and 
man. — And as for any real and solid goods that 
we may have, we must ever remember, whose* 
gifts they are, what a strict account we must 
one day give of them; that humility is the best 
ornament and guardian of them; and that pride 
will not only make them useless, but even per- 
nicious both to ourselves and others. 

7. ? Tis also a great help towards overcoming 
pride, that we should be thoroughly sensible of 
our corruption in this kind. For many will not 
believe that they are proud, and such as these 
are in the most dangerous way of all : for how 
shall persons be persuaded to seek remedies, 
who will not believe they are sick P 
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Fuq yl Kburia. 

Myl kburia jygi kol deni. Ekkl. x. Jyk tyn- 
qataa din barra yd-dynja tefyles myn bosta fiuej- 
jeg fizyna. Saqsi lyuj-cqftiii, kif sar hua ujfiifi ? 
Jnidlek, nalyuj yl qana f ’ hydi yd-dynja jtallaa yl 
bnydem fuq 1’ ofyrajn. Saqsi yl dauk li huma 
mygjubin rial vyndytta, nalyuj huma hek? Joi- 
dulek, li jyk uyfied joqnod u jafimel bys-sabar 
dak li janmlulu, jkun jaomel kontra yl gyh tiriu. 
Saqsi lyl ynvidjusi, nalyuj hek huma joqondu 
jyfnu ruyfihom ? Joidulek, li aktanq huma jan- 
mlu hek ynkella jarau ohrajn jnaddu yl qoddym 
fuqhom. Uarrab mynni, ja Mulej, yr-rufi mkab- 
bra, u yl qana atini tal umilta, jfiid Santu Uystin. 

Yr-rv$fi mkabbra kolha huma mybnfla acd 
Mulej. Pruv. vi. Yl kburia garfet FAngli ruellati 
geuua ¥ abbyzzi ta Y ynfern. Yl kburia kynet li 
gybet yt-telfyn ta sebriin elf rufi myn-nys ta 
David fy tiyt ty jym pesta. Yl kburia yttei- 
fylna, u yggibna fyt-tal)bit tal passjonijyt taona; 
f * kelma uafida, yl kburia hi yl kausa tat-telfym 
tarma. Kem nandu jkun mybqud ymmela dan 
yd-dnub qoddym Alla meta hua jykkastiiah 
hekda bl’ afirauj ? Ah ! kem hu tabylfiaq li Alla 
j$qaf acd bnQdem kburi. Gakbu. iv. 

Yzda iq* nandna afina byxq nytkabbru? Ma 
afinyuj Mga oljra t)lyf trab u rmyd, tysuir yl 



Digitized by Google 




100 



On Pride . 

Pride is the root of all evil , Eccl. x. Take it 
away, and you will rid the world of vice. Ask 
the avaricious man, how he became covetous ? 
he will tell you, because riches are the ordinary 
means of raising a man in the world. Ask the 
revengeful, why they are so ? they will tell you, 
to bear tamely with an insult, is a blemish to 
their honour. Ask die envious, why they thus 
miserably rack themselves ? they will tell you, 
they had rather do it than quietly behold an- 
other promoted above diem. “Take from me, O 
Lord, the spirit of pride, and give me the trea- 
sure of humility,” says St. Augusdn. 

Every proud spirit is an abomination to the 
Lord, Prov. Pride cast the rebel angels into 
the deep abyss of hell. It was pride that occa- 
sioned the destruction of seventy thousand of 
David’s people by a three-days pestilence. Pride 
deprives us of grace, and abandons us to the 
impulse of our passions; in a word, pride is the* 
cause of the damnation of our souls. How 
hateful then must not that sin be in the sight 
of God, which he punishes with such severe 
judgments? Alas! how true it is that Ood 
resists the proud, James iv. 

But what have we to be proud of? We are 
but dust and ashes, a complication of miseries, 

10 
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oaks, u li mynna nfusna ma nandnyuj anqas Mia 
nafisbu fiaga tajba, Afina mydymbin, li b’ qalb 
fiazina l)allejna fyl gemb yl gid tas-sema. L’ alj- 
jj&r myl bnydmin jybqfiu lura f # bosta fiuejjeg: 
nystfiu ymmela afina nynteflju u noqondu nyt- 
kabbru ? Yl, fiajja ta Krystu ma kynytiq l)lyf 
umilj a 3j°ni myl Y euuel sa V afyljar, hua wnilja 
rufiu safiansytra m$t fuq ys-salib, Filip, ii, Yl 
Vyrgni mqaddsa u yl qaddisin kynu nmiii, uand- 
na afina nkunu mkabbrin ? Tby ned mynni, 
kburia ta Tynfem, ma yntiui Ijlyf uyld F ynfem, 
u hek ma nandek xqejn xq* tanmel mal qalb 
tan-Nysrani. 

Ydfyol geuua fik yn-nyfeek u ara jyk tfioss- 
hyxqli nandek tahrab dan yd-dnub hekda kbir„ 
li bosta ruyfi qyned koljum jyl)u geuua T ynfem. 
Yl kburia hia nadu hekda Ijajjen li jzomm 
bla ma jydher fyr-rokon kolha tal qalb, jljas- 
sar r aljjar ta dak li nystnu afina nanmlu, u 
bosta drabi tytbyddel f’Anglu tad-daul. Oqrxod 
ymmela b’ najnejk myftufia, u aid man David: 
Myd-dnitbij$t yl mofybia tiai naddafhi, 0 Mvlej . 
Salm. xyiii. - 



Fuq yvi-v[efUia. 

Mynkem nar-reqqa u naxq-xqefifia, li ma hhq 
fiaga oljra fylyf mfiabba fiazina tal qana, ii ujeu- 
qa tal fiuejjeg tad-dynja, yl riorryf jnididna:— 
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and of ourselves incapable of conceiving a good 
thought. We are sinners, who have ungrate* 
fully abused the favours of heaven. The best 
men are subject to many failings : can we then 
be puffed up with pride? The life of Christ 
was a perpetual humiliation, he humbled himself 
to the death of the cross. Philip, ii. The blessed 
Virgin and the saints were humble, and can we 
be proud? Depart from me, infernal pride, thou 
art a child of hell, and therefore hast nothing to 
do with a Christian heart. 

Examine whether you are resolved to avoid 
this grievous sin, which daily crowds hell with 
Innumerable souls. Pride is so subtle an enemy, 
that it lurks unperceived in the deepest recesses 
of our hearts, corrupts our best actions, and of- 
ten transforms itself into an angel of light. Be 
therefore ever upon the watch, saying with 
David, From my secret sins cleanse me, 0 Lord . 
Ps. xviiL 



Against Covetousness. 

Against avarice and Covetousness , which is an 
inordinate love and desire of riches, or worldly 
good, divines prescribe, 1. That we should of- 
ten meditate on the danger and pernicious con- 
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1. Li aandna afina fuq kollotq ymmorru nafisbu 
f'dak li yggib yrq-ujefifia urajha, meta S. Paul 
syfiylha : Yl aerq ta kol deni, 1. Tim. vi. Fejn 
ukol jaid li dauk li janmluha F rashom li jsiru 
npnja, jaqnu fyt-tygrib u fly nsdbi tad-dymmju, 
u f’meuq&t Rz$na u li jamrnlutna yd-deni, lijgarr- 
fu yl bnjjdem aat-telf#n u tied qyrda. U hek yl 
aaref jriidylna, Ekkl. x. 10. Li ma hemtq aaarr 
myUi united jHobb yl flue; nal$tq u0ed hek jq$~ 
<ied ruflu not beja. U Sidna yn-nyfeu jriidylna: 
Ma tystautq tafydmu aal Alla, u rial rnuna. 
S. Matt. vi. 24. 

2. flandna ukol nafisbu li dan yl qana (li yn- 
nys tad-dynja tyujtyq) jyk afina ngibuh tafit 
yd-daul tat-tuemmin, u tafit dak li jriid V Yngil, 
nandu uyfied aktanq jybzau mynnu eu jyiq- 
tyqu, u dan mfiabba fyt-ta^bit u fyt-tygrib li fih 
jda^^al yr-rufi. flalhek Gesu FS. Luqa jaid: 
Ja flasra aalikom ja npnja, nalyvi aandkom yl 
hena taakom . U S. Matt. xix. 24. jfiaqqaq li 
Aktarjystan jlcun ylli yl gemel jaaddi myn aajn yl 
abra, myUi yl ryani jydfyol fys-saltna tas-smeuutft. 

3. Li aandna ngibu goddym aajnejna dak II 
Krystu aadda myn fuqu yn-nyfeu, meta hua aa- 
zel li jytuyled fyl faqar, u jmut fyl aaks, aal 
kem kyn hua V akbar u fuq kolfiad ; meta V ak- 
bar fibyb tiau kynu aktanq yl foqra, u dauk li 
tnyd-dynja kynu ymmaqdra; u li hua yl daun 
jsyfiylhom Mbyrkin . S. Luqa. vi. 
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sequences of this vice, which St. Paul, 1 Tim. vi. 
calls the root af all evil; where also he affirms, 
that such as have a mind to become rich , fall 
into many unprofitable and hurtful desires , which 
drown men in destruction and perdition. Hence 
the wise man tells us, Ecclus. x. 10. that there 
is not a more wicked thing than to love money ; 
for such a one setteth his own soul to sale. And 
our Saviour himself assures us that no man can 
serve both God and Mammon. St. Matt. vi. 24. 

2. That we should consider, that these riches 
(which worldlings so much covet) if we make a 
judgment of them by the light of faith, and the 
maxims of the gospel, are more to be feared 
than desired, by reason of the many occasions 
of sin to which they commonly expose the soul. 
Hence our Saviour, St. Luke vi. 24. pronounces 
a woe to the rich , for they have their consola- 
tion here . — And St. Matt. xix. 24r declares, that 
it is easier for a camel to pass through the eye of 
a needle , than for a rich man to enter into the 
kingdom of heaven. 

3. That we should set before our eyes the ex- 
ample of Christ, who chose to be bom in po- 
verty, and die in poverty, though he was the 
Lord of all; whose chief favourites have gene- 
rally been such as were die most poor apd des- 
pised in djis world; and who pronounces such 
blessed, St. Luke vi. 

10 * 
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4. Li nandna dejjem nafisbu fuq yl qana ta 
dejjem, mhejji rial foqra tar-rufi, S. Matt. v. 3. 
U nfiarsu ukol lejn dak li Krystu qal, S. Matt, 
xvi. 26. til * jysuijlu lyl bnydem, jyk jylcseb yd - 
dynja kolha, yzda jartmel fysdra lyr-ruhu? 

5. Li nandna nzommu dejjem qoddym najnejna 
yl meut, li fisa nandha myn kolloiq tnezzanna; 
u tatina hekda yzjed uygan, meta f * daqqa ua&da 
tanzylna myl qana taona, kem aktar qlubna 
yzjed jynsabu marbuta minu. Raqdu huma yr - 
raqda tmhom, u yn-n$s kolha tal ryma ma sdbu 
iqejn geuua idejhom , Salm. lxxv. Ma gybna 
a&na iqejn mama f* hydi yd-dynja, u ma nyl)du 
tabyl/laq iqejn mama meta nJ)aIluha. Meta ym- 
mel<B fiandna afina iq nyklu, u bjiq nytnpttev * 
qlubna ma jyiqtyquiq huejjeg ol)ra, 1 . Tim. vi. 7» 8* 



Fuq yd-daa . 

Ddk li jydai bosta jkun li jmur mymli V kol 
Hazen, Ekkl. xxiii. U b’ dan kollu njyn hu li 
jygri aktar myn dan? Kem hem li jmorrti 
hek bosta yl qoddym f ’din yl nada Bazina li jzeb- 
ylfiu nal fiuejjeg V aktar ckejknin safiansytra 
T ysem mqaddes t* Alla ? Ma nafcq jyk jnaddiuj 
jum bla ma nysymnu b’uydnejna half Faktar khSr 
u ykrah ! Ma jytrynduiq b’ hyda yl Buynet u 



Digitized by Google 




115 

4. That we should often think of the treasures 
of a happy eternity prepared for the poor in spir- 
it, St. Matt. v. 3. And often reflect upon that 
sentence of Christ, St. Matt. xvi. 26. What 
doth it profit a man, if he gain the whole world, 
and lose his own soul? 

5. That we should have death always before 
our eyes, which will quickly strip us of all ; and 
give us so much the more pain, in violently se- 
parating us from our riches, by how much the 
more our heart has cleaved to them. They 
have slept their sleep, and all the men of riches 
have found nothing in their hands, Psalm, lxxv. 
We brought nothing into this world, and certainly 
we can carry nothing out . Having then food and 
wherewith to be covered, with these we are con- 
tent, l.Tim. vi. 7, 8. 



On Swearing . 

He that swears much shall be filled with ini- 
quity, Eccl. xxiii. and yet is there any sin more 
common? How many are arrived at so great 
a degree of impiety, as to prostitute the sacred 
name of God on every trifling occasion to the 
vilest purposes ! Does there a day pass, where- 
in our ears are not stunned with the most horrid 
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yt-tryq4t kolha? Ma jyntaamyloj dana auylla 
vara kol fiaga li ma tygriiq kif uyfied jkun jyuj- 
tyqha? Jmyssu hekda jgib rufiu yl Nysrani ? 
Hlyf dan ma joidylnyuj Alla li ma aandnyxq 
qat nsemmu V ysern tiau fyl bdtal? Esod. xx. 
Ma amarnytq hua Krystu li ma aandnyiq qat 
na&alfu? Matt.v. 

L’ ysem t* Alla hu fost Y ysmijyt Y oljra kolha % 
l’aktar mqaddes ; ukol hua ysem hekda tal byzaa, 
li l’Angli jytryadu meta jygi hua jyssemma, 
u yr-ruyfi tas-sema kollu jaqnu rial uycchom 
u jadurauh. (landna ymmela afma, uara li Ulna 
sarylna 1* akbar gid, u naamlytylna Y aktar finy- 
na, nkasbruh ? Ah ! Le 1’ ylsna tanna nandhom 
aktarxq jmorru man kolfiad jriidu kem ynti Banin, 
jyftafyra kem Alla hua tajjeb, u man duaru jduru 
aal najnuna fyd-duejjaq kolha tanhom. 

Ly msejken Beltqa 33 er kellu jkun mgarraf 
myn fuq yl fiajt tal Pala 3 tinu, fialyuj kyn kas- 
bar yl vasi sairi tal Knisja kunsairati l’Alla; 
u jkunu jystnu jaharbu yl fiaqq t*Alla dauk, li 
b* tquftejn mkasbra jmorru j^assru 1’ ysem mqad- 
des tiau ? Le ; kol kafra U huma jokfru oandha 
Fjum yl fiaqq tyqaf nalihom, u fiaqq tytlob 
qoddym yt-tribunal tas-sema, fejn ma jystamdui 
fi4ga otjra l)lyf byki mynr\ajr tama, u le byki 
ta Tyndyma. 

■ Ara yssa jyk tfiossiq geuua fik mybr\da seuua 
aal din yl aada Bazina. Yftafi aajnejk li ma tof- 
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oaths ? Do not the streets, shops, and taverns 
redound with them ? Are they not the dismal 
effects of almost every disappointment? Are 
these the duties of a Christian? On the contrary, 
does not God forbid us to take his name in vain ? 
Exod. xx. Does not Christ command us not 
to swear at all? Matt. v. 

The name of God is of all others a name the 
most sacred ; nay, a name so terrible, that an- 
gels themselves tremble at the sound thereof, 
and all the heavenly spirits fall down and 
adore it. Shall we then, who have been favour- 
ed with the greatest mercies, abuse it? Ah ! let 
us rather employ our tongues in recounting the 
mercies, in magnifying the goodness of God, 
and in calling on him for relief in all imminent 
dangers. 

The unhappy Belshazzer had his destiny 
drawn upon the walls of his palace, for profan- 
ing the sacred vessels of the temple conse- 
crated to God; and shall those escape divine 
justice, who with polluted lips profane his sacred 
name ? No ; every oath they pronounce shall 
rise in judgment against them, and demand 
vengeance at the tribunal of heaven, where 
there shall be nothing heard but cries of despair, 
instead of those of repentance. 

Examine whether you conceive a thorough 
detestation of this impious custom. Take care 
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fending yl uydnejn tan-nys yt-tajba, sabytq ma 
jkuniq li fuqek tygbed yn-nyket u yt-taljbit, li 
bib jheddet Y Yngil. 

Fuq yl qadab. 

Kontra yl qadab u kontra yl vynditta yl nor* 
ryf jnidu, 1. Li nandna afina ncekknu u ymmaq- 
dru ruyfina; nalytq yl r\adab jygi myl kburia; 
u nandna dejjem nyftakru tq’k^n nal dnubytna 
jystfioqqylna, u kif ma nandnytq nyl)duha b* fiaga 
kbira jyk uji uyfied myl Ijlejjaq t* Alla jersaq 
byuj janmlylna nji deni, meta huma bosta drabi 
Bazin gybu ruyfihom man dak ukol li Ijalaqhoin, 
u li huma, jyk kyn Alla namlynna bfialma 
jmyssna, kynu kyku myn zmyn tuil myd-dy- 
monju myrfusa nala dejjem. 

, 2. Li nandna nzommu qoddym najnejna yt- 
tjubia u ly mfiabba ta Gesu Krystu; li yl dank 
li jridu jmorru urajh jnallem u jnid : — YtaaUmu 
mynniy byUi jyna gvejjed, v> rzin myn qalbi. 
S. Matt. xi. 29. Tusia gdida natikom : yUi 
ifiobhu Y tqyltqin, bfrolma fiabbejtkom. S. Gnan 
xiii. 34. U li bosta drabi semma u qal, U jyk 
afina ma naqfirutq b* qalbna kolha yl Ijtijyt ta 
F oljrajn, Alla ma jkun qat jrid jaqfrylna. 

3. Li nandna afina fyl qodu noqondu ftit nafi- 
»bu tqi fiuejjeg jystnu man tul yljum bejn uyfied 
u yljor jgibuna fyt-tr^addib ; sabytq b’ dan afina 
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of offending pious ears, lest you draw upon 
yourselves the. punishment denounced in the 
gospel 



Against Anger . 

Against anger, hatred, and desire of revenge , 
divines prescribe, 1. That we should endeavour 
to humble and to despise ourselves; for anger 
springs from pride; and that we should often 
remember what our sins have deserved, and hjow 
little reason we have to take it ill, that any of 
God's creatures should offend us, who have so 
grievously offended their Creator ; and who, if 
we had our just desert, should be trampled on 
by devils for all eternity. 

' 2. That we should set before our eyes the 
meekness and charity of Jesus Christ; who par- 
ticularly calls upon all his followers to learn 
these virtues of him : — Learn of me, because I 
am meek and humble of heart, St. Matt. xi. 29. 
I give you anew commandment, that you love one 
another as I have loved you, St. John xiii. 34. 
and who so often declares, that except we for- 
give injuries from our hearts, God will never 
forgive us. 

3. That we should forecast in the morning 
what occasions may probably occur in the day, 
hi which we shall be in danger of being pro- 
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jeu naharbuhom, eu jyk dan ma jystacq jkun, ym- 
morru nhejju ruyfina nalihom, bylli byl najnuna 
t’Alla fehma sfiifia afina nanmlu, u b' hegga kif 
jmyssna nytolbu yl uaqfyn tiriu manna. 

4. Li meta uyfied jfioss geuua fih jsiru yl fisy- 
bijyt tal qadab, nandu nalihom mynnufih jyqat 
u jyrgem ycq-cqeuqat u yl fisybijyt tinu bylli 
jsejjjafk 1* Alla nal najnuna : u jyk jkun jystaa 
jkun nandu jmur u juarrab myn sfiabueu joqnod 
ljymed, eu l’yzjed jytkellem myll’anqas li jystan. 

5. Li fuq kollocq ma nandnycq nafisbu li yl 
bnydem, li mynnu jkollna uji deni eu Buejjeg bla 
nal qalbna, hua bfial Alla, dejjem tajjeb u dej- 
jem seuua, li myn qajr ma jrid eu bla ma lilu 
jongob, lebda fiaga ma tystan yssir f’ hydi yd- 
dynja; u li fy Buejjeg bfial daun nogbu li kenna 
afina nkunu hekdamqarrbin u m^abbtin mBabba 
fy dnubytna. 

6. Li ma nandnycq nybqnu bla ma nafisbu* 
kem ly Nsara fuq kollotq jfiobbu uyfied yl yl)or, 
u jaBmlu seuua yl cqylcqin. Afina yl kol afina 
ulyd ta Myssyr uyfied, Alla tal mBabba u tas- 
slyma. Krystu Gesu fiabbna hekda bosta sakem 
demmu carcar naUna; u nal dina ly mBabba 
lejna, ma jridtq hua fiaga oljra fylyf li afina 
nfiobbu yl cqolcqin. Yl kol afina ymmycqtqia 
nal Bajja uafida ta dejjem tas-smeuuyt fejn 
ys-slyma tynsab u ly mBabba bla tmym. Dal-, 
daqshek kynet fiaga seuya li f’uaqt meutu Sidna 
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voked to anger; that so we may either decline 
the occasions; or, if this cannot be, may pre- 
pare and arm ourselves against them by good 
resolutions grounded upon God, and by hearty 
prayers for his divine assistance. 

4 That when one finds the motions of wrath 
arising in one's heart, one should resist them 
without delay, and strive to bridle and keep 
down one's passion, calling upon God to this 
purpose : and if possible that one should go out 
of the company, or hold one's peace, or at least 
speak nothing but what may be mild and humble. 

5. That in all events we should not so much 
consider the man from whom we think we have 
received an injury or provocation, as God, ever 
good and ever just, without whose pleasure or 
permission nothing happens in this world; and 
who upon these occasions is pleased that we 
should be thus tried or chastised for our sin., 

6. That we should often consider the many 
motives Christians have to love one another, and 
to bear with one another. We are all children 
of the same Father, the God of love and peace; 
he has loved us all to that degree, as to shed 
his blood for us; in return for winch love, he 
desires that we should love one another: we 
all aspire to the same heavenly country, the 
place of ever-lasting peace and love. And 
therefore 'tis whith reason that our dying Lord 

11 
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Gesu oaxnel li bydi ly mfiabba hia yl &aga U 
biha oandu jyntoaraf jyk afinytq dnquppli tiau 
iva eu le: B’ d&na jamrfu yn-ny$ kolha yUi 
yntom dittpyipli tiai , jyk jkollkom mfiabba lejn 
v/yltyin, S. Guan xiii. 35. 

Qabel ys-Salm. 

Alla tiai, ysmaa yt-talb tiai. 

Ebles ainni u yqaf mioL . ! , 

Sebfi jkun lyl Myssyr, lyl Yben, u lyr-rufi yl 
Qditfda. ... 

B&almakyn myl bydu, yssa, u dejjem, jybqa 
oal dejjem ta dejjem. Halleluja. 

L' Ynnu TE DEI/M. 

Lilek, ja Alla, a&na nfa^ru; lilek, ja Mulej, 
afina nystqarru. 

, Lilek, yl Myssyr ta dejjem, 1* ard kolha tati 
qima ; 

lilek r Angli, lilek ys-smeuuyt, u yl kbar&t 
kolha; - - - - 

Lilek yl Kerubini u ys-Serafini jaajtu u jsejfiu 
bla ma jehdeu: 

Qaddis, qaddis, qaddis, Mulej Alla tas-sebfi. 

Mymlia huma ys-smeuuyt u V ard byl kburia 
tas-sebfi tmak. t 

lilek yl kor oloijus ta l’Apostoli; 
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has made this love the true test by which it is 
to be known whether we are his disciples or no . 
By this shall all men know that you are my dis- 
ciples, if you have love one for another, St. John 
xiii. 35. 



Before a Psalm. 

Incline unto my aid, O God! O Lord! make 
haste to help me. 

Glory be to the Father, to the Son, and to 
the Holy Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and ever 
shall be, world without end. AJleluja. 

The Hymn te dkum. 

We praise thee, O God; we confess thee to 
be our Lord. 

Thee, the Father everlasting, all the earth 
doth worship. 

To thee the angels, to thee the heaven, and 
all the powers; 

To thee the Cherubims and Seraphims cry 
out without ceasing: 

Holy, holy, holy Lord God of Sabaoth : 

Full are the heavens and the earth of the ma- 
jesty of thy glory. 

Thee the glorious choir of the apostles. 
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Lilek bosta flymkyn myl Profeti ; 

Lilek yl qataa lybsa abjad tal Martri hia 
tfal)])ar. 

Lilek yl Knisja mqaddsa mad-dynja kolha 
tystqarr. 

Yl Myssyr ta kburia bla ma tystaa tytfysser. 

Ynti I* Yben uyfied seuua u ta kol qima. 

U yr-Rufi yl Qdusia yl Parakletu. 

Ynti ynt ys-Sultan tal Tlorja, o Krystu. 

Ynti ynt 1* Yben rial dejjem tal Myssyr. 

Ynti li l)adt fuqek li tel)les yl bnydem, ma 
stmerrejttii yl guf tal Vyrgni. 

Ynti li r\lybt yuj-iqeuk tal meut, ftafit aal 
dauk li jemmmi ys saltna tas-sema. 

Ynti toqaod fyl lymynia t'Alla fys-sebfi tal 
Myssyr. 

Lilek afina nemmnu li ynti ly mBallef li rian- 
du jygi. 

Dalhek afina lilek nytolbu, nin ys-servi tioak» 
li ynti fdejt byd-demm tiriak li jysua uysq. 

Aamel li jkunu huma maadudin fost yl qad< 
disin fys-sebfi ta dejjem. 

O Mulej, yl)les yn-nys tiriak, u byrek yl uyrt 
tiaak. 

U mynpqihom ; u yl fuq aallihom aal dejjem. 

Kol nhar afina nkabbruk. 

U nfal)l)ru afina V ysem tiaak myn dejjem aal 
dejjem. 
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Thee the laudable number of the prophets, 

Thee the white-robed army of martyrs doth 
praise. 

Thee the holy church throughout the world 
doth confess. 

The Father of incomprehensible Majesty. 

Thy venerable, true, and only Son. 

And the Holy Ghost the Paraclete. 

Thou art the King of glory, O Christ. 

Thou art the everlasting Son of the Father. 

Thou being to take upon thee to deliver man,, 
didst not abhor the Virgin’s womb. 

Thou having overcome the sting of death, 
hast opened to believers the kingdom of heaven. 

Thou sittest at the right hand of God in the 
glory of the Father. 

Thee we believe to be the judge to come. 

We therefore pray thee, help thy servants, 
whom thou hast redeemed with thy precious 
blood. 

Make them to be numbered with thy saints 
in eternal glory. 

O Lord, save thy people, and bless thy inhe- 
ritance. 

And govern them; and exalt them forever. 

Every day we magnify thee, 

And we praise thy name for ever and ever. 

Vouchsafe, O Lord, to keep us this day with- 
out sin. 

11 * 
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Jongbok jkun, O Mulej, li yllum yzzomna 
bla dnub. 

flnyna jkollok mynna, O Mulej, finyna jkol- 
lok mynna. 

Aamel li yl finyna tiaak, O Mulej, toqaod 
fuqna; meta afina yt-tama taana oamylnyha fik. 

Fuqek, O Mulej, jyna aarnylt yt-tama tini ; 
la tljalliiq li ymmur jyna mljabbel rial dejjem. 

SALM VI. 

Ja Mulej, la tyfyodhyuj miai fyl korla tinak, 
lanqas tykkasthani fyl qadab tiaak. 

Jkollok finyna mynni, ja Mulej, aalyiq jyna 
bla fiila: fejjaqni aalyiq yl aadam tini sejjer 
mytluf. 

U rufii ukol tfiossha bosta mytlufa : u ynti, ja 
Mulej, sa kem? 

Dur, ja Sidi, u el)les yr-ruejfia tiai ; yl)lysni 
mfiabba fyl finyna tiaak. 

ilalyiq fyl meut fiad ma jyftakar fik: min 
lilek jystqarr jmur fyl qabar ? 

Tl)abat fyl byki tiai, yl lyli kolha ys-sodda 
tiai nar\sel : byd-dmua tiai fryrqi jyna nsappap. 

Yl aajn tiai mdardra tynsab myl \)ryb: iqy^ 
fost F eadeuua kolha tiai. 

Tuarrbu mnejni yntom yl kol li taamlu yl 
fiazin : aalyiq yl Mulej samaa yl lefien tal byki 
tiai. 
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Have mercy on us, O Lord, have mercy 
on us. 

Let thy mercy, O Lord, be upon us; as we 
have put our trust in thee. 

In thee, O Lord, have I put my trust; let 
me never be confounded. 

PSALM VI. 

0 Lord, rebuke me not in thy indignation, 
nor chastise me in thy wrath. 

Have mercy on me, O Lord, for I am weak : 
heal me, O Lord, for my bones are troubled. 

And my soul is troubled exceedingly; but 
thou, O Lord, how long ? 

Turn to me, O Lord, and deliver my soul: 
O save me for thy mercy’s sake. 

For there is no one in death that is mindful 
of thee : and who shall confess to thee in hell ? 

1 have loboured in my groanings, every night 
will I wash my bed : I will water my couch 
with my tears. 

My eye is troubled through indignation: I 
have grown old amongst all my enemies. 

Depart from me all ye workers of iniquity : 
for the Lord hath heard the voice of my 
weeping. 

The Lord hath beard my supplication: the 
Lord hath received my prayer. 
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Fetafi yl Mulej uydnejh rial dak li jyna tlabtu; 
yl Mulej laqan yt-talba tini. 

Mljabblin jkunu u mfyabbtin bosta V endeuua 
kolha tini ; Jkun li huma jergriu lura u li fisa 
jaqriu fyl mysthia. 

Sebfi jkun lyl Myssyr, lyl Yben, lyr-Rufi yl 
Qdusia — Myn dejjem sa dejjem. 

SALM XXXI, 

Hynjin huma dauk li lilhom yl l)tijyt nr\afru, 
u li dnubythom huma mr\ottia. 

Hyni yl bnydem li fih yl Mulej ma jqyaydtq 
dnub, u li geuua rufiu ma hemiq qerq. 

Meta quadt l)ymed, yl nadam tini ujylj, bylli 
nnajjat kont yl jum kollu. 

flalyui nhar u lejl kynet tqila fuqi Vid tinak: 
kont mdauuar byl naks tini, meta yrq-ujeuka 
kynet fia. 

Lilek urejt yl l)tia tini, u ma zammejttq mo^bi 
yl naug tini. 

fledt jyna: nystqarr kontra tini yn-nyfei lyl 
Mulej yt-tanuig tini, u ynti r\fyrtli yl hzunia 
tad-daub tini. 

ftalhek lilek talb janmel kol bnydem qaddis 
fyz-zmyn seuua. 

Jkun iva, li meta r\yrqa bosta kbira tanmel, 
V ylma lejh ma jersaqtq. 

Ynti hu yl mystkenn tini fyt-ta^bit, li bih jyna 
mdauuar: ynt yl hena tini, y^lysni myn dauk li 
qyndin man duari. 
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Let all my enemies be ashamed, and be very 
much troubled: let them be turned back and be 
ashamed very speedily. 

Glory be to the Father, and to the Son, and 
to the Holy Ghost. 

PSALM XXXI. 

Blessed are they whose iniquities are for- 
given, and whose sins are covered. 

Blessed is the man to whom the Lord hath 
not imputed sin, and in whose spirit there is 
no guile. 

Because I was silent, my bones grew old; 
whilst I cried out all the day Jong. 

For day and night thy band was heavy upon 
me: I am turned in my anguish, whilst the 
thorn is fastened. 

I have acknowledged my sins to thee, and 
my injustice I have not concealed. 

I said I wiJl confess against myself my injust- 
ice to the Lord; and that thou hast forgiven 
the wickedness of my sins. 

For this shall every one that is holy pray to 
thee, in a seasonable time. 

And yet in a flood of many waters, they shall 
not come nigh unto him. 

Thou art my refuge from the trouble which 
hath encompassed me ; my joy, deliver me from 
them that surround me. 
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Jyna natik yl fehma, u nnallmek yt-tryq, li fiha 
nandek tymtqi : najnejja nzomm uyqfin fuqlek. 

Arau li ma tkimuuj tyiqbhu lyz-zymel, u yl 
baqal, li ma nandhomuj felima. 

Lilhom ross byl idim u byl gym, sabyxq bflid 
jzommu ruyhhom mynnek. 

Hrybijyt kbar jkollhom yl mydymbin: ymma 
finyna maa kol uaqt tkun tfiares lejn dak li jyt- 
ma fyl Mulej. 

Fyl Mulej anmlu yl qalb, u yfyrfiu yntom ja 
tajbin, u thenneu yntom yl kol li nandkom qalb 
tajba. 



SALM. L. 

Hnyna mynni jkollok, ja Alla, bfial ma kbira 
hi yl hnyna tinak. 

U bhal bosta ma huma ly rimejjel tal hnyna 
tinak barra nehhi yl l)tia tini. 

Aqsynni ukol aktar myl ^tia tini, u naddafni 
myd-dnub tinL 

(lalyuj nanraf jyna yl l)tia, u yd-dnub tirli 
qyned dejjem qoddymi. 

Kontra tinak bys jyna dnybt, u yd-deni na- 
mylt qoddymek : byiq mseddaq ynti tkun fyl 
klym tinak, u rebbyh tmur meta msejjah tkun 
fyl haqq : 

flalyuj taraoj, fyl fytijyt kont jyna ma^luq, u 
fyd-dnubyt namlytni ommi f’gufha. 
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I, will give thee . understanding, and I will in- 
stinct thee in the way in which thou shalt go : 
I will fix my eyes upon thee. 

Do not become like the horse and the mule, 
who have no understanding. 

With bit and bridle bind fast their jaws, who 
come not near unto thee. 

Many are the scourges of the sinner, but 
mercy shall encompass him that hopeth in the 
Lord. j . 

Be glad in the Lord, and rejoice ye just: and 
glory all ye right of heart. 

PSALM L. 

Have mercy on me, O God, according to thy 
great mercy. 

, And according to the multitude of thy tender 
mercies blot out my iniquity. 

Wash me yet more from my iniquity, and 
cleanse me from mysin. 

For I know my iniquity, and my sin is always 
before me. 

To thee only have I sinned, and have done 
evil before thee: that thou mayest be justified 
in thy words, and mayest overcome when thou 
art judged. 

For behold I was conceiyed in iniquities: and 
in sins did my mother conceive me. 
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U taraiq li ynti fiabbejt ys-seuua : lili ynti 
kujyft yl fiuejjeg bla maarufa u mofybia tal aerf 
tifiak. 

flandek ynti tbynjiqni bl’ isopu, u nytnaddaf: 
taqsylni, u nsir abjad aktar mys-sylg. 

Yggaaalni nysmaa klym tal ferfi u tal hena, 
yl aadam mnakkes jytferrafi. 

Dauuar uyccek myd-dnubyt tiai, u aqtan yl 
fizunijyt tini. 

Gewa, fia, ja Alla, at)laq qalb nadifa, u rut 
bla tariuig raggaa fyl geuuyni tin L 

La tuarrabniiq myn qoddym uyccek, u la 
tnyfifiiiq mynni yr-rufi mqaddsa tiaak. 

Ati lili yl ferfi tal Hellys tiaak, u byr-Rufi tal 
gid tiaak uettaqni. 

Naallem lyl fizyna yt-tryqat tiaak, u dauk ta 
fiajja fiazina lejk jergau jduru. 

Zomm idejk fuqi, o Alla, aat-tybdit tad-demm, 
Alla ta safiti, u yl lsyni jmur byl ferfi jkanta yl 
fiaqq tiaak. « 

Ja Mulej, ynti tyftafi yiq-iquftejn tiai, u fom- 
mi juri yt-tyft)ir tiaak. 

(lalyuj jyk sakrificju kont ynt rydt, jyna kyku 
kont offrejtulek : lilek ma joagbuiq V olokausti. 

Sakrificju t’ Alla hia rufi muguaa: yl qalb 
myksura u nydma ma tl)allihyiq fyl gemb ynt, 
ja Alla. 

Myl qalb tiaak tajba, o Mulej, aamel gid yl 
Sion, byiq jymbneu yl fiitan ta Gerusalem. 
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For behold thou hast loved truth: the uncer- 
tain and hidden things of thy wisdom thou hast 
made manifest to me. 

Thou shalt sprinkle me with hyssop, and 1 
shall be cleansed: thou shalt wash me, and I 
shall be made whiter than snow. 

To my hearing thou shalt give joy and glad- 
ness : and the bones that have been humbled 
shall rejoice. 

Turn away thy face from my sins, and blot 
out all my iniquities. 

Create a clean heart in me, O God ! and re- 
new a right spirit within my bowels. 

Cast me not away from thy face : and take 
not thy holy Spirit from me. 

Restore unto me the joy of thy salvation, 
and strengthen me with a perfect spirit. 

I will teach the unjust thy ways, and the 
wicked shall be converted to thee. 

Deliver me from blood, O God, thou God of my 
salvation: and my tongue shall extol thy justice. 

O Lord, thou wilt open my lips: and my 
mouth shall declare thy praise. 

For if thou hadst desired sacrifice, I would 
indeed have given it : with burnt-offerings thou 
wilt not be delighted. 

A sacrifice to God is an afflicted spirit; a 
contrite and humbled heart, O God, thou wilt 
not despise. 

12 
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Dikylfiin ynti tylqan ys-sakrificju tal fiaqq, 
1* offerti, u 1’ olokausti : jytqyadu dikylfiin V ea- 
gyl fuq 1* Altar tiaak, 

SALM CIX. 

Y1 Mulej qal lyl Muleja: Oqaod ynt fyl- 
lymynia tiai, 

Safiansytra narimel l’eadeuua tiaak ryfsyn 
tar-ryglejn tiaak. 

Jybaat yl Mulej yl l)atar tal qauua tiaak 
myn Sion: jkun li ynti yssaltan fost V eadeuua 
tiaak. 

Miaak kyn yl bydu f * jum yl qauua tiaak, fyg- 
sbufiia tal qaddisin, myl guf qabel ma sebafi, 
jyna lilek fylaqt. 

Halef yl Mulej, u ma jargatq jybdylu: ynti 
qassis aala dejjem, ujejn ynqas myd-daura ta 
MeUdsedeq. 

Yl Mulej maa yl-lyminia tiaak garraf ys- 
slaten f* jum yl qadab tiau. 

Ta mfiallef aandu jaamylba fost yl gemaat 
tan-nys, jymla byt-taljrib: yr-ijus hua jydrob 
fl’ard ta bosta. 

Jyuprob fyt-tryq myl uyd ; aalhek jkun li jar- 
faa hua rasu. 
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Deal favourably, O Lord, in thy good-will 
with Sion : that the walls of Jerusalem may be 
built up. 

Then shalt thou accept the sacrifice of justice, 
oblations and whole burnt-offerings; then shall 
they lay calves upon thy altars. 

PSALM G1X. 

The Lord said to my Lord: Sit thou at my 
right hand, 

Until I make thy enemies thy footstool : 

The Lord will send forth the sceptre of thy 
power out of Sion: rule thou in the midst oft 
thy enemies. 

With thee is the principality in the day 
of thy strength, in the brightness of the saints, 
from the womb before the day-star, I begot 
thee. 

The Lord hath sworn, and he will not repent : 
thou art a priest for ever, according to the or- 
der of Melchisedech. 

The Lord at thy right hand hath broken 
kings in the day of his wrath. 

He shall judge among nations, he shall fill 
ruins, he shall crush the heads in the land of 
many. 

He shall drink of the torrent in the way: 
therefore shall he lift up the head. 
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SALM CXI. 

Hyni yl bnydem li jybzaa mn’ Alla : mfiabba 
kbira jkun hua jgib aat-tuys$ijyt tiau. 

Yn-nys tiriu li mynnu jygu jkunu qauuia fiiq 
Fard: yz-zmynijyt tan-nys yt-tajba huma mbyrka. 

Sebfi u f\ana fyd-dar tiau: u ys-sevua tiau 
jybqa aala dejjem. 

Yd-daul sar fost yd-dlamijyt aal bnydmin ta 
qalb seuua : yl fianin, ta qalbu tajba, d&k li hu 
seuua. 

Hyni yl bnydem ta qalb tajba, u li jfiobb 
jyslef: u byl aaqal jaid fclymu, aalyuj ma jkun 
qat u la lhaun u la lhyn. 

Yt-tajjeb ma jyntesa qat: ma' jybzatq meta 
jysmaa fiuejjeg fizyna. 

Qalbu qyada byiq tytma fyl Mulej: qalbu 
qyada qauuia: bla ma jytbarrek, ma jfytteuj 
uj’jaamlu l’eadeuua tiau. 

B’ idejh mymlia ta lyl foqra: ys-seuua tiau 
jybqa aal dejjem : yl aamil yt-tajjeb tiau b’ gyh 
kbir jkun maolli. 

Yl mydneb jarah, u jeljodha miau, jqazzaz 
snynu, u jynfena: yuj-ujeuqa tal mydymbm 
traur f’njejn. 
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PSALM CXI. 

Blessed is the man that feareth the Lord : he 
shall delight exceedingly in his commandments. 

His seed shall be mighty upon earth: the 
generation of the righteous shall be blessed. 

Glory and wealth shall be in his house : and 
his justice remaineth for ever and ever. 

To the righteous a light is risen up in dark- 
ness: he is merciful, and compassionate, and 
just. 

Acceptable is the man that sheweth mercy, 
and lendeth : he shall order his words with judg- 
ment, because he shall not be moved for ever. 

The just man shall be in everlasting remem- 
brance : he shall not fear the evil hearing. 

His heart is ready to hope in the Lord : his 
heart is strengthened: he shall not be moved 
until he look over his enemies. 

He hath distributed, he hath given to the 
poor: his justice remaineth for ever and ever: 
his horn shall be exalted in glory. 

The sinner shall see, and shall be angry ; he 
shall gnash his teeth, and pine away : the de- 
sire of the wicked shall perish. 
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SALM CXII. 

Faljljru yl Mulej, ja tfal, fa^ru V ysem tal 
Mulej. 

Jkun mbyrek V ysem tal Mulej, mn’ yssa sa- 
fiansytra dejjem. 

Mnejn tytlan yuj-tqemuj sa ma fejn tryb 
mfa^^ar nandu jkun Y ysem tal Mulej. 

Yl Mulej hua aali fuq yn-nys kolha; u ys- 
sebfi tifiu fuq ys-smeuuyt. 

Min hu bfiala yl Mulej Alla tarina, li jriam- 
mar fyl noli, u li rial fiuejjeg ckejkna fisyb jytyu 
fys-sema, u fl’ ard P 

Hua myir ard jarfan y t-tallab, u yl fqir jarfan 
myl Kama. 

Byuj janmlu joqnod fost ys-slaten, fost ys- 
slaten tan-nys tinu. 

Jaamel hua li yl mara fiaulia fyd-dar taaha 
hia toqnod bynja omm tat-tfal. 

SALM cxxix. 

Mn’ ysfel tafit lilek jyna najjatt, ja Mulej ; ati 
uyden, ja Mulej rial enjat tiai. 

Jkunu uydnejk uyqfa nal lefien tat-talb tiai. 

Jyk ynt toqaod b’ aajnejk myftufia, O Mulej, 
rial kol ljtia, min jystan jzomm ? 
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PSALM CX1I. 

Praise the Lord, ye children: praise ye the 
nalne of the Lord. 

Blessed be the name of the Lord, from hence- 
forth now and for ever. 

From the rising of the sun until the going 
down of the same, the name of the Lord is 
worthy of praise. 

The Lord is high above all nations : and his 
glory above the heavens. 

Who is as the Lord our God, who dwelleth 
on high, and looketh down on the low things in 
heaven and in earth? 

Raising up the needy from the earth, and 
lifting up the poor out of the dunghill. 

That he may place him with princes, with 
the princes of his people. 

Who maketh a barren woman to dwell in a 
house, the joyful mother of children. 

PSALM CXXIX. 

Out of the depths I have cried to thee, O 
Lord : Lord, hear my voice. 

Let thy ears be attentive to the voice of my 
supplication. 

If thou, O Lord, wilt mark iniquities, who 
shall stand to it ? 



Digitized by Google 




140 

Yzda fik jynsab yl mondryn, u mfiabba fyl 
ligi tinak, jyna fik tmajt, ja Mulej. 

Yr-ruejfia tini fuq yl kelma tiaak qaadet : tem- 
aet yr-ruejfia tiai fyl Mulej. 

Mys-sahra ta fyl qodu safiansytra fl’naujia 
jytmaa 1’ Israel fyl Mulej. 

flalyui fyl Mulej tynsab Ijnyna, u fydca kbira 
qoddymu. 

U jkun li jyfdi hua 1’ Israel myl ljtijyt tiau 
kolha. 



salm cxxxvn, 

Lilek nfa^ar jyna, O Mulej, byl qalb tini 
kolha ; yl klym ta fommi ynti smajt. 

B’ tyfljir lilek qoddym l’Angli yrrid jyna 
nqanni: nadurak jynaymmur fyl knisja mqaddsa 
tiaak, u sebfi nati lyl ysem tiaak. 

Myl finyna tiaak, u mys-seuua tiaak; ynti fuq 
kolloui kabbart 1’ Ysem mqaddes tiaak. 

Fyl jum lyma jkun li jyna lejk nersaq, ysmaa- 
ni : tkattar ynti aandek qauua fyr-ruejfia tiai. 

Jkun li ys-sltlten kolha ta l’ard, ja Mulej, 
qima. lilek jatu; aalytq semau huma yl klym ta 
fommok kollu. 

, U fyalll lilhom jqannu fyl mytqi tal Mulej, 
aafyiq kbir hu ys-sebfiyn tal Mulej. 

flalyui yl Mulej hua aali, u jfiares aal ta 
ysfel ; u yl aali jaaarfii hua myl boaod. 
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For with thee there is merciful forgiveness : 
and by reason of thy law, I have waited for 
thee, O Lord. 

My soul hath relied on his word : my soul 
hath hoped in the Lord. 

From the morning watch even until night, 
let Israel hope in the Lord. 

Because with the Lord there is mercy, and 
with him plentiful redemption. 

And he shall redeem Israel from all his ini- 
quities. 



PSALM CXXXVII. 

I will praise thee, O Lord, with my whole 
heart; for thou hast heard the words of my 
mouth. 

I will sing praise to thee in the sight of thee, 
angels: I will worship towards thy holy temple, 
and I will give glory to thy name. 

For thy mercy and for thy truth; thou hast 
magnified thy holy Name above all. 

In what day soever I shall call upon thee, 
hear me: thou shalt multiply strength in my 
soul. 

May all the kings of the earth give glory to 
thee, O Lord ; for they have beard all the words 
of thy mouth. 

And let them sing in the ways of the Lord, 
for great is the glory of the Lord. 
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Jyk jyna mytqi f * nofe yl ljrybijyt, ynti ter- 
faani: u meddejt ynt idek kontra yl qadab la 
F eadeuua tiai ; u yl lymynia tiaak gyt hia 
Ijylsytni. 

Yl Mulej jl)allas jkun aalia. Yl finyna tiaak, 
ja Mulej, tybqa aala dejjem: O la tmaqdanq 
yiq-uior\ol ta idejk. 

SALM CXLII. 

Ysmaa ja Mulej yt-talb tiai, uydnejk yftafi 
bfiala ys-seuua tiaak aal dak li nytolbok jyna,. 
ysmaa bfiala yl fiaqq tiaak. 

La tydljoluj taamel fiaqq maa ys-serv tiaak : 
aalytq lebda mal)luq ma jystaa jyntaaraf b’seuua 
qoddymek. 

flalyui yl aadu l)arreb yr-ruejfia tiai : nyzzel 
sa r ard yl fiajja tiai. 

Naammar gaaalni fost yd-dlamijyt, bfial dauk 
li mytu myn zmyn tuil; aalhek yr-rufi tiai kolba 
m^abbta tynsab : yl qalb tiai mfyauda geuua fia. 

Ftakart fyl jym li ilhom li aaddeu: qaadt 
nafiseb f ’ dak kollu li ynti aamylt : naaddi kont 
myn qoddym aajnejja yl fiuejjeg kolha maa- 
mula mn idejk. 

Lejk jyna myddejt deraajja: yr-rufi tiai hia 
aalik bfiala ard mynr\ajr ylma: 

flanet ysmaani, ja Mulej : yr-ruejfia tiai aujyt. 
La yddauuanq uyccek mynni : aalyuj nsir bfiala 
dauk li jynzlu geuua yl fossa. 
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' For the Lord is high, and looketh on the low : 
and the high he knoweth afar off. 

If I shall walk in the midst of tribulation, 
thou wilt quicken me : and thou hast stretched 
forth thy hand against the wrath of my ene- 
mies; and thy right hand hath saved me. 

The Lord will repay for me. Thy mercy, O 
Lord, endureth for ever: O despise not the 
works of thy hands, 

PSALM CXLII. 

Hear, Lord, my prayer : give ear to my sup- 
plication in thy truth : hear me in thy justice. 

And enter not into' judgment whith thy ser- 
vant: for in thy sight no man living shall be 
justified. 

For the enemy hath persecuted my soul : he 
hath brought down my life to the earth. 

He hath made me to dwell in darkness, as 
those that have been dead of old : and my spi- 
rit is in anguish within me: my heart within 
me is troubled. 

I remembered the days of old, I meditated on 
thy works ; I mused upon the works of thy hands. 

I stretched forth my hands to thee : my soul 
is as earth without water unto thee. 

Hear me speedily, O Lord: my spirit hath 
fainted away. 
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Anmel li myn r\odu nysman jyna yl finyna 
tiaak, aalynj fik tmajt. 

Gaaalni hanraf yt-tryq li nandi mynnha naad- 
di, aalynj lejk rfajt yr-ruejfia tioi. 

Yljlysni, ja Mulej, myn l’eadeuua tioi: lejk 
jyna grejt: aaUymni naomel dak li ynt trid, 
aalynj ynt hu Alla tioi. 

Yr-rufi yt-tajba tiaak tmyujujini yt-tryq tas- 
seuua: mfiabba F ysmek, ja Mulej, fiajja yntr 
tatini bfialma ys-seuua jynsab fik. 

Taqlaa myl l)ryb yr-ruejfia tioi, u myl finyna 
tiaak mytlufin tybaat Y eadeuua tiai. 

U ynjajerred dauk kolha li jljabbtu yr-ruejfia 
tioi, aalynj jyna serv tiaak jyna. 
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Turn not away thy face from me, lest I be 
like unto them that go down into the pit. 

Cause me to hear thy mercy in the morning, 
for in thee have I hoped. 

Make thy way known to me wherein I should 
walk : for I have lifted up my soul to thee. 

Deliver me from my enemies, O Lord, to 
thee have I fled : teach me to do thy will, for 
thou art my God. 

Thy good spirit shall lead me into the right 
land : for thy name's sake, O Lord, thou wilt 
quicken me in thy justice. 

Thou wilt bring my soul out of trouble : and 
in thy mercy thou wilt destroy my enemies. 

And thou wilt cut off all them that afflict my 
soul: for I am thy servant. 



13 
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Talba ta Mydneb nydem , 

O Alla ta dejjjem u li tystan kollorq, li ljlaqtni 
u fdejtni byd-demm mqaddes ta Y Yben tiaak : 
li fisybt fia u fiabbejtni myn dejjem; u myn 
mfiabba kbira leja mort bejjejt genna fialia, b* 
dak li jynfityg kollu byrq tygbydni aaliha: li rial 
hekda zmyn tuil stabart aalia, rxalkem jyna rgajt 
nqast u myn gdid dnybt kontra tinak; ynti ma 
ljallejtrq myt-tjyba u myl finyna tiaak 1’ aktar 
kbira tygbydni bytq nargaa lejk; bla tqejn ma 
fiaryst lejn V ybusia ta qalbi lejk, u lejn yt- 
tmaqdir li jyna maqdart kol finyna tiaak. Tar 
ratq jyna yssa yrrid, b* qalbi kolha, n^alli dauna 
yl qzuzijyt kolha, li aal zmyn hekda tuil zam- 
meuni fyl boaod myd-dar tiaak, yd-dar tiai ta 
tabylfiaqq, u nargaa lura lejk, nysmaa mys-sej- 
fiat li bihom ynti yssa sejjafitli, u nystqarr u 
nystmerr dnubyti kolha qoddymek, b* tama li 
nsib finyna f ’ dana yz-zmyn tal finyna. 

Nytqtyq jyna yssa nygi qoddymek, aalkem 
jyna ma jmyssni iqejn, b’ rufi tajba u b 9 qalb 
myksura, u naamel f * rygleik qrara tad-dnubyt 
tiai kolha. Nystqarr jyna li myn meta d^alt 
fys-snin tal aaqal sa hydi ys-syaa, yl fiajja tiai 
kolha ma kynyttq ^lyf dnub u ^rybijyt. Ajma! 
Lilek tajt jyna dahri, bla mystfiia fiaryst aktanq 
lejn fiuejjeg ta iqejn eu ynkella lejk, u dan ukol 
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A prayer of a penitent sinner. 

O Almighty and everlasting God, who hast 
created me, and hast redeemed me by the pre- 
cious blood of thy only Son: who hast thought 
on me and loved me from eternity; and out of* 
pure love prepared a heaven for me; with all 
the necessary means to bring me thither : who 
host borne with me so long a time, in my repear 
ted offences and treasons against thee; hast still 
continued with infinite goodness and mercy, to 
call, to ifavite, to press me to return to thee; 
notwithstanding my monstrous ingratitude to 
thee ; and my contempt of all thy grace. Be- 
hold, I now desire, with my whole heart, to quit 
these husks of swine which have kept me so long 
at a distance from thy house, my true home; 
and to come back to thee, to obey the summons 
which thou hast now been pleased to send me ; 
and to confess and detest all my sins, in thy 
presence, in hopes of finding mercy at this time 
of mercy. 

I desire now to come before thee, though 
infinitely unworthy, in the spirit of humility, and 
with a contrite heart; and to make at thy feet 
■ a general confession of all my sins. I acknow- 
ledge that from my first coming to the use of 
reason to this very hour, my whole life has been 
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myz-zmyn kollu li jyna kont nystari nanarfek 
u nfiobbok ! Uysq byl ftit jyna fisybt fik : ksyrt 
kol syria yt-tusijyt mqaddsa tiriak. Alla fianin, 
iq’ nandu ymmela jkun myn hydi yr-rufi ta ujejn 
f’ jum yl fiaqq tiriak? Myn din yr-rufi li yd- 
dnubijyt tanha maarufa u bla manrufa ma riand- 
homtq numru ? 

flandi ymmela jyna naqtan yt*tama rial Bny- 
na tiriak ? flandi nljalli yl fiuejjeg tiriak, u nytlaq 
rufii aalli jygi tad-dymonju, tad-dnub, u ta V yn- 
fem? Le, ja Alla tiai, yt-tjyba bla tmym tiriak 
jkun li hia ma t^alliniiq nyggarraf geuua dauk 
1’ abbyssi. — Yt-tal)sir tirii hua kbir, tabylfiaqq; 
yzda yt-tjyba tiriak, yl finyna, u yl qauua tinak 
huma akbar mynnu. — Ynti riedt, li ma triduj li 
yl mydneb jybqa sa jyntylef, yzda li hua jargan 
lejk u jriiiq. fledt ynti li aktar hem ferfi fys- 
sema fuq uyfied nydem, ynklyle fuq dysria u 
dysriin tajba. L’ Yben mqaddes tiriak carcar 
demmu rialia, byuj rialia jyujtri mal>fra seuua 
tad-dnubijyt tirii kolha. Haim hi yt-tama tirii; 
f ’ din yl finyna jyna nzomm ; u 1’ ebda fiaga ma 
ygganalni nyr^iha. Jyna naf li Y aktanq myl 
mydymbin marru maljsula myn tkasbirhom f* 
dan yl banju li ma bfialu. Jyk yl kas tirii hua 
ukol anarr myn tarihom, yl finyna u yl fiila 
tad-demm mqaddes tal Hallys tirii huma aktar 
myn byz-zejjed, u jydhru jkunu akbar aal fejqyn 
tirii. 
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nothing but sin and misery. Alas! I turned 
my back upon thee, 1 shamefully preferred worth- 
less toys before thee, even from the very time 
I was first capable of knowing and loving 
thee! I haye very seldom thought of thee: I 
have daily and hourly many ways broken thy 
commandments. Good God, what must then 
become of this poor wretch in the day of thy 
judgement ? This wretch whose known and un- 
known sins are without number? 

Must I then despair of thy mercy ? must I 
give up the cause, and abandon myself to sa- 
tan, sin, and hell? No, my God; may thy infi- 
nite goodness forbid I should fall into that bot- 
tomless pit. — My iniquities are great, it is true; 
but thy goodness, thy mercy, thy power is still 
greater. — Thou hast declared, it is not thy will 
the sinner should perish; but; that he should be 
converted and live. Thou hast declared there is 
more joy in thy heavenly court over one peni- 
tent, then over ninety-nine just. Thy Son 
has shed his blood for me, to purchase for me 
a full forgiveness of all my sins. Here is my 
hope; this mercy I lay hold on; and nothing 
shall make me quit my hold. 1 know the worst 
of sinners have been cleansed from all their 
filth in this sovereign bath. Should my case be 
even worse than the worst of theirs, the mercy 
and grace of my God, and the virtue of the pre- 

13 * 
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O tjyba bla tmym li bmyltni rial hek bosta 
smn, myn meta mfiabba fyd-dnub yggarraft leu- 
uel darba mynnek ; li zainmejtni dan yz-zmyn 
kollu bytq ma ujtytytuj ff ynfern; u U zyriylt 
dejjjem bia b* favuri bla numru li namylt mini : 
tares lejjja yssa myujtut f ’ ryglejk nyttallab yl 
tnyna tiriak. Jyna hu dak l’Yben prodftu, li 
Ijrygt barra f ’ pajis bnid mynnek, u li l)lejt u 
tqerrydt yl gid kollu li ynti tajtni; oamylt ruti 
rsir tad-dymonju, li qyaydni u uattanni nyrna 
yl ljnyzer tiriu, li huma yl nadyd yl tzyna, u yl 
passjonijyt yl muqzyza tini. Fyttyujt jyna, ajma 
yzda! nakqejn, byiq ntqabbai Faptit mljassar tini 
byl fymyg taohom : yssa yzda li jyna ntoss yuj- 
ujejn tini u li jyna mujabban myl oamil tini, 
lura nargan lejk. Nystqarr iva li lili ma jyst- 
Boqqlitq nkun mylqun btal yben tiriak; dak li 
kyku yrrid naqbad liu tnyna tinak rial maljfra 
tad-dnubyt kbar tini. Ma nandirq tila narfan 
najnejja lejk: ma nandirq tila nytlob byiq jkolli 
l’ycken lok fost yn-nys tiriak. Ntoss ruti mnabbi 
u mnaffeg myt-toqol kbir ta dnubyti. Jyk noq- 
riod natseb fuq yn-nuqqasijyt tini, ma nystaiq 
ntares ^lyf rial ynfern ; li fib jyna kelli myt darba 
nkun myiqbut. Jyna yssa nystm&r u nobr\od yl 
myiqi tini yl tazin, nobr\od lili yn-nyfsi, yl nalyuj 
kont hekda kyfer u b’ qalb Bazina minak. J$na 
slabt l’Ybnek yl tanin, mtabba fy dnubyti. 
Yzda, O ynt najn tal tnyna, jkollok moadryu 
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cious blood of my Redeemer is abundantly suf- 
ficient, and will appear the more illustrious in 
my cure. 

O infinite goodness who hast endured me for 
so many years, since I first fell from thee by 
sin ; who hast kept me all this while from fal- 
ling into hell ; and hast continually cherished me 
with innumerable favors: behold me now pro- 
strate at thy feet imploring thy mercy. I am 
that prodigal child, that have gone away into 
a far country from thee, and have squandered 
away all the substance thou gavest me ; I have 
made myself a slave to the devil, who has set 
me to feed his swine, even my own brutish pas- 
sions, and sensual inclinations ; I have sought, 
but alas! in vain, to satisfy my craving appetite 
with their husks: but now being made sensible 
of my misery, and being weary of my own evil 
ways, I come back to thee. I acknowledge my- 
self unworthy to be received in the quality of 
thy child; all I crave is thy mercy in the for- 
giveness of my manifold treasons: I dare not 
lift up my eyes to thee : I dare not ask for the 
meanest place in thy family. 1 find myself 
quite loaded and oppressed, with the enormous 
weight of my sins. If I consider my own de- 
serts, I can look for nothing but hell ; which I 
have deserved a thousand and a thousand times. 
I now hate and detest my evil ways, I abhor 
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a finyna aal hyda yl bnydem ta ujejn. La 
tfiarysuj lejn dnubyti, yzda lejn yl r\ana tal 
finyna tiaak, u yl meriti tal Hallys tiru. Hares 
lejn yl uycc ta Krystu tiaak, u lejn dak kollu li 
hua aamel u bata rial mydymbin. O finyna, 
mfiabba f* daka yd-demm li aalia hua bydded 
fl’ aiunia tifiu fyl gnyn ta Getsemani ; mfiabba 
f’dak yd-demm li a alia bydded hua meta kyn 
mnazzan, insauuat, u nkurunat byuj-tqeuk; mfiab- 
ba f ’ dak yd-demm li hua bydded nalia fuq ys- 
salib. Aamel miai din yl finyna, li aalia hua 
talab dak yl Bin, meta demmu kyn qyaed jyt- 
bydded u jmut aalia; u li qyaed hua yssa jytlob 
aalia fyd-drya yl-lymynia tiaak, fejn jaamylha 
qyaed ta avukat aal mydymbin msejkna. 

O Gesu V aktar mafibub, Hallys u Avukat 
tiai, lilek jyna nytlob (li f ’ idejk aandek kol 
qauua seutia fys-sema seuua fl’ ard) maljfra, li 
nkun myl)lus u mafilul myd-dnubyt kolha 
tiai. Jysaob bia b* qalbi kolha aal dak li nqast 
jyna kollu; yn-nuqqas tiai kollu nqyadu i 9 ryg- 
lejk, byuj ma^sul hua jygi byd-demm mqaddes 
tiaak : nyiqtyq b’ qalbi kolha, li qat ma offen- 
dejt yt-tjyba tiaak bla tmym : Nyujtyq li nystaa 
nal)sel yr-ryglejn tiaak, bfial Maddalena, byd- 
dmua ta l’yndyma. O li kont kyku nystaa 
nybki dnubyti b’ dmua ukol tad-demm ! O nefi- 
fiili myn fuqi yt-toqol ykrah tal l)tia ta dnubyti ! 
O fioll yr-rbatijyt kolha li jystau jzommu lyr- 
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myself for having been so wicked and ungrate- 
ful to thee. I have even crucified thy Son, 
by my sins. But, O thou fountain of mercy, 
have pity and compassion on this miserable 
wretch. Look not upon my sins, but upon the 
bowels of thy tender mercy, and the merits of 
my Redeemer. Look upon the face of thy 
Christ, and upon all he has done and suffered for 
poor sinners. O mercy, mercy, mercy through 
that blood which he shed for me in his agony in 
the garden of Gethsemani ; through that blood he 
shed for me, when he was rent and tom with 
scourges, and crowned with thorns, through that 
blood he shed for me upon the cross; grant this 
mercy, which he then asked for me, when he 
was bleeding and dying for me ; and which he 
now implores sitting at thy right hand, where 
he is still the advocate of poor sinners. 

And, dearest Jesus, my Redeemer and my 
Advocate, I beg of thee, (to whom all is given 
in heaven and earth) pardon, absolution, and 
full remission of all my sins. 1 am heartily 
sorry for all my offences; I desire to lay them 
all down at thy feet, to be cancelled by thy 
precious blood : I wish with all my soul I had 
never offended thy infinite goodness : I wish I 
could wash thy feet, like Magdalene, with pene- 
tential tears. O that I could worthily bewail 
my sins even with tears of blood. O discharge 
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ruEi bnida mynnek, u mys-saltna mqaddsa tiaak; 
mbaaad myn kem aal din yl fiajja, arimel midi 
bfial ma lilek joagob. Byl qalb kolha jyna nyl- 
qaa mn’ idejk ys-slaleb kolha u yt-tbatijyt li li- 
lek joagbok tybnat. Jyna naqtan mynni myn 
hyda yl uaqt, u aal derjjem, yd-dynja, yl gysem, 
u yd-dymojnu, u yl aajdut taahom kollu, yl fru- 
qat, u ytq-tqeuqat fizyna: u jyna aamyltha f’rasi 
seuua: li nkun nala dejjem tiaak. O afysel yr- 
ruejfia tiai myl kruhijyt taaha maoddia kolha; 
u aamel li l’ebda Eaga mn* yssa yl qoddym, seuua 
fyl fiajja seuua fyl meut, qat taazylni mynnek; 
li mal Myssyr u mar-RuE yl Qdusia, tahq u ys- 
saltan, Alla uyfied, dynja bla tmym. Hek jkun. 
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me this once from the dismal load of the guilt 
of my crimes! O release all the bands that 
may keep my soul from thee, and thy heavenly 
kingdom ; and then as to this life, do with me 
as thou pleasest. I willingly accept from thy 
hands whatever crosses or sufferings thou shalt 
send. I renounce from this moment, and for 
ever, the world, and the flesh, and the devil, and 
all their suggestions, vanities and concupiscen- 
ces : and I fully determine to be for ever thine. 
O cleanse my soul from all my past abomina- 
tions; and let nothing henceforward, either in 
life or death, evermore seperate me from thee ; 
who] with the Father, and the Holy Ghost, 
livest and reignest, one God, world without 
end. Amen. 
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